டை 
காமாக்்யை ஈம; 


qa ala 


AIA எ 


மஹானான மூக கவி 
இயற்றிய 


ஆர்யா சதகம்‌. 


ICC ES TT 


(மூக பஞ்சசதீமின்‌ முதல்‌ பாகம்‌.) 
மூலம்‌ நாகாத்திலும்‌ தமிழிலும்‌ 


(ளெளக்தர்ய லஹரி': (ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌” 
இவற்றை மொழிபெயர்த்த 
ப்‌ கணேச அய்யர்‌ 8. 4, ௮. ௩. 
எழுதிய 
_பதவுரை, வ ல குறிப்புகளுடன்‌ கூடியது, 


- 1! கும்பகோணம்‌ 
ம வளுர்த்தன்‌ ப்ரிண்டிங்‌ ஒர்க்ஸ்‌, லிமிடெட்டில்‌: 
அச்சிடப்பட்டு, பிரசுரிக்கப்பட்ட த. 


1997 
[விலை அணா எட்டு, 


காமாக்்யை ஈம; 


ஏகக்‌ aia 


ஏன எ 


மஹானான மூக கவி 
இயற்றிய 


ஆர்யா சதகம்‌. 


SCS Te 


(மூக பஞ்சசதீயின்‌ முதல்‌ பாகம்‌.) 
மூலம்‌ நாகரத்திலும்‌ தமிழிலும்‌ 


£ஸெளந்தர்ய லஹரீ? (ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌” 
இவற்றை மொழிபெயர்த்த 

௦1. கணேச அய்யர்‌. 8. 4., . 

எழுதிய 

பதவுரை, விசேஷக்‌ குறிப்புகளுடன்‌ கூபு 


= 


கும்பகோணம்‌ 
ஸ்ரீ ஜனார்த்தன ப்ரிண்டிங்‌ - ஒர்க்ஸில்‌ 
அச்சிடப்பட்டு, பிரசுரிக்கப்பட்டது. 


1987 
All Rights Reserved] [விலை அணா எட்டு. 


| 


௨ 


ஸ்ரீ காமாக்யை ஈம: 


அவ தாரிகை. 


அம்பிகையைப்பற்றிய ஸ்தோத்திரங்களைச்‌ செய்தவர்களில்‌ 
ஸ்ரீ மதாசார்யாள்‌ முதன்மையானவர்களென்று சொல்வதில்‌ 
யாதொரு ஆக்ஷேபேமுமிருக்காது. அவருக்கு அடுத்த படியிலிருப்‌ 
பவராக மூக கவியைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அதாவது, மூக குவியை 
விடச்‌ நெந்த வாக்‌ விசேஷத்தையுடைய சுவி யாரென்று கேட்‌ 
டால்‌ நமது ஆசார்யாளைச்‌ சொல்லவேண்டுமே தவிர வேறு ஒருவ 


ரையும்‌ சொல்லமுடியாது, 


மூகருடைய ஜீவிய சரித்ரத்தைப்பற்றி அதிகமாகத்‌ தெரிந்‌ 
துகொள்வதற்கு நமக்கு அதாரங்கள்‌ யாகொன்றுமில்லை ஊமை 
யொருவர்‌ காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ ஸன்னிதியிலிருக்‌ அ 
கொண்டு அம்பிகையை உபாஸித்துவந்தாரென்றும்‌ அப்போது 
ப்ரஸன்னமான அம்பிகையின்‌ உச்சிஷ்டம்‌ தெறிச்து அந்த உச்‌ 
சிஷ்டமே அம்ருதரூபமாக ஏற்பட்டு ௮வருக்கு உயர்ந்த வாக்கை 
உண்டாக்கவும்‌ அவர்‌ மஹா கவியாக ஆனாரென்றும்‌ தற்காலம்‌ 
காமகோடி பீடத்தில்‌ விளங்கிவரும்‌ ஸ்ரீ சங்கராசார்யாள்‌ சொல்‌ 


லியிருக்கறார்கள்‌. (கன்மொழிகள்‌-பக்கம்‌ 103.) 


தவிர, காஞ்‌2 ஸ்ரீ காமகோடி.பீடத்திய குரு பரம்பரையில்‌ (இர 
ண்டாவது) வித்யாகனர்‌ என்பவருக்கு அடுத்தாற்போல்‌ வந்த 
(சரன்காவது) சங்கரர்‌ என்பவர்தான்‌ மூக கவியென்பதாக ஒரு 
அபிப்ராயமும்‌ உண்டு. இவர்‌ ஆதியில்‌ ஊமையாக இருந்ததாக 
வும்‌ ஸ்ரீவித்பாகனேக்தர ஸரஸ்வதியவர்களுடைய அனுக்ரஹத்தி 
னால்‌ அவ்விதக்‌ குறை நீங்கப்‌ பெற்று மஹா கவியாக மாறி அவரு 
க்கு அடுத்தாற்போல்‌ காமகோடி பீடத்திலும்‌ இருந்து விளங்கினா 
ரென்பதாகவும்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்கிறது. இவருடையபெயர்மூஃசங்‌ 
கரரென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, இவர்‌ . ற: 3898ல்‌ பீடாரோஹணம்‌ 
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செய்து &. ஓ. 4837ல்‌ ஸித்தியடைந்ததாகவும்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டிரு 
க்றேத, 


மூகரால்‌ இயற்றப்பட்ட ஐர்தஅாஅ (ச்லோகங்கள்‌) என்பதரக 
இவருடைய ஸ்தோச்சத்தை “மூகபஞ்சசதி' என்று ஆதிகாலம்‌ 
முதல்‌ காளது வரையில்‌ சொல்வ த! வழக்கமே தவிர இந்த ஸ்தோத்‌ 
த்திற்கு வேறு பெயர்‌ கடைபாது. இது நாறு, நாறு ச்லோகங்‌ 
கள்‌ கொண்டதாக ஜர்தி சதகங்கள்‌ அடங்யெது. அவற்றின்‌ 
பெயர்கள்‌ ஆர்பா சதகம்‌. பாதாரவிக்க சதகம்‌, மந்தள்மிச சத 
கம்‌, கடாக்ஷ சதகம்‌, ஸ்துதி சதகம்‌ என்பவை. முதலாவதும்‌ 
கடைஅியதும்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷியைப்‌ பொதுவசக ஸ்தோச்ம்‌ செய்கை 
யில்‌, பாக்கி மூன்றும்‌ முறையே ஸ்ரீ காமாக்ஷியினுடைய பா.தாரவிக்‌ 
தத்தையும்‌, புள்‌ சிரிப்பையும்‌, கடாக்ஷத்தையும்‌ வர்ணிக்கன்‌ றன. 
ச்லோகங்களின்‌ வருத்தங்களும்‌ ஒவ்வொரு சதகத்திற்கும்‌ வெவ்‌ 
வேறாக அமைக்திருக்கன்‌ றன. 


மூக கவியினுடைய வாக்கின்‌ மாதுர்யமான து ச்லோகங்க 
ளின்‌ மூலத்தை வாசித்து அறிகின்றவர்களுக்குத்தான்‌ தெரிய 
வரும்‌. பதங்களெல்லாம்‌ ஜிலுஜினென்‌ அம்‌ மிகவும்‌ லலிதமாயும்‌ காது 
க்கு இனிமை௰சயும்‌௮மைந்திருப்பதடன்‌ அர்த்த பாவமானது பக்‌ 
இயைப்‌ பெருகச்செய்து அம்பிகையின்‌ மனதிலுள்ள கருணைக்‌ 
கடலை கெரக்தளிக்கும்படியாகச்‌ செய்யக்கூடியவிதமாயிருக்கிறது. 
ஓவ்வொரு ச்லோகத்திலும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி, காமகோடிபிடம்‌, ஏகாம்‌ர 
காதர்‌, காஞ்சி, கம்பாகதி, இம்மாதிரியான காஞ்சீபுரச்சைப்பற்றிய 
அம்சங்கள்‌ ஒன்றாவது சொல்லப்பட்டிருப்பது இந்த ஸ்தோத்ரத்‌ 


இன்‌ அழகுகளில்‌ ஒன்றாகும்‌. 


இந்த ஸ்தோத்ரத்நில்‌ பா£திபாடிக்கப்பட்டஸ்ரீ காமாக்திதேவி 
. ௪. « 
யானவன்‌ ஸ்ரீ லலிதாம்பிகையே. 


பச்சாத்‌ ௪.தர்பஜா ஜாதா ளா பரா தரிபுராருணா 
பாசாங்குசேக்ஷா கோதண்ட பஞ்சபாண லஸத்கரா | 


ஓலிதர ஸைவ காமாக$ காஞ்ச்யாம்‌ க்பாதிமுபாகதர || ? 
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பக்தர்களுடைய காமங்களையெல்லாம்‌ தன்‌ த்ருஷ்டி பட்ட 
மாத்திரத்தலேயே பூர்‌ த.இ செய்விப்பதால்‌ லிதாம்பிகைக்கு 
காமாக்ீ என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. 


(பத்‌ யத்‌ வாஞ்சந்தி சத்ரஸ்த்தா? மனளைவ மஹாஜனா | 
ஸர்வக்ஞா ஸாக்ஷிபாசேன தத்தத்‌ காமான்‌ அபூரயத்‌ || 

தத்‌ த்ருஷ்ட்வா சரிதம்‌ சேவ்யா: ப்ரம்ஹா லோகபிதாமஹ: | 
காமாக$இி ததாபிக்யாம்‌ ததெள காமேச்வரிதி ௪ ||” 


லலிதோபாக்யானம்‌ 
த 


காஞ்சசேஷத்ரத்தின்‌ மஹிமையான அ வர்ணனையிலடங்காதனு. 
 நேத்ரத்வயம்‌ மஹேசஸ்ய கா? காஞ்‌£ புரீ த்வயம்‌ (2 
ப்ரளயகாலத்திலும்‌ அழிவில்லாதது. ஸ்ரீசக்சாகாரமாக அமைக்‌ 
கப்பெற்றது. ஸ்ரீ காமாக்ஷியானவள்‌ அங்கு கரமகோடிபீடத்‌ 
தில்‌ விற்றிருந்து பக்தானுக்ரஹம்‌ செய்‌ அகொண்டிருக்கறாள்‌. 
அம்பிகையின்‌ பதியான காமேச்வரரானவர்‌ அங்கு ஏகாம்ரசாதர்‌ 
என்ற பெயருடன்‌ விளங்கெகொண்டிருக்றோர்‌, ஈச்வரனுடைய 
பெயரில்‌ குறிக்கப்பட்ட ஏகாம்ரமானது (ஒற்றை மரமரமான த) 
இன்னமிருக்துகொண்டிருக்கறத. இந்த ஆம்ரத்தின்‌ ஸ்வருப 
மானது 
சவபிீஜ ஸமுச்பூதம்‌ வேதசாகாபிருஜ்வலம்‌ | 


ம்ருகண்டுதனயா தாரம்‌ ரஸாலம்‌ தம்‌ நமாம்யஹம்‌ [| ' 


என்றபடி வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றேது. ௮ம்பாளுடைய ஸ்ரீ க்ருஹத்‌ 
இன்‌ வாயுபாகத்தில்‌ ருத்ரகோடியில்‌ ஸ்ரீ ஏகாம்ரகாதருடைய ஆலய 
மும்‌ ஏகரம்ரமும்‌, ஆக்னேய பாகத்தில்‌ ஸ்ரீ புண்யகோடியில்‌ ஸ்ரீ வர 
தராஜருடைய ஆலயமும்‌ அமைக்கப்பெற்றிருக்கனெறன. 
(அத ஸ்ரீமந்திரஸ்யரஸ்ய வாயுபாகே மஹே! | 
விஸ்ச்ருதம்‌ புவனச்ரேஷ்டம்‌ கல்பிகம்‌ பரமேஷ்டினா | 
ஸ்ரீக்ருஹஸ்யாக்னிபாகே அ விதித்ரம்‌ விஷ்ணமக்திமம்‌ || 
பரப்ரம்ஹஸ்வரூபிணியான மஹா காமேச்வரியானவள்‌ ்நீகாமா 


க்ஷியாகவும்‌,(ஸ்ரீ ஏகாம்ரமாதரென்‌ இஸ்ரீம .ஹாகசமேசஸ்வருபிணியாக 
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வும்‌, (ஸ்ரீ வசதசாஜசென்ற) ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணு ஸ்வரூபிணியாயுமிருப்‌ 
பதுடன்‌ ஸ்ரீ காமகோடியில்‌ ஸ்ரீகாமராஜபீடத்தில்‌ பிலாகாச ரூபிணி 


யாயும்‌ விளங்‌ க்கொண்டி ருக்கறாள்‌. 


இக்த மஹாபிலமானது நாதபீந்து யுக்தமான பரமாகாச ஸ்வ 
ரூபமென்றும்‌, ப்ரம்ஹ சரிரமென்‌ றும்‌, ஜகத்கரமகலாகாசமென்றும்‌ 
பலவிதமான பெயர்களால்‌ குறிக்கப்படும்‌. அம்பாள்‌ பிலாகாச 
ஸ்வரூபிணியாயிருக்கையில்‌ லோககண்டகனான பந்தகாஸுரன்‌ 
என்பவனை ஸம்ஹரிப்பதற்காக கன்யகாரூபமாய்‌ வெளியில்‌ வந்த 
இம்‌, அவனுடைய ஸம்ஹாரமரனபிறகு அம்பிகையின்‌ கட்டளையால்‌ 
அர்த மஹாயீலத்தின்‌ தவரரத்தின்‌ பேரில்‌ கரயத்ரீ ஸ்வரூபமான 
மண்டபமானது தேவதைகளால்‌ கட்டப்பட்டு பிலத்திற்கு மறை 
விடமாயிருப்பதும்‌, மற்ற விஷயங்களும்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷீவிலாஸ தீதில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்‌கன்‌ றன. 


(காயத்ரீ மண்டபாதாரம்‌ நாபிஸ்தரனம்‌ புவ: பரம்‌ | 


புருஷார்த்தப்ரதம்‌ சம்போ: பிலப்ராந்தம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ || ” 


இக்க பிலத்தில்‌ ஆகாசரூபிணியாயிருந்த அம்பாளுடைய 
உக்ரஸ்வரூபத்தை சமனம்‌ செய்வதற்காக ஸ்ரீ மதாசார்யாளால்‌ 
ஸ்ரீசக்ர ப்ரதிஷ்டாபனம்‌ செய்யப்பட்டு அம்பாள்‌ அவ்விடத்தில்‌ 
ஆகர்ஷணம்‌ செய்யப்பட்டு அங்கு ஸான்னித்யத்தோடிருப்பதாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டீருக்கிற அ. 


முன்னொரு காலத்தில்‌ கைலாஸத்தில்‌ அம்பிகையானவள்‌ 
லீலையாகத்‌ தன்‌ பதியின்‌ நேத்திரங்களைத்‌ தன்‌ கைகளால்‌ மறைக்க 
வும்‌, அந்த ஓருக்ஷண த்தில்‌ லோகங்களிலெல்லாம்‌ அந்தகாரமேற்‌ 
பட்டு சத்தனித்தக்கொண்டிருப்பசைப்‌ பார்த்த பரமசிவன்‌ ' அம்பி 
யின்‌ மீது கோயிம்கவும்‌, அதற்கு விமோசனமாக காஞ்சீபுரி 
யில்‌ தன்னைக்குதித்தித்தவம்செய்து மீண்டும்‌ சன்னை அடையுமாறு 
சொல்‌ஃப்பட்ட தேவியானவள்‌ அவ்விதம்‌ காஞ்சிக்குவந்து கடின 
மான கியமத்தோடு அம்ர மரத்தினடியில்‌ மணலைக்கெரண்டு லிங்க 


த 


மூர்த்தியைக்‌ கல்பித்து கடுந்தவமிபற்றுறையில்‌, அம்பிகையின்‌ ப்ரே 
மாதிஎயத்தின்‌ ௮ளவைக்கண்டானந்திக்க எண்ணங்கொண்ட பரமே 
சீவன்‌ கங்கையையழைத்து ப்ரவாஹரூபமாய்‌ அம்பிகையின்‌ தவத்‌ 
இற்கு இடையூறுசெய்யும்படி ச்சொல்லவும்‌, அப்படியே கங்கையான 
வள்‌ பயங்கரமான ப்ரவாஹமாய்வர்‌து அம்பிகை தவம்செட்‌ யுமிடத்‌ 
தை நரெருங்கவும்‌அம்டாள்‌ லிங்கரூபமாயிருக்கும்‌தன்பதிக்குஆப ச்‌. அ 
'நரேரிடுமோவென்று பயந்‌.த கலங்கி வேறொன்றும்‌ செய்வதற்குத்‌ 
கதகொன்றாமல்‌ தன்‌ கைவளைகள்‌ பதியவும்‌ இருஸ்தனங்கள்‌ குழைய 
வும்‌ தன்பதியைக்‌ கட்டி ஆலிங்கனம்‌ செய்தவுடன்‌ அதினால்‌ பரமா 
னந்தமடைக்த பரமேச்வரன்‌ ப்ரஸன்ன மாட ப்ரவாஹத்தைத்தடுதச்து 
அம்பிகையின்‌ அபீஷ்டத்தைக்‌ கொடுத்ததாகவும்‌ சொல்லப்படும்‌. 
[இந்த கதியினல்‌ அம்பிகைக்கு கம்பம்‌ (நடுக்கம்‌ உண்டான 
காரண த்சைக்கொண்டு அதற்கு கம்பா என்று பெயர்‌ ஏற்பட்ட து.] 


இங்குள்ள பரமசிவனுடைய லிங்கமூர்த்தியான து அம்பாளால்‌ 
ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டபோது அம்பாளுடைய ஸ்தன, கங்‌ 
கணங்கள்‌ அழுந்தியதினால்‌ ஏற்பட்ட அ௮டையாளங்களோடி ருப்பு 
தாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. 


'உமாலிங்கன ஸங்க்ராந்த குசகங்கணமுத்ரிதம்‌ | 


லிங்கம்‌ ஏகாம்ரநாதஸ்ய ஸைகதம்‌ ஸமுபாஸ்மஹே || ' 


இவ்விதமான லிலைகள்‌ ஈடந்த புண்யசேஷக்மாகய காஞ்சியில்‌, 
பக்தகோடிகளுக்கு ஸமஸ்தமரன கரமங்களையும்‌ கொடுக்கும்‌ கருணா 
ரூபிணியான ஜகன்மாதாவானவள்‌ ஸ்ரீ காமாக்£ என்ற அஸாதாரண 
மான நாமத்துடன்‌ பக்தானுக்ரஹார்த்தமாக விளங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
இருள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட பரதேவதையின்‌ க்ருபையை அடைவதற்கு 
மூக கவியால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்ட இந்த * பஞ்சசதி' என்ற 
ஸ்தோச்ரமானது முக்யமான ஸாதனமாகும்‌. வாசிக்க வாசிக்க 
ஆனந்தத்தையும்‌ அம்பிகையினிடம்‌ பக்தியையும்‌ பெருகச்செய்யும்‌ 
இந்த திவ்யமான ஸ்தோத்ரத்தை யாவரும்‌ எளிதிலறியும்‌ விதமாக 
தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்து இப்போது வெளியிடப்பட்டிருக்றெது. 
பக்தர்களனைவரும்‌ இதை வாசித்து மூககவியினுடைய பேருபகாரத்‌ 
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தனால்‌ ஸ்ரீ லலிதா மஹாத்ரிபுரஸுந்தரியாயே ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ ஸ்வ 
ரூப ஞானமடைந்து அவளுடைய க்ருபைக்குப்‌ பாத்ரர்களாக 
வேண்டுமென்று கேட்டுக்கொள்ளு£றேன்‌. 


இக்ஷு கோதண்ட புஷ்பேஷ பாசாங்குச லஸக்கராம்‌ | 
உத்யத்ஸூர்ய நிபாம்‌ வந்தே மஹாச்ரிபுர ஸஈக்தரிம்‌ || 
லிச்வகாரண நேத்ராட்யாம்‌ மஹாத்ரிபுரஸுத்தரீம்‌ | 
பக்தகரஸுச ஸம்ஹர்த்ரிம்‌ காமாக£ம்‌ தரமஹம்‌ பஜே || 
ஸ்வர்ணாங்ம்‌ ரத்னபூஷாட்யாம்‌ சுகஹஸ்தரம்‌ சுஸெமிதாம்‌ | 
காஞ்‌£ நிவாஸினிம்‌ வந்தே காமாக்ஷம்‌ காமிதார்த்ததாம்‌ || 


௦௯ 


உ 
ஸ்ரீ காமாஷ்யை ஈம: 


நாகு பஞ்சச து 


மம PIPERS 


1, RTE TTT Raia | 
௭௭ aT FET கண்ணாக ளக ॥ 


காரண பரசித்ரூபா 

காஞ்சீபுரஷீம்னி மாமபீடகதா | 
காசன விஹரதி கருணா 

காச்மீர ஸ்தபக கோமளாங்கலதா ll 


காரண பரூத்ரூபா-- காரணபரசரித்‌ ரூபிணியும்‌, சாஞ்சீபா 
ஸீம்னி--காஞ்சபுரத்தின்‌ எல்லைக்குள்‌ (காஞ்சிபுரத்தில்‌ இருக்கும்‌), 
காமபிடகசா--காமகோடி பீடத்திலிருப்பவளும்‌, காச்மீரஸ்சபக 
கோமளரங்கலதா-- குங்குமப்பூவின்‌ கொகத்துப்போல்‌ ம்ருதுவான 
சரீரத்தையுடையவளுமான, காசன-ஏகோ ஒரு (வர்ணனையிலடங்‌ 
காதி); ' கருணாகருணா ரூபிணியானவள்‌, விஹரதி-விளையாடிக்கொ 
ண்டிருக்கறாள்‌. 

1. இத்‌ என்றால்‌ ஞானம்‌, உணர்ச்சி என்றர்த்தம்‌. 

9. நிஷ்களமும்‌ நிருபா திகமுமான பரப்ரம்ஹமானஅ பரா 
ஸம்வித்ரூபமான த. இதையேதான்‌ பர இத்ரூபமென்று சொல்லப்‌ 
படும்‌. இப்படியிருக்கும்போஅ ௮௮ யாதெரருவிதமான உணர்ச்சி 
யாவது நினைவாவ அ இல்லாத நிலையோடிருக்கும்‌. அதற்கு அஹம்‌ 
(கான்‌) என்றாவது; இனம்‌ (இல அதாவது தன்னைத்‌ தவிர்த்ததான 
ஒன்று) என்றாவது பாவங்கள்‌ தனியாக அப்போது இடையாது. 
அதாவது, அவ்விரண்டு பாவங்களும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்து அவற்றின்‌ 
பாகுபாடில்லாமல்‌ இருப்ப (நிர்குண) பரப்ரம்ஹத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌. 


3, இதையேதான்‌ சிவசக்தி ஸாமரஸ்யமான ரூபமென்று 
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சொல்லப்படும்‌, இவையிரண்டில்‌ சவனென்பது பரப்ரம்ஹத்தின்‌ 
ப்ரகாசாம்சமென்‌ றம்‌ சக்தியென்பது விமர்சாம்சமென்னம்‌ சொல்‌: 
லப்படும்‌. இரும்பவும்‌ சித்‌ என்பதே சவனென்றும்‌ ப்ரகாசரம்சமென்‌ 
அம்‌ சொல்லப்படும்‌. விமர்சாம்சமான சக்தியானது இருவகைப்பட்‌ 
டத. பரப்ரம்ஹத்தில்‌ சிவனோடு ஆமர்சமாக (இறண்டற) கலந்த 
ருக்கும்போது ௮௮ ஸுிக்ஷ்மமான ரூபத்தோடிருக்றே.து. அப்போ 
அ அதை இத்ரூபிணீ, சைதன்யரூபா என்று சொல்லப்படும்‌. [ரூப 
மென்ற பதத்தன்‌ விசேஷ மென்னவென்றால்‌ சித்தாக இருந்த 
போதிலும்‌ (பிறகு ஜ5த்தாகப்‌ பரிணமிப்பதால்‌) அதினின்றும்‌ 
வேறுபட்டது போன்றது என்பது தாத்பர்யம்‌.] ஆகவே சிவனை 
சத்‌ என்றும்‌ சக்தியை இச்ரூபிணியென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. இவ்‌ 
விரண்டும்‌ பரப்ரம்ஹத்தில்‌ தனித்தனியாக இராமல்‌ சேரந்திருப்ப 
தால்‌ பாப்ரம்ஹத்தை ப்ரகாச விமர்ச ஸரமரஸ்ய ரூபமென்று சொல்‌ 


ஓப்படும்‌, 


4, ப்ரளயகாலத்தில்‌ ஸகல ஐகத்தும்‌ நசத்துப்போய்‌ ப்ரம்ஹம்‌ 


மட்டும்‌ எஞ்சியிருக்கும்போஅ அதற்கு வேறு வஸ்துக்கள்‌ தேவை 
யில்லாமல்‌ சன்னை மறந்து ஸ்வாத்மாராமமாய்‌ கிருபா திக ஸம்வித்‌ 
ரூபமாயிருக்கிறத, பிறகு ப்ராணிகளுடைய பூர்வ கர்மாக்களின்‌ 
விரேஷச்தினால்‌ ஸ்ருஷ்டி ஏற்படவேண்டிய மையம்‌ வரும்போது 
ப்ம்ஹத்திற்கு ஒருவிதமான ஸ்ருஷ்ட்யோன்முகமான உணர்ச்சி 
உண்டாக (முக்தி இரண்டறக்கலந்திருக்‌2) அதனுடைய ப்ரகாச, 
விமச்சாம்சங்கள்‌ எழுச்சிபடைகன்றன. அப்போது ப்ரகாசாம்‌௪ 
மானது அனன்யோன்முகமான அஹம்‌ என்ற பரவத்தோடிருக்‌ 
கையில்‌ விமர்சாம்சமான சக்தியான த இதம்‌ என்று சொல்லப்படு 
வசான ஜகத்திற்குக்‌ காரணமாயிருக்து அவ்வித ஜகத்தாகவும்‌ பரிண 
மிக்கறது. அதாவது, சக்தியானவள்‌ ஸுூக்ஷ்ம ரூபத்தில்‌ விச்‌ 
வோத்திர்ணேயால (ஜகத்தைக்‌ கடக்தவளாக) பரப்ரம்ஹத்நில்‌ சித்‌ 
சூபிணியாயிருந்தவள்‌, ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌ ஸ்தூல ரூபத்தில்‌ விச்வாத்‌ 
மிகையாக (ஜகத்தாக) தோன்‌ அதனுள்‌. இப்படி, ப்ரம்ஹமான து 
ஸ்ருஷட்யோன்முகமாக ப்ரவ்ருத்திப்பதும்‌, அஹம்‌, இதம்‌ என்ற 
யாவங்கள்‌ தனிப்பட்டு அதினால்‌ இதம்‌ என்று குதிப்பிடப்படும்‌ 
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ஜகத்தானது உண்டாவதும்‌, பசப்ரம்ஹறத்தின்‌ விமர்சாம்சத்தின்‌ 
செயல்கள்‌. 


5. இவ்விதம்‌ ஜகத்திற்குக்‌ காரணமும்‌, பராஸம்விச்‌ (பரசிசி) 
ஸ்வரூபமான பரப்மம்ஹத்ன்‌ விமர்சாம்சமுமான சக்தியாக அம்‌ 
மிகையிருப்பதை இங்கு காரண பசித்‌ ரூபா என்று சொல்லப்பட 
டது. [இவ்ளித விமர்சரம்சமான அ ப்ரகாசாம்சமான பரமசிவனு 
டன்‌ ஸாமரஸ்ய மடைவதின்பேரீல்‌ ஜகத்தான து உண்டாகிறதே 
தீவிர கேவலம்‌ சவனாலாவஅ சக்தியினாலாவ அ ஐகத்ஸ்ருஷ்டி டட 
வதில்லை என்பது ஸித்தாந்தம்‌. ] 


6. அம்பிகையின்‌ பீடங்கள்‌ ஐம்பத்தியொன்ற என்று சொல்‌ 
லப்படுகையில்‌ அவற்றில்‌ முக்யேமானவை ஓட்யாண, ஜாலந்தர, 
பூர்ணூரி, காமராஜ பீடங்களென்‌ அம்‌, அவற்றிலும்‌ காமராஜபீட 
மென்பது தரன்‌ முக்யமானசென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ அர்த பீட 
மானது காஞ்சியிலிருப்பதாகவும்‌ ௮ தின்‌ மத்தியில்‌ அம்பீகை இருப்‌ 
தாகவும்‌ இங்கு சொல்லப்பட்டது. இதையே காமபீடமென்றும்‌ 
காமகோடி பீடமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 


7. அம்பிகையானவள்‌ தன்‌ குழந்தைகளான நம்மிடம்‌ பரம 
கருணையோடிருப்பது இக்க ஸ்சோச்ரத்திலும்‌ இதர ஸ்தோத்ரங்‌ 
களிலும்‌ விசேஷமாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கறது, 


2 க REET TATA | 
கண்‌ உண || 
கஞ்சன காஞ்சீ நிலயம்‌ . 
கரத்ருத கோதண்ட பாண ஸ்ருணி பாசம்‌-- 
கடினஸ்தனபர தம்ரம்‌ 
கைவல்யானந்த கந்தம்‌ அவலம்பே | 
காஞ்ச நிலயம்‌ காஞ்சியை வாஸஸ்்‌சானமாயுடையதும்‌, கர 


த்ருத கோதண்ட டாண்‌ ஸ்ருணி பாசம்‌-கைகளில்‌ தரித்த (இஷ) 
கோதண்ட, (புஷ்ப)பாண, அங்குள, பாசங்களோடு கூடியதும்‌, 
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சடீனஸ் தனபா கம்ரம்‌-- உறுதியான ஸ்சனபரரத்தினால்‌ வளைந்திருப்‌ 
பதும்‌, சைவல்யானக்தகந்சம்‌--கைவல்யமென்‌ ற மோக்ஷத்தின்‌ 
ஐனந்குத்த ற்கு வித்தாகயிரப்பதமான, கஞ்சன-ஓரானொரு பரம்‌ 


்‌ த்‌ 
ளை, அவலம்பே--சரணமடைகறேன்‌. 


1. ஸ்ரீ லலிதாம்பிகையே ஸ்ரீ காமாக்ஷியாகையால்‌ அதே அயு 
தங்களைக்‌ கைகளில்‌ வைத்திருப்பதாகச்‌ சொல்லப்பட்ட. 
3. “காஞ்சி திலகம்‌? என்ற பாடாக்தர த்தில்‌ காஞ்சபுரிக்கு க 
இலகம்போல்‌ விளங்குகிறவள்‌ என்றர்த்தம்‌. 
[ல RK ~~ [on ட உ x 
8 அணை பா காரோ UH | 
ச ~~ [ஆ RR ச 
1919124100 NT ப்பட (ACH AIATTT ll 
சிந்தித பல பரிபோஷண 
சித்தாமணிரேவ காஞ்சிநிலயா மே | 
சிரதரஹஸுசரித ஹுலபா 
சித்தம்‌ சிசிரயது சித்‌ ஹுதாதாரா |! 
காஞ்சீநிலயா--காஞ்சியிலிருப்பவனும்‌, இரதர ஸுசரித 
ஸாலபர-வெகு நீண்டகாலமாகச்‌ செய்யப்பட்ட ஸத்கார்யங்‌ 
களால்‌ எளிதில்‌ ௮டையக்கூடியவளும்‌, சத்தித பல பரிபோஷண-- 
கினைத்த பலன்களைக்‌ கடைக்கச்செய்வதில்‌, சர்தாமணீ ரேவ இந்தா 
மணியைப்போலவே இருப்பவருமான, சித்ஸுதாதாரா---இத்ரூப 
மான அம்ருத தாரசையான (ஸ்ரீ காமாக்ஷியான)வள்‌, மே--என்னு 
டைய, சித்தம்‌ மனதை, செயத--குளிரச்செய்யட்டும்‌. 


4 slows காக்‌ கவர SEATS 
கண fafa காரர்‌ SOMITATA AMATI ॥ 


குடிலகசம்‌ கடினகுசம்‌ 
க்‌ ்‌ தத்த மகம்‌ - ்‌] ட 
குத்தஸ்மிதகாத்தி குங்குமச்சாயம்‌ | 
. குருதே விஹ்ருதிம்‌ காஞ்ச்யாம்‌ 


குலபர்வத ஷார்வபெளம ஹர்வஸ்வம்‌ |! 
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குடிலகசம்‌--வளைக்ச கூந்தல்களையுடையதும்‌, கடினகுசம்‌-- 
கெட்டியான ஸ்தனங்களையுடையதும்‌, குந்த ஸ்மித காந்தி--குந்சு 
புஷ்பம்போன்ற காந்தியுடைய புன்சிரிப்பையுடையதும்‌; குங்குமச்‌ 
சாயம்‌— குங்குமம்‌ போன்ற நிறச்சையுடைய தம்‌, குலபர்வத ஸார்‌ 
வபெளம-குலபர்வ தங்களின்‌ சக்ரவர்ச்தியான ஹிமவானுடைய, 
ஸர்வஸ்வம்‌--- ஸம்‌ ச ஸெளபாக்ய ரூபமாயிருப்பதமான ஒரு மூர்த்‌ 
தியானது, காஞ்ச்யாம்‌— காஞ்சிபுரியில்‌, விஹ்ருதிம்‌ குருகே 
விளையாடிக்கொணடிருக்கற அ. 


1, பூமியிலிருக்கும்‌ பர்வதங்களில்‌ முக்யமான ஏழு பர்வதங்‌ 
களை குல பர்வதங்களென் அ சொல்லப்படும்‌. 
அவற்றின்‌ பெயர்கள்‌ 
£ மஹேந்த்ரோ மலய! ஸஹ்ய: சுகதிமான்‌ ௬ுகஷபர்வத; | 
விந்த்யச்ச பரியாத்ரச்ச ஸப்கைதே குலபர்வதா! || * 
அவற்றிற்கெல்லாம்‌ சக்ரவர்த்தியாக ஹிமவானைச்‌ சொல்லப்படும்‌. 
£ சைலானாம்‌ ஹிமவர்‌ சம்‌ ௪ நதினாம்‌ சைவ ஸாகரம்‌ | 
கந்தர்வாணாம்‌ அதிபதிம்‌ ௪க்சே சித்தம்‌ விதி: | 


ப்ரம்ஹாண்ட புராணம்‌ 
a yj 


5 TTT எர | 
கள்ளர்‌ களர்‌ ௧௭௭ என்‌ களா ॥ 


பஞ்சசர சாஸ்த்ர போசன 
பரமாசார்யேண த்ருஷ்டிபாதேன | 
காஞ்ச ஷீம்னி குமாரீ 
காசன மோஹயதி காமஜேதாரம்‌ |] 
காஞ்ச ஸீம்னி--காஞ்சீபுரியில்‌, சாசன குமாரீ--ஓரானொரு 


குமாரியானவள்‌, பஞ்சசர சாஸ்த்ரகாம சாஸ்த்ரத்தை, பேரீதன- 


போதிப்பதில்‌, பரமாசார்யேடச்ரேஷ்டமான குருவாயிருக்கும்‌, 
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தீருஷ்டிப பரதேன-— (தன்னுடைய) பார்வையீனால்‌ : 
மச்வரணை மோஹயதி-மோஹுமடையள்‌ செய்றோள்‌. 

1. ₹ அரலிந்தம்‌ அசோகஞ்ச சூதம்‌ ௪ நவமல்லிகா | 

௨சத்பலம்‌ ௪ பஞ்சைதே பஞ்சபாணள்ய ஸாயகா? |” 

என்௮ சொல்லப்பட்ட ஐக்து (புஷ்ப)பாணவ்‌ கனயுடையவனாக 


ட்‌ - ய்‌ ப்‌ ரு 12 Va 
பால்‌ மனமதனாகஃகு பஞ்சு ஒபர. 


(0. 


2, லலிதாம்பிகையானவள்‌ ச்ருங்கரரரஸ ப்ரதானையா தலால்‌ 
அவளுடைய பார்வையான ௮ காம சாஸ்த்ர த்தை போதப்பதில்‌ பர 
மாசார்ய ரூபமாயிருப்பதாக இங்கு வர்ணிக்கப்பட்ட த. அதற்கு 
அத்தாக்ியாக அந்தப்பார்வையான த மன்மதனை ஐயிக்கவரான 
பரோேச்வசனைக்கூட மோஹமடையும்படி செய்வதைச்‌ சொல்லப்‌ 


பட்டன. 


6 ஊனா எள ஜாகி எள | 
- 5 இஃ 
னா கான்ற ணரா ॥ 


பரதத்தீரா வயமனயா 
பங்கஜ ஊப்‌ரம்ஹசாரிலோசனயா | 
பரயா காஞ்சபுரயா 
பர்வதபர்யாய பினதசபரயா |! 


ஈாஞ்சிபாயா - காஞ்சபேரி.ட்லிருப்பஉளும்‌ 1 ்‌ 114 
காஞ்சிபுர காஞ்சிபுரி. லிருப்பவளும்‌, பர்வதபர்யாய பின 
பதை ப அ & A 
குசபரயச - பர்வதங்களின்‌ உருவம்போல்‌ பருத்ததான குசபாரங்‌ 
ரர கண்களும்‌, பக்சா மகான்‌ கபா - தரமரஸ 


புஷ்பங்களுக்கு ஸமமான அண்ட னை பகல ர அதத்‌ ௮னயா பரயா- 


இர்த பரதேவதையீனால்‌, வயம்‌ சாம்‌, பரதந்த்ரா! - பரவசமாக 
விட்டோம்‌. 
~ ௫௯ - 1 A x 
பல்‌ fairs + CRITI at 117198] 
ட்டை ட அல்கதி ட 


நக்கிக்‌ ted எகரி எ || 
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ஐச்வர்யம்‌ இத்‌ துமெளனே: 
ஐகாத்ம்ய ப்ரக்ருதி காஞ்சிமத்யகதம்‌ | 
ஐந்தவ இசோர சேகரம்‌ 


ஐதம்பர்யம்‌ சகாஸ்தீ நிகமானாம்‌ |] 


ஐகாத்ம்ய ப்ரக்ருதி - பரப்சம்ஹச்தோடு அபேசமாயிருக்கும்‌ 
ப்ரக்ருதி ரூபமானதும்‌, காஞ்மெத்பகசம்‌ - காஞ்சபுரியின்‌ மத்தி 
யிலிருப்பதும்‌, ஜர்தவகசோரசேகரம்‌ -' பாலசந்திரனை சரோ 
ணமாக உடையதுமான, இந்து மெளளே: ஐசவர்யம்‌ - சந்த்ர 
மெளளீச்வாருடைய ஜஐச்வர்யமான அ, நிகமானாம்‌ ஐதம்பர்யம்‌ - 
வேதங்களுக்கெல்லாம்‌ பரம தாச்பர்யமாக, சகாஸ்தி - விளங்கு 
கிறது. 


1. ஸகல ப்ரபஞ்சமும்‌ உண்டாவதற்குக்‌ காணமாயிருக்கும்‌ 
வஸ்அவுக்கு - ப்ரக்ருதி என்று பெயர்‌. இதையே. மூலப்ரக்‌ 
ரதி என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. இதவேதால்‌ அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூ 
பம்‌. இது புருஜனெனப்படும்‌ பரமவெனுடன்‌ அபேசமாயிருக்‌ 
கிறகென்பது சரக்கர்களுடைய ஸிக்தாக்சம்‌. (ப்சக்ருதியான து 
ஜடவஸ்து என்றும்‌ புருஜனின்ன வேறு பட்டதென்றும்‌ ஸாங்க்‌ 
யர்கள்‌ சொல்வதை சாக்தர்கள்‌ ஒப்புக்கெொள்வ தில்லை.) 

9. பரமசிவனுக்கு இருப்பதுபோல்‌ அம்பிகைக்கும்‌ சரஸில்‌ 
சந்த்ரகலை உண்டு. 


8. வேசரோபாகங்களான உபநிஷத்துக்களில்‌ அம்பிகை 
ப்ரதி பாதிக்கப்படுவது 
சர இிஸிமந்சஸிந்தூரீக்ரு௧ பாதாப்ஐ தூளிகா 1 
ஸகலாகம ஸ்கோஹ ௬ ஸம்புட மெளக்திகா 111” 
என்று ஸ்ரீலலிகா ஸஹஸ்ரகாமத்திலும்‌, 
“ச்ருநினாம்‌ மார்க்கானோ தததி தவ யெள சேகதரயா 
மமாப்யேகெள மாத! சிரஸி சயயா கேஹி ஊரை ] 
என்று 'ஸெளந்தர்யலஹரி'யிலும்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிமுக்கிற து, 
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தீ. அம்பிகையினால்தான்‌ பரமசிவனுக்கு ஸகல த 
மூம்‌ ஏற்பட்டிருக்கறது என்பன இவ: எக்த்யா யுக்தோ' என்ற 
ளெளக்தர்யலஹர்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதுடன்‌ 

அதான்‌ எமனில்‌. அனாகலிதான்வவரயம்‌ 

பிக்ஷாம்‌ கபாலினம்‌ அவாஸலம்‌ அக்விதயம்‌ 1 
பூர்வம்‌ கரக்ரஹுண மங்களதோ பவச்யா 
சம்பம்‌ க ஏவ புபுதே கரிரராஜகனயே 11” 


என்பதாக “அம்பாஸ்துதியில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டி ருக்கிறது. 


8 காசின்‌ Prarie TAH | 
கண்‌ என்‌ ௭௭ என வட்ட பப (6 || 


ச்ரிதகம்பா ஷீமானம்‌ 
சிதிலித பரமசிவ தைர்ய மஹிமானம்‌ | 
கலயே பாடலிமானம்‌ 
கஞ்சன கஞ்சுகித புவன பூமானம்‌ | 


ச்ரிதகம்பாஸீமானம்‌ - கம்பசகதியின்‌ கரையிலிருப்பஅம்‌, பரம 
இல தைர்ய - பரமசிவனுடைய தைர்யத்தை (மன உறுதியை), 
சதிலிக - நழுவச்‌ செய்தசான (கைகிடும்படிச்‌ செய்த சான) மஹி 
மானம்‌ - மறநிமையோடுகூடிய அம்‌, கஞ்சுதபுவனபூமானம்‌-ஸகல 
பவனங்களையும்‌ பட்டர்‌ உம்போல்‌ டட தவம்‌, பாடலிமானம்‌ - 
வெண்டிவப்பு நிறத்தோடு கூடிய தமான, கஞ்சன - ஒரு வஸ்து 
(மூர்த்தியை) கலயே - ச்யானிக்கிறேன்‌. 


ழ்‌ சது ம்‌ ப்‌ தீன்‌ மீது புஷ்பபாண ச்தை ப்ரயோகம்‌ 
த 


ஆ. 

செய்‌ ்‌ _ங்கெொடாமல்‌ தன்‌ நேத்தி 
சாக்னியில்‌ை அவனை ரித்‌ த பரம வெணனவர்‌ அம்பிகையின்‌ ஸெளர்‌ 
தாம த்தில்‌ ஈடுபட்டு மனத்தளர்ச்யபெடைந்து மோஹமடைந்தசை 


சத பாம தைர்ப மஹிமானம்‌' என்று இங்கு சொல்லப்‌ 
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9 எகினம்‌ எகர | 
ராசாக்கள்‌ எகா ௭௩ || 


ஆத்ருத காஞ்சீ நீலயாம்‌ 
ஆத்யாம்‌ ஆருட யெளவனாடோடாம்‌ | 
ஆகமவதம்ஸ கலிகாம்‌ 
ஆனந்தாத்வைதகந்தலீம்‌ வந்தே |! 


ஆச்ரு,க காஞ்சீ நில.பசம்‌ - காஞ்சீபுரியை வாஸஸ்தானமரகக்‌ 
கொண்டி ருப்பவளும்‌, ஆத்யாம்‌ - ப்‌-பஞ்சம்திற்கெல்லாம்‌ ஆதியாய்‌ 
இருப்பவளும்‌, ஆரூட யெளவனாடோபாம்‌-யெளவன த்தின்‌ ஆடம்‌ 
பரத்தோடு நிறைந்தவளும்‌, ஆகமவதம்ஸகலிகரம்‌ - வேதங்களின்‌ 
திரோபாகத்திற்கு பூஷணமான மொக்குப்போலிருப்பவளும்‌, ஆனம்‌ 
தாத்வைதகந்தலிம்‌ - ஆனந்தத்திற்கு ஒரே துளிர்போலிருப்பவளு 
மான (ஸ்ரீ காமாக்ஷியை), வந்தே - நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


1. அவதம்ஸமென்றால்‌ சரோபூவணமென்று அர்த்தம்‌. சலி 
கா என்றால்‌ மொக்கு (மொட்டு) என்று அர்த்தம்‌. கிரீடத்தில்‌ 
மொக்கை அலங்காரமாக தரிப்பது வழக்கம்‌. உகாஹரணமாக 
முகுளித கரோத்தம்ஸ மகுடா:” என்றும்‌ “கோத்ராதரபதி குலோ 
தீதம்ஸகலீகே என்றும்‌ (ஸெளந்தர்யலஹரி' யில்‌ வர்ணிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கறேது. இங்கு அம்பிகையை (அகமவதம்ஸகலிகா' என்பதி 
னால்‌ வேதங்களின்‌ ரோபாகமான உபநிஷத்அிக்களுக்கு முடிவான 
தாத்பர்யமாக இருப்பது சொல்லப்பட்டது. 


2, (அுதிவைதானக்ககலீம்‌' என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. அத்வை 
'தரனந்தம்‌ என்றால்‌ ஐகத்தும்‌ ப்ரம்ஹமூம்‌ ஒன்ற என்பதான அறிவு 
ஏற்படுமபோ.அ உண்டாகும்‌ ஆனந்தம்‌ என்று அர்த்தம்‌. 


10. ராக ரா ற்‌ கரண | 
என்ன்‌ ஏளன காரு || 
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ங்காபிராம குசபர 
ச்ருங்காரிதம்‌ ஆச்ரயாமி காஞ்சிகதம்‌ | 
கங்காதர பரதந்த்ரம்‌ 


ச்ருங்காராத்வைத தந்த்ர ஹித்தாந்தம்‌ ll 


அங்காபீராமகுசபச ச்ருங்காரிசும்‌ - உன்னசுமும்‌ அழகுள்‌ ர்ளது: 


மான சுசபாரத்தால்‌ அலங்கரிக்க 


விதி காஞ்சிக ரன 


புரியிலிரப்பதும்‌, ச்ருங்காராச்வைத தந்திர ஸித்தாந்கம்‌ - சருங்கார 
மாகிற அத்வைத தந்த்ரத்தின்‌ முடிவாயுமிருக்கும்‌, கங்காதர பரதீந்த்‌ 


7 


சம்‌ - சவேனுடைய பத்னியை, ஆன்ப்மி _ சாணமடைகநேன்‌. 


1. பரதந்த்ரமென்றால்‌ பிறருக்கு வசப்பட்டிருப்பது என்று 
அர்ச்சமாகையால்‌ இங்கு (புருஷனுக்கு வசப்பட்டிருப்பகால்‌) பதி 
வ்ரதையைக்‌ குறிக்கும்‌, அம்பிகையினுடைய பாதிவ்ரத்யத்தைப்‌ 


பற்றி மிகவும்‌ விசேஷமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 


“கன கம்‌ வைதரச்ம்‌ கதி கதி பஜந்தே ந கவய! 
சரியோ தேவ்யா: கேர வர ச பவதி பதி: கைரபி தனை 

மஹாதெவம்‌ ஹித்வா சவ ஸதி ஸதினமைசரமே 
மசாப்யாம்‌ அஸங்க; குரவகதரோரப்யஸூலட' 11 


(ளெளந்தர்யலஹரி) 


இக்க ஸ்தோத்ரத்திய எல்லா ௪ சகங்களிலும்‌ சீருங்கரர சாஸ்‌ 


அரச்தின்‌ ஸித்சாக்சமாக அம்பிகை இருப்பதாக இங்கும்‌ பிறஇடங்‌ 
; பட்‌ 


டிரு க்கிறது. ச்ருங்‌ ரர சாஸ்த்திரத்ிற்கும்‌ 


ai 1௪] க்‌ ணம்‌ ம்‌ கா ட ல 
அம்பீசையின்‌ கக்கும்‌ என்ன எம்பக்தம்‌ இருக்கற்தென்ப 
சரக னக்தேஹம்‌ தோன்றக்கூடும்‌ 


ச்ருவ்கார ரளமென்பது ஸ்த்ரீ 


புமான்களுக்குள்‌ பரஸ்‌பரமிருங்ளம்‌ ஆசைக்கும்‌ செய்‌ை நகருக்கும்‌ 
கராணமான த. அதையே ரளங்க க்குள்‌ முத ன்மையரன து (ஆ 


ரஸம்‌) என்று சொல்லப்படும்‌, இதைப்பற்றி வெட்கப்படவேண்டி 


யாவது வெறுக்க வேண்டியாவது டாசொரு அம்சமும்‌ ஸரியாக 
மேரீஃப்பவர்கள்‌ மனடல்‌ சோன்றுவதற்கு ந்மாபமில்லை, இது 
றக 


Ms ல தடப்‌ கல்‌ அவது ட்‌ fi 
சைவ குணத்ரிவிரக்து ஏற்படுறெதென்‌ அம்‌, அகண்டமும்‌ 


3 17 


ஸ்வப்ரகாச புமான அனக்தகரூபமென்‌ றும்‌, இன்மயமானதென மும்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இர்த ரஸச்திலிரும்து ஏற்படும்‌ ஆனந்த த்‌ 
தினால்‌ மற்றவஸ்‌துக்களெல்லாம்‌ மறக்கப்பட்டு அனன்யமான திவ்ர 
மனோபாவமான அ ஏற்படுவதால்‌, அவ்விசு அனந்தத்தை ப்ரம்‌ 
ஹானந்கத்திற்கு உடன்‌ பிறந்ததாக (ப்ரம்ஹாஸ்வர,த ஸஹோதர 
மென்ற) சொல்லப்பட்டிருக்கற து, இசுற்குமேலாக ஸ்தூல சரிரத்‌ 
திற்கு ஏற்படக்கூடிய ஆனந்தம்‌ வேறு யாதொன்றும்‌ கடையாதா 
கையால்‌ இவசக்நிகளுடைய ஸாமரஸ்ய ரூபமான பாரம்ஹானந்‌ 


கச்தை இதற்கு ஓப்பிடப்பட்‌ டிருக்கிறது. 


£ஸ்வஸம்வே யம்‌ இதம்‌ ப்மம்ஹ குமாரி ஸ்ச்ரீஸுகம்‌ யதா | ' 
(2௯ தர்மசாஸ்ச்சம்‌) 

ஸாமாள்யமென்பதே 
ஸ்த்ரீபும்யோகே அ யத்‌ ஸெளக்யம்‌ ஸாமரஸ்மம்‌ ப்ரசரத்‌ 


இதம்‌ |? 


என்றபடி ஸ்த்ரிபுமான்களுடைய சேர்க்கையிலேற்படும்‌ ஸுகக்‌ 
தைக்குறிக்கும்‌. லயஸித்தியோகத்தை அப்பஸிக்கும்‌ ஸ*ரதகனும்‌ 
தன்னை சக்தியாக பாவித்து பரமாத்மாவான புருஷனுடன்‌ ஸங்கம 
மடைவகாகவும்‌ அவ்வித ஸங்கமத்தால்‌ ஏற்படும்‌ ஆனந்தத்தில்‌ தன்‌ 
னையும்‌ ஜகத்தையும்‌ மறந்துவிடுவகாகவும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றை ௮. 
மேலும்‌ ஷட்சக்ரபேதனம்‌ செய்து குண்டலினியை ஸஹஸ்ராரத்‌ 
இதற்குக்‌ கொண்டுபோவதின்‌ உத்தேசம்‌ அவ்வீடமிருக்கும்‌ பசம 
சிவனுடன்‌ குண்டலினி சக்திக்கு ஸாமரஸ்பமேற்படுத்துவது என்‌ 
அதான்‌. இவ்விதமான சேர்க்கையை ஸ்ரீமதாசார்யாளும்‌ 


(மஹீம்‌ மூலா தாரே கமபி மணிபூசே ஹுதவஹம்‌ 
ஸ்திதம்‌ ஸ்வாதிஷ்டானே ஹ்ருதி மருதம்‌ ஆகாசமுபரி | 
மனேஃபி ப்ரூமத்யே ஸகலமபி பிச்வா குலபதம்‌ 
ஸஹஸ்சாசே பத்மே ஸஹ ரஹஸி ப,க்யா விஹானே ||” 


என்னு (ளெளநக்தர்யலஹரி'யில்‌ வரணித்திருக்கறார்கள்‌, 
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குண்டலீனியீன்‌ எஞ்சாரத்தைப்பற்றியே பின்வருமாறும்‌ 
வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கறது. 


₹குலாங்கனேஷாப்‌.ப.5 சாஜவிதி: 
ப்ரவிச்ய எங்கேத க்ருஹாந்தரேஷ- | 
விச்ரம்ய விச்ரம்ய வரேண பும்ஸா 


எத்‌ அட ச்‌ ஐ ; 
ளாங்கம்ய ஸங்கம்ய ரஸம்‌ ப்ரஸூகே || 


இவ்விதமான சேர்க்கையினால்‌ அம்ருதப்ரவாஹம்‌ உண்டாகி றதென்‌ 
அம்‌ அதினால்‌ தேஹத்திலுள்ள ஸகல நாடிகளும்‌ நனையப்பெற்று 
முடிவாக கித்யமான சரீரமேற்படுறதென்அும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
றது. 


“வ்யோமனி ஒத்சச மண்டல மத்யேத்வகுலேன ஸங்கம்ய | 
உபயரங்க ஸங்கஜன்யம்‌ ப்ரவாஹயந்தி ஸுதாபூரம்‌ ||? 
(வரிவஸ்யர ரஹஸ்யம்‌) 
$ஸுஃதா தாரா ஸாரை! சரணயுகளரந்தர்விகளிதை: | 
ப்ரபஞ்சம்‌ ஸிஞ்சந்தி .... ச ஸ்‌ ர] 
(ளெளந்தர்யலஹாீ) 


3. பக்தியேன்பசே ஈச்வானிடச்தில்‌ பரானுராக ஸ்வரூப 
மென்பதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறத, உத்தமமான பக்தர்கள்‌ 
ஈச்வரனுக்கும்‌ தங்களுக்கும்‌ கரயக, காய பாவத்தைக்‌ கல்பித் துக்‌ 
சொண்டு அர்த மனோபாவத்துடனேயே உபாஸிப்பதை ஆதிகாலம்‌ 
முதல்‌ கரம்‌ பார்க்கிறோம்‌. 


4. ஆகவே, வசக்திகளுடைய ஸமாயேசகமே யேசகமென்பதர 
கவும்‌ அவ்வித ஸம்யோஃத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ ஸுகமே பரமானம்‌ 
தத்தின்‌ லக்ஷணமென்பதசகவும்‌ ஏற்படுகிறது, இவ்விதமான ஸம்‌ 
யோகமானது ஸூம்‌ ஸாமரள்யமெனப்படும்‌. ஸ்தூல ஸாம 
சஸ்யமானது ஸூம்‌ னாமரள்யமான சிவசக்தி ஸம்யேசகத்திம்கு 
அறிகுறியாகவும்‌ அதைப்‌ போன்றதான ப்‌£திபிம்பமாகவுமிருக்கற 
பழுயரல்‌ அவ்வித ஸ்தூல ஸரமரள்யத்தை போதிக்கும்‌ ச்ருங்கார 


சாஸத்மானத (ஸ்திரிபுமான்கள்‌ இறண்டறக்‌ கலப்பதைப்பற்றிய 
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தால்‌) அத்வைத தந்த்மென்றும்‌ அதற்கு அதிஷ்டான தேவதை 
யாக அம்பிகை இருக்கிறாள்‌ என்றும்‌ சொல்வதில்‌ யாதொரு பிசகும்‌ 
இல்லை. (ச்ருங்கார சாஸ்த்மான து பிறருடைய ஸ்திரிகளை அடை 
வதற்காக ஏற்பட்டதல்லவென்பதை ஞாபகப்படுத்திக்கெண்டால்‌ 
மேலே சொல்லியதற்கு யாதொரு அசேஷபமும்‌ தோன்றுவதற்கு 
இடமில்லை. இந்த விஷயத்தைப்‌ பற்றி அறிய விரும்புவோர்கள்‌ 
பாஸ்காராயருடைய க்ரந்தங்களையும்‌ ஆர்தர்‌ ஏவலனுடைய புஸ்த 


கங்களையும்‌ பார்க்கலாம்‌.) 


11 கிளின்‌ கரி க்காக | 
ஈர்‌ ROTA எண்ணா தரிந்காளிள ॥ 


காஞ்சீரத்னவிபூஷாம்‌ 
காமபி கந்தர்ப்ப வ-6இகாபாங்கீம்‌ | 
பரமாம்‌ கலாமுபாஹே 
பரசிவ வாமாங்க பீடி காஹீனாம்‌ | 


காஞ்சீரத்னவிபூஷாம்‌ - காஞ்சியாகிற ரச்ன ச்சை அலங்கார்‌ 
மாயுடையவளும்‌, கந்தர்ப்பல-இகாபாங்கம்‌-மன்ம சனுக்குப்‌ பிறப்‌ 
பிடமாக இருக்கும்‌ கடாக்ஷச்சையுடையவளும்‌, பரசிவ வாமாங்க 
பீடிகாஸீனாம்‌ - பாமசவனுடைய இடத அடையில்‌ வீற்றிருப்பவளு 
மான, காம2-ஒரானொரு, பரமாம்‌ கலாம்‌-பசம்பொருளை, உபாளே- 
உபரஸிக்கமேன்‌, 


1. காஞ்சிபென்றால்‌ ஸ்நரிகள்‌ இடுப்பில்‌ தரிக்கும்‌ மேகலை 
(ஒட்டியாணம்‌) என்அஅர்த்தம்‌. அதிலிழைக்கப்பட்ட ரத்னங்களால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டவள்‌, “காஞ்ரத்னவிபூஷா” என்‌ அம்சொல்லலாம்‌. 


2. பரமசிவனுடைய நேத்ராக்னியினால்‌ மன்மதன்‌ எரிக்கப்‌ 
பட்ட பிறகு லலிதரம்பிகையும்‌ காமேச்வாரும்‌ தோன்றியதைப்‌ 
பற்றியும்‌ பண்டாஸ-ர ஸம்ஹாரமான பிறகு தேவர்களுடைய வேண்‌ 
டுகோளுக்கு இணங்கி அம்பிகையரனவள்‌ மன்மதனைத்தன்‌ கடைக்‌ 
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கண்பார்வையினால்‌ பிழைப்புமூட்டியதைப்‌ பற்றியும்‌, லலிதோபாக்‌ 
பானத்தில்‌ விஸ்தாரமாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றத. தன்‌ புருஷன்‌ 
இறந்ததினல்‌ மிகவும்‌ தக்கத்கருக்கும்‌ ரதிதேவியை அம்பிகை 
பார்த்தவுடன்‌, மன்மதன்‌ உண்டான ௮ பின்வருமாறு. | 


௮௪ தத்‌ தர்சனேத்பன்ன காருண்யா பரமேச்வரி | 
கரந்கம்‌ கடாக்ஷ்பாமாஸ கரமேச்வரம்‌ அனிந்திதா | 
தத! கடாக்தாத்‌ உச்பன்ன: ஸ்மயமான முகரம்புஜ: | 
பூர்வதேஹாதிகரு9: மன்மதோ மதமேத! | 

தீவிபுஜ! ஸர்வபூஷாட்ய: புஷ்பேஷாஃ: புண்ட்சகார்முக? | 
ஆனர்தயன்‌ கடாச்ஷண பூர்வஜன்மப்ரியாம்‌ ஏதம்‌ ||” 


இவ்விதம்‌ மன்‌ 2தனுடைய (ம) பிறப்பான அஅம்பிகையின்‌ கடா 
கத்தினால்‌ ஏற்பட்டதால்‌ அந்த கடாக்ஷச்தை அவன்‌ பிறந்த 
இடமாக (ஸூதிகரக்ருஹமாக) வர்ணிக்கப்பட்ட அ. 


12 RMT காணி | 
Role என்‌ எ களின்கார ரு ॥ 
கம்பாதீர சராணாம்‌ 

கருணாகோரகித த்‌ ருஷ்டிபாசாகும்‌ | 
கேளிவனம்‌ மனோ மே 
கேஷாம்சித்‌ பவது சித்விலாஸானம்‌ || 


கம்பர திரசராணாம்‌ - கம்பா கடியின்‌ இரத்தில்‌ ஸஞ்சரிப்பவைக 
ரூம்‌, கருணாகேராகத - கருணை பூத்த, த்ருஷ்டி பாதானாம்‌ - பார்‌ 
வையோரடுூ கூடியவைகளுமரன, தேஷரம்‌ சத்‌-சல, சுத்விலாஸானாம்‌- 
சின்மயமான விலாஸங்களுக்ச, மே மன: - என்னுடைய மனதார 


நட்த = ௩. டி ன ௪. [2 1 
னது, கேளீவனம்‌ பவது - கீரீடிக்சம்‌ உத்பான வனமாக ஆகட்டும்‌, 


1. கோசகமென்றால்‌ மொக்கு என்று அர்த்தம்‌. அம்பாளு 
ப : pi ச ன்‌ ன்‌ த 
டைமீ பாச்வைகள்‌ கருணையரல்‌ நிறைந்தவைகளென்பது இங்கு 


வர்ணிக்கப்பட்டிருப்பதின்‌ சா ச்பர்யம்‌, 
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15 WMHTEYSAATUICATETE TATA | 
எள்ளை எண்‌ ॥ 


ஆம்‌ரதருமூல வஷதே: 
ஆ,திம புருஷஸ்ய நயன பீயூஷம்‌ | 
ஆரப்த யெளவலனோத்ஹவம்‌ 
ஆம்னாயரஹஸ்யம்‌ _அந்தரவலம்பே | 


ஆம்ரதருமூலவஸ து: - ஏகாம்ர மரத்தின்‌ அடியை வாஸஸ்‌ 
தானமாகவுடைய, ஆதிமபுருஷஸ்ப - (ஆதி புருஜனான) பரமசிவ 
னுடைய, நயனபீயூஷம்‌ - கண்களுக்கு அம்ருதமசயிருப்பனும்‌, ஆர 
ப்த யெளவனோத்ஸவம்‌ - யெளவனச்தின்‌ ஸந்தோஷத்தினுடைய 
ஆசம்ப,க்தையுடையதும்‌, ஆம்னாயரஹஸ்யம்‌ - வேதங்களின்ஸாரமா 
யிருப்பதுமான பரம்பொருளை, அந்த! அவலம்பே - என்‌ மனதிற்‌ 
குள்‌ கடைப்பித்திருக்கிறேன்‌ (தருடமாக த்யானித்திருக்கறேன்‌.) 


1. காமேச்வரரானவர்‌ பஞ்சப்ரம்றமயமான மஞ்சத்தில்‌ 
காமேச்வரியை (ஸ்ரீலலிகாம்பிகையை) தன்‌ இடது அடையின்‌ 
மீது வைஞ்அக்கொண்டு ஸதாகாலமும்‌ அம்பிகையின்‌ அழல்‌ ஈடு 
பட்டு ஆனந்தத்தில்‌ மூழ்கி அம்பிகையையே பார்ச்சவண்ணமாய்‌ 
இருப்பதாக  சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இருவரும்‌ ஒரே வித 
மான வயது, ெளந்கர்யம்‌, ஆயுதங்கள்‌ முதலியவைகளுடன்‌ 
பொருந்தியிருப்பவர்களாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. அவரும்‌ ஸதாஷேோ 
டசவார்ஷிக:, அம்பிகையும்‌ ஸதா ஷோடசவர்ஷீயா. (அதினால்‌ 
தான்‌ இங்கு, ஆரப்தயெளவனோச்ஸவமென்று சொல்லப்பட்ட அ.) 


2, ஸ்த்ரீகளை வயதின்‌ க்ரமமாக வர்ணிக்கையில்‌ பரினா௮ 
வயத வரையில்‌ பாலை என்றும்‌, அதற்குமேல்‌ இருபது வரையில்‌ 
தருணீ (யெளவனை) என்றும்‌ அதற்குமேல்‌ ஐம்பதுவரைபில்‌ 
ப்செளடை என்றும்‌ அதற்குமேல்‌ வ்ருத்தையென்அம்‌ சொல்‌ 


லப்படூம்‌. 
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யரலா ஸ்யாத்‌ ஷேடசாப்தா தபரி தருணி 
விம்சதேர்‌ யாவதாரச்வம்‌ 
ப்ரெனடாஸ்யாத்‌ பஞ்ச பஞ்சா-- 


ப்‌ ச 2 பை [3 ர. 
சதவதி பாதோ வருத்தகாமே நார்‌ | 


ன்‌ 2 PR வதைக்க ட்‌ ட்‌ 
அம்பிகை ஸதாஹஷேரடசவர்ஷீயாகச்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ இங்கு 
“அரப்தயெனவனேத்ளவம்‌! என்றும்‌ இதற்கு முன வத 9-வது 


ச்லோகத்தில்‌ (அரூுடயெளவனடோபாம்‌'என்‌ அம்‌சொல்லப்பட்டஅ 


8. அம்யைமென்பது வேதங்களைக்‌ குறிப்பதுடன்‌ தந்த்ர 
சாஸ்‌சீரங்களையும்‌ குறிக்கும்‌. 

4. காஞ்பரியிலிருக்கும்‌ பாமசிவனுடைய மூர்த்திக்கு ஏகா 
ம்ரகாதர்‌ என்று பெயர்‌. அவரே சாமேச்வர ன்வரூுபமென்‌ ற சொல்‌ 
லப்படும்‌. கைலாஸத்தில்‌ ஒரு ஸமயம்‌ பரமசுவனானவர்‌ அர்தப்‌ 
பரத்தில்‌ பார்வதி சேவக்கு ௮ர்த்சாளனம்‌ கொடுத்து ஆனந்தமாக 
இருக்கும்போது அறுபத்திரரலு கலைகளின்‌ ரூபிணிகளும்‌ அவருக்‌ 
இருக்கு அ அுபத்தகரலு STALE 
மிகவும்‌ ப்ரியைகளாயமுள்ள சக்திகள்‌ சற்று அஹங்கரரம்‌ கொண்ட 

2 22 ்‌. பாமசிவளை இ ்‌ சும்‌ வரர்‌ Q ரி 
வர்களாய்‌ பரமசிவனை சேக்கித்‌ தங்களுக்கும்‌ பார்வதிதேவி மாதிரி 
அர்த்தானம்‌ கொடுக்க வேண்டுமென்று கேட்டார்கள்‌. அப்‌ 
போ பரமவேன்‌ அவர்களே கோக்‌, கைலாஸத்திலிருக்கும்‌ ஸகல 
பருலர்களும்‌ தன்னுடைய அம்சங்களென்றும்‌ கைலாஸத்திய ஸ்த்‌ 
ரிகளெல்லோரும்‌ கெளரியினுடைய அம்சங்களென்றும்‌, அப்படி 
யிருக்கும்‌ புறாஷர்களுக்குள்‌ சான்‌ ச்சேஷ்டமாயிருப்பது மாதிரி ஸ்தி 
ரிகால்குள்‌ கெளரியே ச்ரேஷ்டமானவளென்றும்‌, ஆகவே கெளரி 
சான்‌ தன்னுடைய அர்த்தரஸனத்தில்‌ வீற்றிருக்கத்‌ தகுதியான 
வள்‌ என்பதாக 


“மமரம்ச ஐரதா: கைலானே பும்‌ ரூபேண எமன்விதா? | 
ததா கெளர்யாம்௪ ஸம்பூதர: மம காந்தா ஹி ஸர்வச: | 

பும்‌ ரூபாணாம்ள்‌ து ஸர்வேஷரம்‌ வரேரஹம்‌ புருஷேச்வா: | 
கதா ஸ்ச்சிணாம்‌ வரா கெளரி மம கரந்தரஸ்‌ ஸசக்தய || 
தஸ்மாத்‌ யூயம்‌ மஹரகெளர்யா: கஞ்சன்‌ ந்யூன தயான்விதா: 
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ஸர்வாஸரம்‌ சைவ சக்தினம்‌ ஏஷோத்க்ருஷ்டர ஹி பார்வதி || 
ஸமாஸனே ஸமாஸீனா வஸத்யந்த: புரே ஸதா | 
ததாஸனம்‌ ந தாதவ்யம்‌ யுஷ்மப்யம்‌ உமயர ஸஹ ||” 


என்று பதில்‌ சொன்னார்‌. 


அப்போது, தாங்கள்‌ கெளரியின்‌ அம்சங்கள்‌ தானென்றும்‌ 
ஆகவே அவளுக்குக்‌ கழ்ப்பட்டவர்களென்றும்‌ அதினால்‌ பரம 
சிவனுடன்‌ ஸமமான அன த்திற்குத்‌ தீகுதியற்றவர்களென்றும்‌ 
சொல்லப்பட்ட அந்த சக்திகள்‌ மிகவும்‌ கோபங்கெரண்டு தாங்கள்‌ 
கெளரிக்குத்‌ தாழ்ந்தவர்களல்லவென் அம்‌ தங்களுடைய அம்சமாகத்‌ 
தரன்‌ கெளரியானவள்‌ தோன்றினாளென்றும்‌ அதற்கு மாறாக 
பரமன்‌ அவளிடத்திலுள்ளபக்பா தத்தினால்‌ சொன்னாரென்றும்‌ 


“இம்‌ ப்ரவீஷி மஹாதேவ பக்ஷபாதம்‌ ஸமாச்ரித: | 
கெளர்யாம்சஜாதா ந வயம்‌ ஸாஸ்மதம்சஸமுத்பவா | 


என்று சொல்லி, கெளரியானவள்‌ தங்களைவிட எந்த குணத்தில்‌ 
உயர்ந்தவளென் று கேட்கவும்‌ பரமசிவன்‌ நகைத்து அவர்களுடைய 
கர்வத்தைப்‌ போக்க உத்தேசித்து ஸமகாலத்தில்‌ அவர்களெல்லா 
ருடைய வஸ்த்ரங்களும்‌ ஈழுவும்படிச்‌ செய்தார்‌. உடனே அவர்‌ 
கள்‌ லஜ்ஜை அடைந்து தங்கள்‌ மர்ம ப்ரதேசங்களை மறைப்பதற்காக 
பூமியில்‌ விழுக்துவிட்டார்கள்‌. அப்போஅ அவர்களுடைய மானத்‌ 
தைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காக அம்பிகையானவள்‌ அவர்கள்‌ வஸ்த்ரங்‌ 
களைச்‌ திரும்பவும்‌ உடுத்திக்கொள்ளும்‌ வரையில்‌ பரமசிவனுடைய 
நேத்ரங்களைத்‌ தன்‌ கைகளால்‌ மறைத்தாள்‌. அப்படி மறைத்தது 
முகூர்த்தகாலமாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ ( தேவலோ கத்திய காலமாத 
லால்‌) லோகங்களிலெல்லாம்‌ இருள்‌ சூழ்க ஸுூர்யசந்தார்கள்‌ ஒளி 
இழந்து படவா முகாக்னியானன அணைந்து ஸமுத்திரங்கள்‌ கரை 


புறண்டன. அந்த ஸமயம்‌ 


(சஸ்‌ ஸமஸ்தலோகேஷு தேவமான முஹூூர்த்தத: | 
ஸு-ஒர்யசந்த்ரமஸெள ஈஷ்டெள ஈஷ்டோக்னிர்பாடவஸ்ததா]] 
பசச்சன்ன நேத்ர மாஹாத்ம்யாத்‌ சந்தரஸூர்யாக்ன்யதர்சனாச்‌ | 
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காடரந்தகார ஸம்விதே இட விக்கு, | 


ஸம்பூதே ப்ளயே கோரே .... ட டட 


என்‌ நபடி கேரரமான ப்ரளயமேற்பட்டு விட்டது. அவ்வித ஸம 
யங்களிலும்‌ அழியாத வரம்‌ பெற்றிருக்கும்‌ மார்க்கண்டேயரான 
வர்‌ ஜல தில்‌ மிதக் தகொண்டு தங்குவதற்கு இடமொன்றும்‌ தோன்‌ 
ருமல்‌ பரமூவனை ப்ரார்த்திக்க, பரமக்ருபாகிதியாகிய பரமசிவன்‌ 
காஞ்சியில்‌ ருத்ரசாலையில்‌ அவ்யக்தமான தேஜஸுடன்‌ சத்ரூபியாய்‌ 
சூதபிஜாக்குதியோடு விளங்கினார்‌. அப்போது அந்த பீஜத்திலி 
ருக்து ஓரு மா மரமானது சளம்பி நான்குவேதங்களாகிற நான்கு 
கைகளுடன்‌ ப்ரளய ஜலத்திற்கு மேல்பட்டதாக வளர்ந்தது. 
அதைக்கண்ட மார்க்கண்டேயரானவர்‌ அதின்‌ கிளைகளில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டார்‌. அதற்குமேல்‌ அவர்‌ தைர்யமடைக்து அந்த சூத 
வ்ரூகதத்தின்‌ மூலத்தில்‌ ப்ரவேசிக்கவும்‌ அங்கு தேஜோமயமான 
ஒரு பெரிய ஈலரத்தைப்பார்த்தார்‌. அதைக்கண்டு ஆச்சர்யமடைந்து 
மார்க்கண்டேயர்‌ அங்கு அந்த மரத்தின்‌ பழங்களைத்‌ தின்‌ அகொண் 
மருந்த ஸுப்‌2ஹ்மண்யரைப்‌ பார்க்‌.து அந்த அதிசயங்களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்டார்‌. அப்பேர.௮ ஸுப்ரஹ்மண்யரானவர்‌ அந்த நகரம்‌ காஞ்சி 
சேஆச்திரமென்‌ றும்‌, அதை அம்பமிகையானவள்‌ ப்ரளயகாலத்திலும்‌ 
காசமடையாத வண்ணம்‌ தன்னுடைய தேஜஸ்ஸினால்‌ காப்பாற்றி 
வருகருளென்‌ அம்‌, அதினலேயே அந்த நகரத்திற்கு ப்ரளயஜித்‌ 
என்று பெயரென்றும்‌, அந்த சூசவ்ருகூமானது ஸாக்ஷாத்‌ சங்கர 
ருடைய ஸ்வரூபமென்றும்‌, அம்பிகையின்‌ பதியான காமேச்வரரே 
அர்த வ்ருகஷச்தின்‌ பிஜரூபமாயிருக்கறாரென்றும்‌, அதனால்‌ தான்‌ 
அவருக்கு ஏகாம்ரகாதர்‌ என்ற பெயர்‌ என்றும்‌ சொன்னார்‌. 

“காஞ்சி ஈாமான்விதம்‌ கேஷேச்ரம்‌ மஹரப்ரளயஜித்‌ புரம்‌ | 

பதர யதா ஸமரயரந்தி ப்ரளாயரச்ச தேஹ்முஹுல; || 

ததா ததா மஹாதேவீதேஜளா ரக்ஷிதா புரீ | 
தஸ்மான்‌ காம்னா ப்ரளயஜித்‌ காஞ்ச கேஷேத்மிதம்‌ முனே | 
ஏதத்‌ ரஸால வ்ருகம்‌ ௪ வித்தி தவம்‌ சங்கராத்மகம்‌ | 
ம்ஹாத்ரிபுரலாக்சர்யா? ஈத: காமேச்வரரஹ்வம | 

ஸ்வடம்‌ பீஜாக்ரு கிர்‌ பூத்வா குகரூபேண சோபதே | 
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5. மா மரத்திற்கு ஆம்மென்றும்‌ சூசமென்றும்‌ ரஸாலமென்‌ றும்‌ 
பெயர்களாகையால்‌ காஞ்சியிலிருக்கும்‌ காமேச்வாருக்கு ஏகாமர 

ட 2 ie ல்‌ ப்‌ > 
நாதரென்றும்‌ ஏசளுசுபதியென்றும்‌ ரஸாலேச்வரரென்‌ அம்‌ பெயா 


கள்‌ சொல்லப்படும்‌. 


14 ஏற்க OTTER SAAS | 
ஏஜ்‌ எள WAAR TATA ॥ 


அ கொஞ்சி பரமயோகிபி- 
ராதிம பர பிடஷீம்னி த்ருச்யேன | 


௮ அபத்தம்‌ மம மானஷம்‌ 
அருணிம ஷஊர்வஸ்வ ஸம்ப்ரதாயேன |]! 


பரமயோசிபி: - யோகிச்ரேஷ்டர்களால்‌, அதிகாஞ்ச - காஞ்சி 
புரியில்‌, ஆம பர பிடஸீம்னி - எல்லா பீடங்களுக்கும்‌ ஆதியாயும்‌ 
ச்ரேஷ்டமுமான காமகோடிபீடத்தில்‌, தருச்யேன - பார்க்கப்படுவ 
அம்‌, அருணிம எர்வஸ்வ ஸம்ப்ரதாயேன - கப்பு ஏன்பதையே 
முக்யமாக (ஸாரமாக) உடைய எம்ப்ரதாய ரூபமாயிருக்கும்‌ ஸ்ரீ 
காமாக்ஷியால்‌, மம மானஸம்‌ - என்னுடைய மனதானது, அனுபத்‌ 
தம்‌ - சேர்க்கப்பட்டு (ஈடுபட்டு) இருக்கறது. 


1. பஞ்சாசச்‌ (ஐம்பது). கோடி விஸ்தீர்ணமான பூமண்ட 
லத்தில்‌ இருக்கும்‌ தேவீ பீடங்களில்‌ 64,000-பீடங்கள்‌ முக்ய 
மானவை என்றும்‌, அவற்றிலும்‌ (மாத்ருகைகளின்‌ கணக்கையனு 
ஸரித்‌ த) ஐம்பச்சோரு பீடங்கள்‌ முக்யமானவை என்றும்‌, அவற்‌ 
ிற்குள்‌ (தத்வங்களின்‌ கணக்கை அனுஸரித்‌ன) 86-பிடங்கள்‌ 
இறந்தவையென்றும்‌, அவற்றிற்குள்ளும்‌ 18-பீடங்கள்‌ முக்யமான 
வை என்றும்‌, அவற்றிலும்‌ காமராஜ, ஜாலர்‌ சர, ஓட்யாண பீடங்கள்‌ 
என்ற மூன்றுதான்‌ ச்ரேஷ்டமென்றும்‌, அவைகளுக்குள்ளும்‌ காம 
ராஜபீடமென்பது தான்‌ உத்தமோத்தமமானதென்றும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருச்றெத, (தச்வங்களின்‌ கணக்கான அ 94, 36, 24 என்று 
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பலவிகமாசச்‌ சொல்லப்படும்‌. மாத்ருகைகளின்‌ கணக்கும்‌ 50- 


என்‌ அம்‌ 51-என்‌ அம்‌ சொல்லப்படும்‌.) 


பஞ்சாசத்‌ கோடி விஸ்திர்ணே வர்தந்கே ப்ருதிவிதலே | 

காமகோடி மஹாபிடான்‌ யுத்தமாணி ஹி சேஷ்வபி | 

சகஷ்‌ ஷஷ்டி ஸஹஸ்ராணி தேஷு சரஷ்டரஷ்டகரனி ஹி | 

மாத்ருகா ஸங்க்பயா தேஜா சேஷ தஜ்வானுஸங்க்பயர || 

சேஷு சாஷ்டாதச ச்ரேஷ்டான்‌ யேஷு பீடத்ரயம்‌ பரம்‌ | 

தத்‌ த்யே காமராஜாக்யம்‌ ப்ரதபம்‌ ஹி ப்ரசஸ்யதே || 
ஆகையினால்‌ தான்‌ அதை இங்கு *ஆதிம பர பீட' மென்று சொல்‌ 


லப்பட்ட_து. 


2. லலிதாம்பிகையானவள்‌ அருண வர்ணமாயிருப்பதாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கறஅ. உதாஹாணமாக, தீயான சீலோகத்‌ 
தில்‌ 'அருணாம்‌ கருணாதரங்கிதாக்ஷம்‌' என்றும்‌, (லெளஹித்பமேவ 
தஸ்ய ஸர்வஸ்ய விமர்ச !' என்பதாக பாவனோபனிஷ த்திலும்‌ 
லெளஹித்பம்‌ தத்‌ வீமர்ச; ஸ்யாத்‌ என்பதாக தந்த்ர ராஜத்திலும்‌ 
வசனங்களிருக்கன்றன. அம்பீகையானவள்‌ ப்ரகா சரூபமாயிருக்‌ 
கும்போது சுக்ல வர்மைரயிருக்கையில்‌ இச்சாரூபிணியாயிருக்கும்‌ 
போஅ வீமர்சரூபமாய்‌ அருர வர்ணமாயிருக்கிறுள்‌.. ஆகையால்‌ 
சரக (இச்சா) ஸ்வரபமான ௮ம்பாளுடைப பாசத்தை சிகப்புவர்ண 


மாக பாவனை செய்வத வழக்கம்‌. 


௬ 


ரகக. ல பனகல்‌ : 

3. சருங்காரரஸத்திற்கு இச்சை காரணமானதால்‌ அதையும்‌ 
இகப்பு வர்ணமாக வர்ணிப்பது வழக்கம்‌. லலிசாம்பிகையானவள்‌ 
ச்ருங்கரா ரள ப்சசரனையாகையால்‌ அந்தக்‌ காரண ச்தைக்கொண்டும்‌ 


்‌] ந 22) ரா] ட } > ல | 
அருணவர்ணமாயருட்பதாகக்‌ செல்வது *்யாயமரக இருக்கிறது. 


. க க லத்த ப அதக்‌ ண்‌ ்‌ 
கதர மஞா வம்‌ தருண ஹா ருசசெச்வர பருத? 
சிவ: ஸ்வச்சச்சாயா கடத கபடப்ரச்சதபட! | 
தவத சஞம்‌. பாஸாம்‌ ப்ரதிபலன சாகர" ரணதயா 
ச்ருங்காசோ ரஸ இவ தீருசாம்‌ சோக்தி குதகம்‌ | 


(ளெ கங்‌ லர) 
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15 AIETARTAAI AEN க: 
ஏகா (எகர எனள்‌ SIH ॥ 


அங்கித சங்கர தேஹாம்‌ 
அங்குரிதோரோஜ கங்கணாச்லேஷை: | 
அ.திகாஞ்சி நித்யதருணம்‌ 
அத்ராக்ஷம்‌ காஞ்சித்‌ அத்புதாம்‌ பாலாம்‌ | 


அங்குரிதோரோஐ கங்கணாச்லேஷை: - அங்குரிதமான ஸ்த 
னங்கள்‌, வளையல்கள்‌ இவைகளோடு பொருந்திய ஆலிங்கனங்க 
ளால்‌, அங்கத சங்காசேஹாம்‌ - தன்‌ பதியான பரமசிவனுடைய 
சரீரத்தை அடையாளங்களோடு இருக்கச்செய்தவளும்‌; நித்யகரு 
ணீம்‌ - நித்யமான பெளவனச்தோடு கூடியவளு மான, காஞ்சித்‌ 
அத்புதாம்‌ பாலாம்‌ - ஏதோ ஒரு அத்புதமான பாலையை, அதி 
காஞ்ச - காஞ்சபுரியில்‌, அத்ராக்ஷம்‌ - பராச்தேன்‌. 


1. அம்பிகையானவள்‌ தன்‌ பதியைத்‌ இரும்பவும்‌ அடைவ 
குற்காக காஞ்£புரிக்கு வந்தபோது அங்குவந்த நாரதமஹாஷியான 
வர்‌ அம்பிகைக்கு பஞ்சபரண மந்த்ரத்தை உபதேசித்து அதை 
ஜபித்து தபஸ்‌ செய்யும்படி சொல்லிப்போனா. 


சந்த ருடஸ்ய பார்யாத்வர்‌ இச்சந்தி இிரிரந்தின்‌ | 
உபாயம்‌ முனிசார்‌ தூலம்‌ அப்ருச்சச்‌ வினயான்விதா | 
அத தத்ர முனிச்ரேஷ்ட: ஸர்துஷ்ட! கன்யகார்ச்சனை! | 
இவ ப்ராப்ச்யை ஸுகோபாயம்‌ பஞ்சபாண மனும்‌ முனி: | 


உபதநிச்ய சுதா கெளர்யை கதவான்‌ கக்ஷிணாம்‌ இசம்‌ ||” 


அதின்பேரில்‌ ஸைகதத்தால்‌ (மணலால்‌) லிங்கத்தை ஸ்தா 
பித்து தன்‌ பதியைத்‌ தியானித்து அம்பிகையானவள்‌ உக்ரமான 
தபஸ்‌ செய்யும்போது பஞ்சபாணமக்சர ஜபச்சினலுைண்டான காமா 
க்னியிலை பீடிக்கப்பட்ட பரமசிவன்‌ அம்பிகையின்‌ ப்ரேமாசெயக்‌ 
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தை அறியவிரும்பி, கங்கையை அழைத்து ரவாஹ நேபமாய அம 
2 2 ்‌ த, ப்‌ 
பிகையின்‌ பூஜைக்கு இடையூறு செய்யும்படி க்ஞாப்‌ ததா. 

௮ப்போது வந்த கோரமான ப்ரளயத்தைக்‌ கண்டு கம்பத்தை 
(கடூக்கத்தை) அடைந்த அம்பீகையானவள்‌. 


‘ & 3 (2:] (2: 
:சசைவாத மஹா கெளரி ப்ளயோதே ஸமாககே | 


மே$த்ய தல்மின்னேகாக்ர மானஸா | 


இவ ஏவக 

்‌ NE A த்‌ ன்‌ 

பன டாப்பு ன்ம்சாஷாப ஊங்கமசல் ஙக.ப ஸமஸ்த த || 
என்றபடி லிங்கமூர்த்தியை இறுகத்‌ தழுவவும்‌, பகவான்‌ ப்ரஸன்ன 
மாகி அம்பிகையைத்‌ சன்னிருகைகளாலும்‌ எடுத்த்‌ தன்னுடைய 


த. 2. 5 5-2 
இடத: பக்கத்தலி வீற்றி ர ககச்செய தரா. 


“தத: ஸ பகவான்‌ ஈச: ஸ்வகீயார்த்தாளனே சுபே | 
கெளரிமுத்த்ருத்ப ஹஸ்காப்யாம்‌ ஸ்‌தரபயாமாஸ வாமத: || 
ததோ வழுக்க பாபா ௪ தப்த காஞ்சன என்னிபா | 
ப்ரணம்ய சரஸா நாதம்‌ ஸுப்சஸன்னம்‌ மஹேச்வாம்‌ | 


சுவார்ச்தாஸனமாஞ்ஹ்யப பபெள சருங்கரவேஷத: |!” 


2. இப்படி ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டபோது அம்பிகையின்‌ 
ஸ்சனங்கள்‌ அங்குரித்து அவற்றின்‌ தழும்பும்‌ கைவளையல்களின்‌ 
தழும்பும்‌ லிங்கமூர்த்திமில்‌ ஏற்பட்டதை இங்கு 

உல்ல ரல்‌ 5] ௩ பதத. 2: ட ப ட 

அங்கிச சங்கரதேஹாம்‌ அங்குரிதோராஜகங்கணாச்லேஷை;] 
என்று சொல்லப்பட்டது, 

- டி ்‌ 1s ல ட 

8. பரப்ரம்ஹ ஸ்வஷபிணியான அம்பீகையானவள்‌ “அஜரோ 
$ம்ருத!' என்று ச்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்டபடி நித்ய யெளவனத்‌ 
தோடு கூடியவளாகையால்‌ தருணியென் அ இங்கு சொல்லப்பட 


~ 
டது. 


16 ஜாரா என்ர எனன சாரி | 
“சர கார்‌ கட்டா எளி ॥ 
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மதுரதனுஷா மஹீ தராஜ னுஷா 

கத்தாமி வ-ரபி பாணஜ ஆஷா | 
சித்வபுஷா காஞ்சிபுரே 

கேளிஜுஷா பத்‌ துஜீவ காத்‌ இழுஷா!| 


மசகனுஷா - இனிப்போடுகூடிய வில்லையுடையதும்‌, ' மஹீ 
கரஜனுஷா - பாவதராஜனிடமிருக்து பிறப்பையுடையனும்‌, ஸுரபி 
பாணஜுஷர - ன்‌ பாணங்களையுடையதும்‌, காஞ்சிபுசே - 
காஞ்சிபுரியில்‌, கேளிஜுஷர - விளையாடிக்கொண்டிருக்கிறதும்‌, பர்‌ 
அஜீவ காந்திமுஷா - செ ம்பரத்தம்பூவின்‌ காந்தியை அபஹரிக்தது 
மான (கோற்கடித்த காந்தியோடுகூடிய), தச்வபுஷா - சிக்ஸ்வரூப த்‌ 
தோடு கூடிய ஒரு று மூர்த்தியினால்‌, நந்தரமி - ஆனந்தமடைகிறேன்‌. 


112 அம்பாளுடைய வில்லானது கரும்பாகையால்‌ மதுரசனுஸ்‌ 
என்றும்‌, பாணங்கள்‌ ஜந்து புஷ்பங்களாகையால்‌ ஸுரபிபரணங்க 
ளென்றும்‌ அம்பாளுடைய நிறமானது அருணாமாகையால்‌ பந்து 


ஜீவபுஷ்பத்தி ன்‌ காந்தியை அதிசயித்ததென்‌ றும்‌ சொல்லப்பட்டது. 
அம்பிகையின்‌ பாணங்கள்‌ 


“கமலம்‌ கைரவம்‌ ரக்தம்‌ கல்ஹாரேந்திவரே கதா | 
ஸஹகாரகமிதயுக்கம்‌ புஷ்ப பஞ்சகமீச்வரி |) 
என்று சொல்லப்படும்‌. 


17 WTA ஈண்‌ NIORTAI | 
HRI எள்‌ 3 HATA || 
மதுர ஸ்மிதேன ரமதே 
மாம்ஸல குசபார மத்தகமனேன | 
மத்யே காஞ்சி மனோ மே 
மனஷிஜ ஸாம்ராஜ்ய கர்வ பீஜேன || 


.6 
மதுரஸ்மீதேன - அழகான மர்தஹாஸத்தோடு கூடியதும்‌, மா 
ம்ஸலகுசபரர - பருத்ததான ஸ்தனங்களின்‌ பாரத்தால்‌, மந்தகம 
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சேன - மெதுவான கடையோடு கூடியதும்‌, மத்யேகாஞ்9 - காஞ்‌ 
சபரியின்‌ மத்நியிலிருக்கும்‌, மனஸீஜஸாம்ராஜ்ப கர்வ - மன்மதன்‌ 
ராஜ்யபாரம்‌ நடத்துவதிலுள்ள கர்வத்திற்கு, பிஜேன - காரணமாயி' 
குப்பதுமான; ஓரு பரம்பொருளால்‌, மே மன? - என்னுடைய மன 


தானது, சமதே - - களித்தக்கொண்டிருக்றெ௮. 


1. பூர்வம்‌ பரமசுவனுடைய கேத்ராக்‌எனியினால்‌ பஸ்மீகரிக்‌ 
கப்பட்ட மன்மதன|னவன்‌ காமேச்வரியின்‌ கடசக்ஷத்தினால்‌ மீண்‌ 
டும்‌ உயிர்‌ பெற்றவுடன்‌ அவன்‌ அம்பிகையை நமஸ்கரித்து ஸ்கேர 
த்தம்‌ செய்தபோது, அம்பிகையானவள்‌ அவனுக்கு ஸகல லேகங்‌ 
களிலும்‌ ஸாம்ராற்பச்தைக்கொடுத்து அவனுக்கு வசப்படாதவர்க 
ளும்‌ அவனை நீத்தப்பவர்களும்‌ பாபிகளாவார்களென்றும்‌, தன்‌ 
பக்தர்களுக்கு அவன்‌ வசப்பட்டு அவர்களுடைய கரமங்களைப்‌ பூர்‌ 
தீத செய்யவேண்டுமென் அம்‌ அனுக்ரஹிச்ததாகச்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கறது 


கச்ச வத்ஸ மஜேஜன்மன்‌ அபயம்‌ தவ வித்யதே | 

மத்‌ ப்ளாகர்‌ ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ மோஹய அவ்யராஹதாசுக: || 
அத்ய பாப்ரூதி கந்தர்ப்ப மத்‌ ப்ரஸாதாத்‌ மஹியஸ: | 
அத்ருள்யமூர்த்தி: ஸர்வேஷாம்‌ ப்ராணினம்‌ பவ மோஹக; |! 
தவன்‌ கிக்தாம்‌ யே கரிஷ்பந்தி தவயி வா விமுகாசயா: | 
அவச்யம்‌ க்லீபதைவ ஸ்யரக்‌ தேஷாம்‌ ஜன்மனி ஜன மனி | 
மே பாபிஷ்டா அராத்மானோ மச்பக்த தீரோஹிணச்ச யே | 
சான்‌ அகம்யாஸு5 நாசிஷா பாதயிச்வா வினய || 

மேஷம்‌ மதயபூஜாளா மத்பக்தேஷ்வாத்ருதம்‌ மன. | 


சேலாம்‌ காமனளாகம்‌ ளர்வம்‌ ஸம்பாதய ஸமீப்ஸிதம்‌ ||” 


பரபர தக 4 த்‌ i தன்ட ன்‌ 
இவன சம்‌ மனமதனுக்குத்‌ தடையில்லாத ஸாம்ராஜ்யமேற்ப 


ட்டதற்கு அம்பிகையின அனுக்ரஹமான த காரணமாயிருப்பதால்‌ 
ய 


EN கடகட வற்‌ ந தி்‌ : உ று 
அவனுடைய கர்வத்திற்கு பிஜமாயிருப்பசாக இங்கு வர்ணிக்கப்‌ 
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18 Ye aT TAA எர ளி வு 
ஏரிப்‌ TATA ॥ 


தரணிமமீம்‌ தரணிமயீம்‌ 

பவனமயீம்‌ ககன தஹன ஹோத்ருமமீம்‌ | 
அம்புமமிம்‌ இத்‌ துமயீம்‌ 

அம்பாம்‌ அனுகம்பம்‌ ஆதிமாம்‌ ஈக |! 


தாணிம௰யீம்‌ - பூமியின்‌ ஸ்வரூபமாயும்‌, தரணிமயிம்‌ - ஸூர்ய 
ஸ்வரூபமாயும்‌, பவனமயீம்‌ - வாயுஸ்வரூபமாயும்‌, ககன தஹன 
ஹோச்ருமயீம்‌ - அகாசம்‌, அக்னி, ஹோதா இவர்களின்‌ ஸ்வரூப 
மாயும்‌, இக்துமயிம்‌ - சந்த்ர ஸ்வரூபமாயுமிருக்கிற, ஆதிமாம்‌ அம்‌ 
பரம்‌ - ப்ரபஞ்சத்திற்கெல்லாம்‌ ஆதியான தாயாரை, அனுகம்பம்‌ - 


கம்பரஈதயின்‌ கரையில்‌, ஈக்ஷே - பார்க்கிறேன்‌. 


1. பரமரிவனுக்குச்‌ சொல்லப்படும்‌ அஷ்ட மூர்த்திகளும்‌ 
அம்பிகைக்குமிருப்பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்த அஷ்டமூர்த்தி 
கள்‌ ப்ருதிவீ, அப்பு, தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசங்களாகிய பஞ்ச பூத 
ங்கள்‌, ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌, யஜமானன்‌ (ஹோதா) என்றவை, 
அவை இங்கு முறையே தரணி, அம்பு, தஹன, பவன, ககன, 
கரணி, இந்து, ஹோத்ரு என்று சொல்லப்பட்டன. பரமசிவனு 
க்கு இந்த எட்டு மாரத்திகளிருப்பது. 


ஜலம்‌ வன்ஹிஸ்‌ ததா யஷ்டா ஸூர்ய சந்தூமளெள ததா | 
ஆகாசம்‌ வாயுரவனி மூர்த்தயேோ$ஷ்டெள பீனாசன: || 
என்றும்‌ 
யா ஸ்ருஷ்டி: ஸ்ரஷ்டுராத்பா வஹதி வீதிஹுஃதம்‌ 
யாஹவீர்‌ யா ௪ ஹோச்ரீ 
யே தீவே காலம்‌ விதத்த: ச்ருதி விஷயகுண 
யா ஸ்திதர வ்யாப்ய்‌ விச்வம்‌ | 
யாமாஹு: ஸர்வபூதப்ரக்ருதரிதி ௪ யயர 
ப்ராணின: ப்ராண வந்த: 
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ப்ரத்யக்ஷாபி: ப்ரபன்னஸதனுபீரவது வஸ்‌ - 
தாபீரஷ்டாபீரிஎ: | 
என்றும்‌ சோல்லப்பட்டிருக்கறது, அம்பிகைக்கு இ இவையிருப்பது 


p 3. 
ஸி ர்ச்‌ னெள மா மத கே சசாங்கே 
a} 
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ய 
ஸலிதரி மஜமானே 5ப்யஷ்ட்சா சக்திரேகா | 


ல ம்‌ ட அலவுக்கு பவர்‌ பம 
ஹச குச்பராபபாம யர $வேனமபாப்‌ வசவய 


ஸகலஜனண ஸா அவம்‌ பாஹிமாம்‌ அத்யவசயம || 


என்று சொல்‌ லப்பட்டி ௧5 ற. 


ஓ தட i . 23 2. 0 
2. இங்கு தரணி என்று இரண்டு இடங்களில்‌ னம்‌ முதல 
ள்ள த என்பதை தனுஸ்‌ என்பதிலி ருப்பதுபோலும்‌, இரண்டா 


வதிலுள்ள த என்பசை ச சமீழ்‌ என்ப: திலீருப்பஅபோலும்‌ உச்சரிக்‌ 
கவேண்டும்‌. 


19 siatafagiiera qlee AINE TATTA | 
ணார? ள்ளன || 


லீன ஸ்திதி முனீஹ்ருதயே 
த்யான ஸ்‌.இிமிதம்‌ தபஸ்யத்‌ உபகம்பம்‌ | 
பின்‌ சனபரம்‌ ஈடே 


மீன த்வஜ தந்த்ர பரம தாத்பர்யம்‌ |] 


முனிஹ்ரூதயே - ட ஹ்ருதயத்தில்‌, லீன்‌ 
ஸ்திதி - லயத்சையடைக்திருப்பதும்‌, உபகம்பம்‌ - கம்பாகதிக்கரை 
யில்‌, தயானஸ்திமிதம்‌ - த்மானத்தில்‌ அசைவற்று, தபஸ்யத்‌ - 
தபஸ்‌ செய்கிறதும்‌, பீனஸ்சனபரம்‌ - பருத்த ஸ்தனபாரங்களுடை 
மான, மீன த்வஜ தந்த்ர பரம தாத்பர்யம்‌ - மன்மத சாஸ்த்ரத்‌ 
தின்‌ ஸாசாம்சத்சை, ஈடே - ஸ்தோத்ரம்‌ செய்றேன்‌. 


1. காஞ்சிபுரியில்‌ சன்னைக்குறித்து எப்படி தபஸ்‌ செய்யவே 
ண்டூமென்பதை பரமசிவன்‌ அம்பிகைக்குச்‌ சொல்லும்போது, பஞ்‌ 
சரம்னிமத்தியில்‌ ஊரிருனையில்‌ நின்‌ “கொண்டு தன்னைத்யானித்து த்‌ 
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தீபள்‌ செய்யவேண்டுமென்று சொன்னதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 


கிறது, 


“கரே தருத்வா சுகச்ரேஷ்டம்‌ பஞ்சாக்னெள ஸுூரிகோபரி | 
ஸ்தித்வா மாம்‌ த்யாயதி பக்த்யா சப: குரு ஸுதுச்சரம்‌ || 


20 அள eA என்‌ ௮ எண்ன | 
விளா கரன்‌ ஈன கானின்‌ எளி ॥ 


ச்வேதா மந்தர ஹஹிதே 
சாதா மத்யே ௪ வாங்மனோதிீதா | 
சீகா லோசனபாதே 
ஸ்பீதா குசஷீம்ணி சாச்வதீ மாதா |! 


சாச்வதி மாசா - அழிவில்லாத கரயாரான ஸ்ரீகாமாக்ஷியான 
வள்‌, மற்சரஹஸிதே - மந்தஹாஸக்ில்‌, ச்வேகா - வெளுப்பான 
நிறத்கோடும்‌, மத்யே - இடையில்‌, சாதா - இளைத்தவளாயும்‌. ௪ - 
இன்னும்‌, வாங்மனேதிதா - வாக்குக்கும்‌ மன திற்கும்‌ எட்டாதவளா 
யும்‌, லோசனபாதே - பார்வையில்‌, சீகா - குளிர்ச்சியோடு கூடிய 
வளும்‌, குசஸீம்னி - ஸ்சனப்பசேச,த்தில்‌, ள்பீதா - பருத்தும்‌ 
(ளிளங்கு£றோள்‌). 


11. புன்சிரிப்பை வெண்ணிலவுக்கு ஓப்பிடப்படுவது வழக்க 
மாகையால்‌ ௮.து வெளுப்பான நிற,ச்சோடிருப்பதசக இங்கு சொல்‌ 
லப்பட்டது. அம்பிசையினுடைய முகமாக: சர்த்ரனிடமிருக்கும்‌ 
புன்சிரிப்பாகற வெண்ணிலவானது ஸாமான்யமான சந்த்ரனின்‌ 
நிலவைவிட எத்தனையோ மடங்கு ச்ரேஷ்டமானதென்பதாக 
6 ஸெளந்தர்யலஹரி 'யில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றெ து. 


ஸ்மித ஜ்யோத்ஸ்னா ஜாலம்‌ தவ வதன சந்த்ரஸ்ய பிபதகரம்‌ 
சகோராணாம்‌ ஆஸீத்‌ ௮திரஸதயா சஞ்சுஜடிமர | 

அதஸ்கே சீதாம்சோ: அம்ருத லஹரீம்‌ அம்ல ருசய!: ௨ 
பீபந்தி ஸ்வச்சந்தம்‌ நிசி நிசி ப்ருசம்‌ காஞ்ஜிகதியா || 
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2. இங்கு அம்பிசையைப்‌ பலவிதமாக வர்ணித்திருப்பது 
போல்‌ அசார்பாளும்‌ £ ளெளந்தர்யலஹர “யில்‌ வர்ணித்திருக்கிறார்‌ 


கள்‌. 


£ அரளா கேசேலுு ப்ரக்ருதிரைளர மந்தஹஸிதே 
2ரீஷாபா இத்தே த்ருஷதுபல சோபா குசதடே | 

ப்ருசம்‌ தன்வீ மத்யே ப்குஅருரஸீஜாரோஹ விஷயே 
ஐகத்த்ராதம்‌ சம்போர்‌ ஜயதி கருணா காசித்‌ அருணா ||? 


21 JT FET கர்‌ ஈளை EA | 
adi idles சரிண்ணா ॥ 


புரத: கதா நு கரவை 

புரவைரி விமர்த புளகிதாங்கலாதாம்‌ | 
புனதீம்‌ காஞ்சீதேசம்‌ 

புஷ்பாயுத வீர்ய ஹர பரிபாடீம்‌|! 


புரவைரி விமர்த்த-(புசங்களை யெரித்த) பரமவெனுடைய காடா 
லிங்கனத்தினால்‌, புளகிதரங்கலதாம்‌--புளகமடைக்த சரீரத்தை 
யுடையவளும்‌, காஞ்சதேசம்‌ புன திம்‌-காஞ்£ீபுரியை பாவனமாகச்‌ 
செய்பவளும்‌, புஷ்பாயுத வீர்பட மன்மதனுடைய ப்ரபாவத்தின்‌, 
ரஸ பரிபாடீம்‌-௮ழகான முறையின்‌ ள்வரூபமாயிருப்பவளுமான 
ஸ்ரீ காமாக்ஷியை, புரத:-என்‌ முன்பாக, கதா கரவை அ-எப்போ.து 
தான்‌ இருக்கச்செய்வேனே ! 


1. அதரவது, அவ்வித: மாமிருக்கும்‌ ஸ்ரீ காமாக்தியை தனக்கு 
எப்போது பார்க்கக்கடைக்குமேர என்று சொல்லுறோர்‌. 


28 ஏன கரி ச்சி ஏிஜாக்காள்பகா எழா | 


~~ 


ஏக்‌ கான? ஏஏ ரசகானுடர்‌ கன்‌ ॥ 


=~ 
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புண்யா காபி புரந்தர 
புங்கித கந்தர்ப்ப ஸம்பதா வபுஷா | 
புளினசரீ கம்பாயா: 
புரமதனம்‌ புளக நிசுளிதம்‌ குருதே]! 
கம்பாயா? புளினசரி-கம்பாநதியின்‌ மணல்‌ இட்டுகளில்‌ ஸஞ்‌ 
சரிப்பவளும்‌, புண்யா புரந்தரீ-புண்யம்‌ நிறைந்த க்ருஹிணியாயு 
மிருக்கும்‌, கரபி-வர்ணிக்கமுடியாக ஒருவள்‌, புங்க கந்தர்ப்ப 
ஸம்பசச-மன்மகனுடைய ஸம்பத்துகிறைக்சசான, உபுஷா-தன்‌ சரீ 
ரத்தினால்‌, புரமதனம்‌- முப்புரங்களை யெரித்தவரான பரமசிவனை, 
புளக நிசுளிதம்‌-மயிர்க்கூச்சல்‌ நிறைந்‌ சுவராக, குருசே-செய்கறாள்‌. 


1. புளினமென்பது நதிகளிலிருக்கும்‌ மணல்‌ இட்டைக்‌ 
குறிப்பதுடன்‌ அவற்றின்‌ கரையையும்‌ குறிக்கும்‌. 

9, புரக்தரீ என்றால்‌ வீட்டிலிருக்கும்‌ ஜனங்களைக்‌ தாங்கும்‌ 
ஸுமங்கலிஸ்தீரீ அல்லது, உயிருடனிருக்கும்‌ பதி புத்ரர்களையுடைய 
(ஸுமங்கலி) ஸ்த்ரீ என்று அர்த்தம்‌. 


9 afiaisaod எண்று | 
eA காராள ளான ॥ 
தனிமாத்வைத வலக்னம்‌ 
தருணாருண ஸம்ப்ரதாய தனுலேகம்‌ | 
தடஹீமனி கம்பாயா: 
தருணிம ஷர்வஸ்வம்‌ ஆத்யம்‌ அத்ராக்ஷம்‌| 


தனிமாத்வைத வலகனம்‌--மிகவும்‌ மெல்லியச சான இடுப்பை 
யுடையதம்‌, கருணாருண ஸம்ப்ர,காய 
வழக்கமாக உடைய, கனுலேகம்‌--மெல்லிய சரீரக்தோடு கூடிய 
அம்‌, சுருணிம ஸர்வஸ்வம்‌--யெளவனமே நிறம்பியுள்ளதுமான, 


ஸரியான கப்பு நிறத்தை 


ஆத்யம்‌- அதி பரம்பொருளை, கம்பாயா! கடலஸீமனி-— கம்பா 
நதியின்‌ கரையில்‌, அத்ராக்ஷம்‌-— பார்த்தேன்‌. 
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9 பரக்கக்‌ என்‌ எசான்‌ கானா: | 
oe CANN ட்‌ 
அண்ணன்‌ கள்ள: ॥ 


பெளஷ்டிக கர்ம விபாகம்‌ 

பெளஷ்பசரம்‌ ஹவிதஷீம்னி கம்பாயா; | 
அத்ராக்ஷம்‌ ஆத்தயெளவனம்‌ 

அப்யுதயம்‌ இஞ்சித்‌ அர்த்தசசிமெளளே:]! 


பெளஷ்பசரம்‌-(மன்மதனுடைய ஆட்சிக்குள்பட்டதான) காம்‌ 
கதை, பெளஷ்டி கர்ம விபாகம்‌-புஷ்டியாக ஏற்படச்செய்வதும்‌, 
ஆத்த யெளவனம்‌-யெளவனம்‌ நிறைந்ததும்‌, அர்த்தசசிமெளளே:- 
அர்ச்த சந்த்னைசரஸில்‌ கரித்தவரான ஏகரம்ர காதருடைய, கஞ்சித்‌ 
௮ப்யுசயம்‌--ஏதோ ஒரு (வர்ணனையிலடங்கரத) மேன்மையாயிருப்‌ 
பதமானமுர்த்தியை, கம்ப: பா கம்பாகதியுடைய, ஸவிதஸீம்னி- 
கரையின்‌ ப்ரசேசத்நில்‌, ௮.க்சக்ஷம்‌-பார்த்தேன்‌. 


3 எணகன்‌ ள்‌ எரிவளி | 
என்‌ (TOT சானா கான்‌ ॥ 


ஷம்ச்ரித காஞ்ச தேசே 

ஷரஷஹிஜ தெளர்பாக்ய ஜாக்ரத்‌ உத்தம்ஹே | 
ஹம்வின்மயே விலீயே 

ஸஹாரஸ்வத புருஷகார வடாம்ராஜ்யே]] 


ஸம்‌ ர்ச்ரித காஞ்சிதேசே-காஞ்சபுரியை அடைக்கும்‌, ஸரஸிஜ 
தெளம்பாக்ய ஜாக்ரத்‌ உக்சம்ளே-சக்க்ரனை சிரேபூஷணமாயுடைய 
இம்‌, ஸாசன்வசு புஈஷூகாச ஸாம்‌ரசஜ்யே-வாக்கனுடைய ஸாமாத்‌ 
தியத்தைப்பற்றிப ஸாம்ராஜ்பத்தேரடு கூடியதும்‌, ஸம்கின்மயே 
ஞான ஸ்வரூபமாயிருப்பது சன ஒர மூர்த்தியிடத்தில்‌, விலியே- 
கரன்‌ லயித்திரும்கறேன்‌. 
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1, தாமரஸ புஷ்பமானது பகலில்‌ மலர்ந்து இரவில்‌ மூடுவ 
தினால்‌ அதற்கு ஸூர்யன்‌ மித்ரனாகவும்‌ சந்த்ரன்‌ சத்ருவாகவுமிற ப்ப 
தாகச்‌ சொல்வது கவிகளின்‌ ஸம்ப்ரதாயம்‌. அதையொட்டி இங்கு 
சந்த்ரனை ஸரஸிஜ தெளர்பாக்யனென்றும்‌, அவன்‌ அம்பிகையினு 
டைய உத்தம்ஸமாக விளங்குவதால்‌  ரைஸிஜ தெளர்பாக்ய ஜாக்ரத்‌ 
உத்தம்ஸே? என்று அம்பிகையை வர்ணிக்கப்பட்ட. 


2. புருஷகாரமென்றால்‌ வீர்யம்‌, ஸாமர்த்யம்‌, பெளருஷம்‌ 
என்று அர்த்தம்‌. அம்பிகை ஸர்வ வித்பா ரூபிணியாயும்‌ வர்ணமயி 
யாகவும்‌ இருக்கிறபடியால்‌ வாக்கின்‌ ஸாமர்‌ த்ய த்தைப்பற்றிய ஸாம்‌ 
ராஜ்யத்தோடிருப்பதாக இங்கு சொல்லப்பட்டது. அம்பிகையின்‌ 
உபாஸகர்கள்‌ புருஷரூபமடைந்க ஸரஸ்வதி தேகிமாதிரி ஆ௫விடுவ 
காகச்‌ சொல்லப்படும்‌. அம்பிகையின்‌ பாகோதகத்திற்கே இவ்வித 
மான வாக்விலாஸத்தைக்பொடுக்கும்‌ மஹிமையுண்டென்பதாக 


தகா காலே மாத: கதய கலிதாலக்‌ ககாஸம்‌ 

பிபேயம்‌ வித்யார்த்தி சுவ சரண நிர்ணேஜன ஜலம்‌ | 
ப்ரக்ருத்யா ரக்தானாமபி ௪ கவிதா காரணதயா 

கதா கத்தே வாணி முக கமல தாம்பூல ரஸகாம்‌ |) 


என்று (ளெளக்தர்யலஹரி'யில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. இவ்வித 
மான பலனை யுத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ உபாஸனா க்ரமங்களுக்கு 


ஸாரஸ்வத ப்ரயோகங்களென்று பெயர்‌. 


26 அரத்‌ எரி ளை | 
சாகன்‌ ண்ணா ககன்‌ ॥ 


மோதித ம.துகர விசிகம்‌ 
ஸ்வாதிம ஊஹமுதாய ஸார கோதண்டம்‌ | 
ஆத்ருத காஞ்சீ கேலனம்‌ ்‌ 
ஆ.திமம்‌ ஆருண்யபேதம்‌ ஆகலயே!| 
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மோதித மதுகர விசிகம்‌- வண்டுகளுக்கு ஸந்தோஷத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ (புஷ்ப) பரணங்களையுடையதும்‌, ஸ்வாதிம ஸமுதாய- 
இத்திப்பெல்லாம்‌ சேர்க்‌, ஸார கோசண்டம்‌--ஸாரமாயிருக்கும்‌ 
(இகத) கோசண்டத்தையுடைய தம்‌, ஆத்ருத காஞ்ச கேலனம்‌- 
காஞ்‌ூபுரியில்‌ விளையாடுவதை ஆதரித்ததிம்‌, ஆதிமம்‌-எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ அதியாயிருப்யதுமான, ஆருண்யபேதம்‌-—சிவர்கசொரு 


மூர்த்தியை, அகலயே-தியானிக்கிறேன்‌. 


ஐ STRATE TT BETTIAH | 
THATCH TOE TATE ATT: || 
உரரீக்ருத காஞ்சி புரம்‌ 

உபநிஷதரவிந்த குஹர ம தாராம்‌ | 
உன்னம்ர ஸ்தனகல?ம்‌ 
உத்ஹவலஹரீம்‌ உபாஸ்மஹே சம்போ:]] 


உரரிக்ருத காஞ்சிபுரீம்‌-காஞ்சீபுரியை விளங்கச்செ.ப்பவளும்‌, 
உபகிஷதரவிர்த-உபநிஷதச்‌.அக்களரகய தரமரஸ புஷ்பத்தின்‌, குஹர 
மத. தாசாம்‌-ஈடுவிலிருக்‌து பெருகும்‌ மகரக்தப்‌ பெருக்குமாதிரி 
லட்‌ ன்‌ பலாத்‌ ரக வது ம்‌ த்க்‌ 
யிஈப்பவளும்‌, உன்னம்‌ச ஸ்தனகல£ூம்‌-வளையா த (கிமிர்ந்திருக்‌ தும்‌) 
ன்சன கலசங்களையுடையவளும்‌, சம்பேர:-பரமசிவனுடைய, உத்‌ 
ஸவ லஹரீம்‌-போனந்தத்தின்‌ அலை்போன்றவளுமான ஸ்ரீ கமா 
கதியை, உபாஸ்மஹே-—உபாஸிக்கறோம்‌. 


1. புஷ்பங்களிலி நந்து தேன்‌ (பூத்தேன்‌) பெருகுவதுமாதிரி 
உபகிஷத்தக்களாஜய தாமஸ புஷ்பங்களிலிருக்‌.த பெருகும்‌ தேனாக 
௮ம்பிகையைச்‌ சொல்லப்பட்டது. ஸகல உபநிஷத்அக்களுக்கும்‌ 
முடிவான சா்பர்பமாக அம்பிகை இருப்பதால்‌ இம்மாதிரி சொல்‌ 
லப்பட்ட.து. 


ஐ. என ஏன்ன எரர்‌ எரா 
களிர்‌ ॥ 
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ஏண சிசு தீர்கலோசனம்‌ 

ஏன: பரிபத்த்‌ தி ஸந்ததம்‌ நமதாம்‌ | 
ஏகாம்ர நாத ஜீவிதம்‌ 

ஏவம்பத தூரம்‌ ஏகம்‌ அவலம்டே![| 


ஏணசிசு தீர்க்கலோசனம்‌-- மான்குட்டியினுடையதைப்போ 
ன்ற நீண்ட கண்களையுடைய அம்‌, ளந்ததம்‌-எப்போ அம்‌, நமதாம்‌- 
ஈமஸ்கரிக்கும்‌ பக்தர்களுடைய, ஏன: பரிபந்த்தி பாபத்தை தடுப்‌ 
பதும்‌ (போக்குவதும்‌), ஏகாம்ரநா,க ஜீவிதம்‌-—ஏகாம்ரமாதருடைய 
பிரரணனாயிருப்ப அம்‌, ஏவம்‌ பத தூரம்‌— இம்மாதிரி என்று சொல்வ 
தற்கு எட்டாத துமான, ஏகம்‌-—ஒரு பரம்பொருளை, அவலம்பே 
சரணமடைகறேன்‌. 


1. அம்பிகையினுடைய ஸ்வரூபமான து இம்மசதிரிதானிருக்‌ 
இறதென்பதாக ஒருவசா லும்‌ சொல்லமுடியா அ என்‌ அ இங்கு சொல்‌ 
லப்பட்டது. இதேமாதிரி “ஏவமித்பாகமாபோஜல்யா, ஏதத்‌ தத்‌ 
இக்பனிர்தேச்யா” என்பதாக ஸ்ரீலலிதாத்ரிசதியிலும்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. 


29 வார்‌ கனிகள்‌ காண்‌ ம்ப 
வள்‌ வின எர ௭ எள்‌ Hat: 


ஸ்மயமான முகம்‌ காஞ்சீ 

மயமானம்‌ கமபி தேவதாபேதம்‌ | 
தயமானம்‌ வீக்ஷ்ய முஹாுர்‌ 

வயம்‌ ஆனந்தாம்ருதாம்புதென மக்னா: |! 


ஸ்மயமானமுகம்‌ - ரித்த முகச்தையுடையஅம்‌, கரஞ்சீமய 
மானம்‌ - காஞ்சீபுரியை வியாபித்து விளங்குவதும்‌, தயமானம்‌-௧௬ 
ணையோடூகூடியதுமான, கமபி தேவதாபேதம்‌ - ஒரு தேவதையை, 
முஹுர்‌ வீச்ஷ்ய - அடிக்கடி பார்தது, வயம்‌ - நாம்‌, ஆனச்தாம்ரு 
தாம்புதெள - ஆனந்தமென்ற அம்ருத ஸமுத்ரத்தில்‌, மக்னா: - சூழ்க 
யிருக்கறோம்‌. 
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30. srr கரண்‌ கனரக ளிர்‌ | 
ஆன்‌ என்‌ என்ன்‌ கனரக கியி ॥ 


கு.துகஜுஷி காஞ்சிதேசே 
குமூத தபோராசி பாக சேகரிதே | 
குருதே ஜனோ மனோஃயம்‌ 
குலகிரி பரிவ்ருட குலைக மணிதீபே |! 


காஞ்சுதேசே - காஞ்சபுரியில்‌, குதுகஜுஷி - உத்ஸாஹத்‌ 
சோடு வளிப்பதும்‌, குமுத - நிலோத்பலங்களின்‌, தபோரசாசி பாக - 
தபஸ்ஸின்‌ பரிபரகமான சந்த்னை, சேகரிதே - சரோ பூஷணமரய்‌ 
உடையும்‌, குலகரி பரிவ்ருட - குலபர்வதங்களுக்குத்‌ தலைவனான 
ஹிமவானுடைய, குலைகமணி தீபே - குலத்திற்கு ஒரே ஒரு (முக்ய 
மான) ரத்ன தீபமாய்‌ வீளங்கும்‌ ஒரு ரூபத்தில்‌, அயம்‌ ஜன: - 
இக்த ஜனமானவன்‌, மன: குருதே - மனதைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. 


1. அதாவது, தான அவ்விதமாக த்யானம்‌ செய்வதை 
(ஐயம்‌ ஜன: மன: குரூதே' என்று சொல்லுகிறார்‌. 


2, அம்பிகையானவள்‌ தன்‌ பீதரவரன ஹிமவானுடைய குலத்‌ 
இற்கு ரத்ன தீபமாய்‌, குன்றாவிளக்கரய்‌, இருப்பதை நமது ஆசார்‌ 
யாளும்‌ ரூபாதிகா சிகரி பூபாலவம்சமணிதீடாயிதா பகவதி? என்ப 
தாக “அம்பாஷ்டக” தீதில்‌ வர்ணித்திருக்கறார்கள்‌. 


31. ஏன கானா faoeraso aia | 
fizz 04 ண்ணா ॥ 


வீக்ஷேமஹி காஞ்சிபுரே 

விபுல வ்தனகலச கரிம பரவசிதம்‌ | 
வித்ரும ஹஹசர தேஹம்‌ 

விப்ரம ஹமவாய ஹார ஹன்னாஹம்‌ |! 
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விபுல ஸ்தனபர கரிம - பருத்ததான ஸ்தனபாரங்களின்‌ கனத 
இனால்‌, பரவூசம்‌ - மிகவும்‌ குனிந்த தாயும்‌, வித்ருமஸஹசரதேஹும்‌- 
பவழம்‌ போன்றதான சரீரத்தையுடையதும்‌, விப்ரம ஸமவாய 
ஸார ஸன்னாஹம்‌ - காமகேளிகளுடைய சேர்க்கையின்‌ ஸாமமாகிற 
(யுத்த) கோலத்தோடுகூடியதுமான ஒரு மூர்த்தியை, காஞ்சிபுசே - 
காஞ்சபுரியில்‌, விக்ஷமஹி - பார்க்கிறோம்‌. 


92, குவிஈகளிஎளன்‌ கணம்‌ என்‌ எண் கசா | 
தாக்கம்‌ கணி ன்ன || 
குருவிந்த கோத்ர காத்ரம்‌ 

கூலசரம்‌ கமபி நெளமி கம்பாயா: | 
கூலங்கஷ குசகும்பம்‌ 
குஸுமாயுத வீர்ய ஹார ஷமப்ரம்பம்‌ |! 


குருவிந்த கேர்த்ர காத்ரம்‌ - சிகப்பு ரத்னத்திலுண்டான த 
போன்ற சரிரத்தையுடையதும்‌, கம்பாயா: கூலசரம்‌ - கம்பாநதி 
யின்‌ கரையில்‌ ஸஞ்சரிப்பதும்‌, கூலங்கஷ குசகும்பம்‌ - (ரவிக்கை 
யாற) கரையைக்‌ இழித்தான ஸ்தனங்களையுடையதும்‌, குஸ:ஈமர 
யுத - மன்மதனுடைய, வீர்ய ஸார ஸம்ரம்பம்‌ - வீரயத்தின்‌ ஸார 
மாயெ வேகத்தோடு கூடியதுமான, கமபி - ஒரு (வர்ணிக்க முடி 
யாத) மூர்ச்தியை, நெளமி - நமஸ்கரிக்கறேன்‌. 


1. அம்பாளுடைய வக்ஷ: ப்ரதேசத்தை இதேமாதிரி ஆசார்‌ 
- யாளும்‌, 
(குசெள ஸத்ய: ஸ்வித்யத்‌ தடகடித கூர்பாஸ பிதுரெள 
கஷர்தெள தோர்மூலே கனக ஈலசாபெள கலயதா | 
என்பதாக 'ஸெளந்தர்யலஹரி'யில்‌ வா்ணித்திருசறார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌ ஸ்தனங்களை வர்ணிப்ப,தான அ அம்பாளுடைய 
ஸெளந்தர்யத்தைக்காட்டுவது தவிர, ஜகன்மாதாவான ௮ம்பசளு 
டைய மஹோச்க்ருஷ்டமான மாத்ருவத்தைக்‌ காட்டுவகற்காத இம்‌ 
மாதிரி அடிக்கடி. சொல்லப்படுறே.௮. 
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93 ஒனரிசாகளினிம்‌: ளர்‌. காளிகா | 
கன்னடர்‌. Sod எகர: ॥ 


குட்மளீத குச கிசோரை: 

துர்வாணை: காஞ்சிதேச ஹெளஹார்தம்‌ | 
குங்கும சோணைர்‌ நிசிதம்‌ 

குசல பதம்‌ சம்புவுக்ருத ஹம்பாரை: ll 


குட்மளித குச்‌ கசோரை! - கொஞ்சம்‌ மலச்க்ததுபோன்ற 
இளம்‌ ஸ்சனவங்களையுடையதும்‌, காஞ்சுதேச - காஞ்சதேசத்தில்‌, 
ளெளஹாச்தம்‌ குர்வரணை: - பற்றுதலை செய்வதும்‌ (உடையனலும்‌) 
குங்குமசேோணை:- குங்குமப்‌ பூவைப்போல்‌ (அல்லஅ, குங்குமத்தைப்‌ 
போல்‌) சிகப்புகிறமுடையதம்‌, சம்பு ஸுக்ருத ஸம்பரரை: - பரம 
சிவனுடைய ஸாக்ருதங்களின்‌ சேர்க்கையாயிருப்பதுமான ஒரு 
மூர்த்தியால்‌, குசல பதம்‌ - (பக்தர்களுடைய) சே்ஷேமமார்கீகசமானஅ) 
நிசிதம்‌ - போடப்பட்டிருக்கறது (ஏற்படூத்தப்பட்டி ருக்கிறது.) 


84. எனன கண்ணான கரமான | 
ஏ எச்டி எற்‌ Rega கர ॥ 


அங்கத கசேன கேனசித்‌ 
அந்தம்கணெவஷதேன கமலானாம்‌ | 
அந்த: புரேண சம்போ: 
அலங்க்ரியா காபி கல்ப்யதே க ஞ்ச்யாம்‌ |] 


கமலானாம்‌ - தாமரஸ புஷ்பங்களுக்கு, கேனசித்‌ - ஏதோ ஒரு, 
அந்தம்சாணெளஷதேன - இருட்டைச்‌ செய்யும்‌ மருந்தினால்‌ (அதர 
வது, அவற்றை மூடச்செய்யும்‌ சந்தரனால்‌)) அங்தெ கசேன - 
அலங்கரிக்கப்பட்ட கேசங்களையுல டயவளசன, சம்போ!- பரமவெ 
அடைய, அக்த:புரேண - பத்னியால்‌, காஞ்ச்யாம்‌ - காஞ்புரியில்‌ 
(காஞ்‌புரிக்கு), காபி அலங்க்ரியா - ஒரு (வர்ணனையிலடங்காத) 
அழகானது, கல்ப்யதே - ஏற்படுத்தப்படுற து. 
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35 என்கண்‌ எனககம மார்‌ ரள | 
ரகர ITT SATAY || 


உரரீகரோமி ஹந்ததம்‌ 

ஊஷமல பாலேன லாலிதம்‌ பும்ஸா | 
உபகம்பம்‌ உசிதகேலனம்‌ 

உர்வீதர வம்ச ஸம்பத்‌ உன்மேஷம்‌ | 


ஊஷ்மல பாலேன - டுகிற நெற்றியையுடைய (அதாவ) 
அக்னியை கேசக்சமாக உடைய), பும்ஸா - புருஷனால்‌ (அதாவது, 
பரமசிவனால்‌), லாலிதம்‌ - சோட்டப்படுகறெதும்‌, உபகம்பம்‌ - கம்பா 
நதியின்‌ ஸமீபத்தில்‌, உததகேலனம்‌ - விளையாடுவதில்‌ ப்ரியத்தோடு 
(அல்ல, பழக்கத்தோடு) கூடியதும்‌, உர்வீதர வம்ச - ஹிமவானு 
டைய வம்சத்தின்‌, ஸம்பத்‌ உன்மேஷம்‌ - ஸம்பத்தை விளங்கச்‌ 
செய்வ.துமான ஒரு மூர்த்தியை, ஸந்ததம்‌ - எப்போதும்‌, உர£ 
கரோமி - தயானிச்‌.துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. 


96 அதான௭க்க கேன்கள்‌: | 
Mele கார ணாள ரர Il: 


அங்குரித ஸ்தனகோசகம்‌ 
அங்காலங்காரம்‌ ஏக சூதபதே: | 
ஆலோகேமஹி கோமளம்‌ 


ஆகம ஸம்வாப ஹார யாதார்த்யம்‌ | 


அங்குரித ஸ்சனகோரசசம்‌ - மொட்டுக்கள்‌ போன்ற ஸ்தனங்‌ 
களையுடையஅம்‌, சோமளம்‌ - ம்ருதுவான அம்‌, ஆகம ஸம்லாப - 
வேதவாக்குகளின்‌, ஸாச யாதார்த்யம்‌ - ஸாரமான தாத்பர்யமாய்‌ 
இருப்பதும்‌, ஏக மூசபதே: - ஏகாம்ரநாதருடைய, அங்காலங்காரம்‌- 
மடியின்‌ அலங்காரமாயிருப்பதமான ஒரு மூர்த்தியை, ஆலோகே 
மஹி - பார்த்துக்கொண்டி ருச்சிறோம்‌. 
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1 எணண ன்‌ னா என்ர கார | 
எள்‌ நரன்‌ ரனாவாகு ॥ 


புஞ்ஜித கருணம்‌ உதஞ்சித-- 

சிஞ்ஜித மணி காஞ்சி கிமபி காஞ்சிபுரே | 
மஞ்ஜரித ம்ருதுள ஹாஸம்‌ 

பிஞ்ஜர தனுருசி பினா மூலதனம்‌ | 


புஞ்ஜித கருணம்‌ - கருணை நிறைந்ததும்‌, உதஞ்தெ சிஞ்ஜித 
மணிகாஞ்‌9 - ரத்னமயமான ஓட்யாணத்தின்‌ சலங்கைகளின்‌ சப்‌ 
தத்தை வெளிப்படுத்‌. அவலும்‌, மஞ்ஜரித ம்ருகள ஹாஸம்‌ - மந்த 
ஹாளம்‌ நிறைக்ததும்‌, பிஞ்ஜதனுரு9- பொன்போன்ற தேஹகாரந்தி 
யுடையதும்‌, பினா மூலதனம்‌ - பரமசிவனுக்கு மூலதனமாயிருப்‌ 
பதுமான, மயி - ஏதோ ஒரு மூர்த்தியான, காஞ்சிபுமே - காஞ்சீ 
புரியில்‌ (விளங்குகிறது). 


[குறிட்பு:-- மூல த்திலிருக்கும்‌ ஒவ்வொரு பதத்திற்கும்‌ தனித்‌ 
தனியாக அர்த்தம்‌ சொல்லி அந்த பதத்தினால்‌ ச்லோகத்தில்‌ என்ன 
அர்த்தம்‌ ஏற்படுறெது என்று காட்டுவதாயிருக் தால்‌ ஒவ்வொரு 
ச்லோகத்திற்கும்‌ ஏராளமான இடம்‌ வேண்டும்‌. ஆகவே இந்த 
ஸ்சோக்ரத்தின்‌ மொழி பெயர்ப்பில்‌ பதங்களின்‌ சேர்க்கைக்கு எ.து 
ஸாரமான பாவமோ அதூமட்டும்‌ காட்டப்பட்டிருக்கிறது என்று 
தெரிவித்துக்‌ கொள்ளப்படுகிறது.] 


99 ணி என்ன ராக கோப 
SISTA சாணார்‌ ॥ 


லோல ஹ்ருதயோ5ஸ்மி சம்போ: 
லோசன யுகளேன லேஹ்யமானாயாம்‌ | 
“ லாலித பரமசிவாயாம்‌ 
லாவண்யாம்ருத தரங்க மாலாயாம்‌ | 
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சம்போ: - பரமவெனுடைய, லோசனயுகளேன - இரு கண்‌ 
களாலும்‌, லேஹ்யமானாயாம்‌-ஆசை யாடு அனுபவிக்கப்படுவலும்‌, 
லாலித பரமசிவாயரம்‌ - பரமசிவனை மோஹிக்கச்‌ செய்ததும்‌, லா 
வண்யாம்ருத தரங்க மாலாயாம்‌ - ளெளந்தர்யமாகிற அம்ருத 
ஸமுத்ரத்தின்‌ அலைகளின்‌ கூட்டம்போலிருப்பதுமான ஒரு மூர்த்தி 
யினிட த்தில்‌, லோலஹ்ரு தயோ$ஸ்மி - ஊசலாடும்‌ (அல்ல.து, ஆசை 
யோடு கூடிய) மனதோடி ருக்கிறேன்‌. 


ils அம்பிகையின்‌ அழகைத்‌ தன்‌ கண்களால்‌ பருகிவிடுவது 
போல்‌ பரமவென்‌ பார்ப்பதாக டலோசனயுகளேன லேஹ்யமானா 


யாம்‌ என்று இங்கு சொல்லப்பட்ட அ. 


2, ஸளெளந்தர்யமாறெ ஸமுத்ரத்தில்‌ அடுத்தடுத்து வரும்‌ 
அலைகள்போல்‌ அம்பிகை இருப்பதை * லரவண்யாம்ருத தரங்க 
மாலாயாம்‌ ? என்பதில்‌ சொல்லப்பட்டது, அடுத்தடுத்துவரும்‌ 
அலைகளின்‌ சேர்க்கைக்கு (தரங்க மாலைக்கு) லஹரி என்று பெயர்‌. 
அம்பிகை இவ்விதமான ஸெளந்தர்யலஹரி ரூபமாயிருப்பதால்‌ அந்த 
ளெளந்தர்பத்தைப்பற்றித்‌ தான்‌ எழுதிய ஸ்தோத்ரத்நிற்கே 
ஸ்ரீமதாசார்யாள்‌ £ஸெளந்தர்யலஹரி' என்று பெயர்வைத்தார்கள்‌. 


99 ஏரகணணண்கி்களாளாராள்‌ ளாகக்‌: । 
எகிற. எனு ॥ 


ம.துகர ஹஹசர சிகுரை: 

மதனாகம ஸமயதீக்ஷித கடாகஷை்ை: | 
மண்டித கம்பா தீரைர்‌ 

மங்கள கந்தைர்‌ மமாஸ்து ஹாரப்யம்‌ ॥ 


மதுகர ஸஹசர சிகுரை:- வண்டுகள்‌ போன்றதான (கறுத்த) 
கூர்தல்களையுடைய தும்‌, மதனாகமஸமய -- காமசாஸ்த்ரத்தை 
போதிப்பதென்பதான, இக்ஷித-தக்ஷையோடு கூடிய, கடாதை 
கடாக்ஷங்களையுடையதும்‌, மண்டித கம்பாதிரை: - கம்பாகதியின்‌ 
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கரையை ஓலத்கரிப்பதும்‌, மங்கள கந்தை: - மங்களத்தின்‌ மூலம்‌ 

போன்ற தமான ஓரு மூர்த்தியோடு, ஸாரூப்யம்‌-ஸாரூப்யமான ௮, 
ச 2: 

மம அஸ்து - எனக்கு ஏற்படட்டும்‌. 


40 எள்ள எகர | 
சாண்‌ ஏன ரகர எர ஈர | 


வதனாரவித்த வக்ஷர- 

வாமாங்க தடீ வசம்வதி பூதா | 
புருஷ. த்ரிதயே த்ரேதா 

புரத்த்ரி ரூபா த்வமேவ காமாக்ஷி ॥ 


காமாக்ஷி - ஹே காமரக்$சேவி ! - புருஷத்ரிதயே - ப்ரம்ஹா, 
வீஷ்ணு, சிவன்‌ என்ற மூன்று பதிகளிடத்தில்‌, வதரைவிந்த 
வசேஷேோர வாமாங்கதமீ - முறையே அவர்களுடைய முக கமலத்தி 
அம்‌, மார்பிலும்‌, இட அமடியிலும்‌, வசம்வதீ பூதா - எப்போதும்‌ 
இருந்துகொண்டு, திரேதா - மூன்று ரூபங்களோடுூகூடிய, புரந்த்ரி 
ரூபா - பத்னி ஸ்வரூபமாக, தீவமேவ - நீயே (இருக்கிறாய்‌). 


1. இதனால்‌ ஸரஸ்வதி, லஹ்மீ, பார்வதி என்ற மூவரும்‌ 
பரப்ரம்ஹ ஸ்வளூபிணியான அம்பிகையின்‌ ரூபங்களென்பது சொல்‌ 
லப்பட்டத. 


41 எளகள்‌ WATTS ன்ற | 
சாணான்‌ எளி நண; ॥ 


பாதாகரீம்‌ பவாப்தே: 
ஆசாராத்யம்புஜேஷ விசரத்தீம்‌ | 

: ஆதார்க்ருத காஞ்சம்‌ 
போதாம்ருத வீசிமேவ விம்ருசாம: !! 
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பவாப்தே. - ஸர்ஸுசமாகற ஸமுத்ரத்திற்கு, பாதாகரிம்‌ - 
இடையூறைச்‌ செய்பவளும்‌, ஆதாராதி அம்புஜேகஉஈ - மூலாதாரம்‌ 
முதலான கமலங்களில்‌, விசரந்திம்‌ - ஸஞ்சரிப்பவளும்‌, ஆதரரிக்ருத 
காஞ்சிம்‌-காஞ்சீபுரியை வாஸஸ்தரனமாக உடையவளும்‌, போதாம்‌ 
ருத விசம்‌ ஏவ - ஞானம்ருத (ஸமழுச்‌ர) த்தின்‌ அலையாயிருப்பவளு 
மான ஸ்ரீ காமாகஷியையே, விம்ருசாம: - த்யானம்‌ செய்றோம்‌. 


1. “ப்வாப்தே! பாதாகரிம்‌' என்பதினால்‌ பக்தர்களை ஸம்ஸார 
மாகிற ஸமுத்ரத்திலிருக்து கரையேறச்செய்து விடுவிப்பதாக அம்பி 
கையைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டது. இதேமாதிரி ஆசார்யாளால்‌ 


ப படபட வடட அ. இன்மஜலதெள 
நிமக்னானாம்‌ தம்ஷ்ட்ரா முரரிபு வரரஹஸ்ய பவதி ||” . 
என்ற  ஸெளந்தர்யலஹரியிலும்‌ 


£ ஸம்ஸார பங்க நிர்மக்ன ஸமுத்தரண பண்டிதா | ” 


என்று லலிதா ஸஹஸ்ரநாமத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ த. 


2. அம்பிகையானவள்‌ குண்டலினீ ரூபிணியாய்‌ மூலாதாரம்‌ 
முதலான ஷட்‌ சங்ரங்களிலும்‌ ஸஞ்சரிப்பதை 4 ஆதாராத்யம்‌ 
புஜேஷுு விசாந்திம்‌' என்று இங்கு சொல்லப்பட்டது. இதை 
விபரமாக. ஆசார்யாள்‌  ஸெளந்தர்யலஹரி'யில்‌ வர்ணித்திருக்‌ 
கறார்கள்‌. 


 மஹீம்‌ மூலாதாரே கமபி மணிபூசே ஹு தவஹம்‌ 
ஸ்திதம்‌ ஸ்வாதிஷ்டானே ஹ்ருதி மருதம்‌ ஆகாசமுபரி | 
மனே$பி ப்ரூமக்யே ஸகலமபி பித்வா குலபதம்‌ 
ஸஹஸ்ராரே பத்மே ஸஹ ரஹஸி பத்யா விஹரஸே || 
ஸுதாதரராஸாரை: சரணயுகளார்தர்‌ விகளிதை: 
ப்ரபஞ்சம்‌ ஸிஞ்சர்‌த புனரபி ரஸாம்னாய மஹஸ: | 
அவாப்ய ஸ்வாம்‌ பூமிம்‌ புஜகநிபம்‌ அத்யுஷ்ட வலயம்‌ ௯ 
ஸ்வமாத்மானம்‌ க்ருத்வா ஸ்வபிஷி குலகுண்டே குஹரினி ||” 


48 


49 ஷா: அகணி ணார | 
ஏணானாரிள்ள்னர்‌ எவரு ॥ 


கலயாம்யத்த: சசதர- 

கலயாங்கெ மெளளிம்‌ அமல சித்வலயாம்‌ | 
அலயாம்‌ ஆகமபீடீ- 

நிலயாம்‌ வலயாங்கஹுந்தரீம்‌ அம்பாம்‌ ॥ 


சசதர கலயாங்கத மெளளிம்‌ - சந்த்ரனுடைய கலையினால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்ட கரிடத்தையுடையவளும்‌; அமல சித்வலயாம்‌ - 
நிர்மலமான சித்ரூபமாயிருப்பவனாம்‌,அலயாம்‌- அழிவில்லா தவளும்‌, 
அகமபிடீ நிலயாம்‌ - வேதங்களாதிற பிடத்திலிருப்பவளும்‌, வல 
யரங்கதெ ஸாந்தரிம்‌ அம்பாம்‌ - வளைகளையணிக்சவளுமான ஜகன்‌ 
மாதாவை, அந்த! கலயாமி - என்மனதில்‌ எப்போதும்‌ த்யானம்‌ 


செய்கிறேன்‌. 


43 ஏ TTT காரிகள்‌ | 
© கடட ஆகு 0% 
எனின்‌ எண்ணான THAT ETH ॥ 


சர்வாதி பரம ஹாதக- 
குர்வானீதாய காமபீடஜுஷே | 

ஹர்வாக்ருதயே சோணிம- 
கர்வாய ஸமர்ப்யதே ஹ்ருதயம்‌ ! 


சர்வாடு - பரமவேன்‌ முதலான, பரமஸரதக குர்வானீ தாய- 
உத்தமமான ஸாதகர்களான குருக்களால்‌ வரவழைக்கப்பட்ட தம்‌ 
(உபரஸிக்கப்பட்ட அம்‌), காமபீடஜுலே - காமகோடி பீடத்தில்‌ 
விளங்குவதும்‌, ஸர்வாக்ருதயே - ஸகலமான ஜகத்தின்‌ ரூபமாயி 
ரூப்பதும்‌) சோணிம கர்வாய - உயர்ந்ததான சிகப்பு நிறத்தை 
யுடையதுமான ஓரு மூர்த்தியிட த்தில்‌, ஹ்ருதயம்‌ - (என்னுடைய) 
மனதானது; எமர்ப்பதே - அர்ப்பணம்‌ பண்ணப்படுறது. 
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1. அம்பிகையின்‌ உபாஸகர்களில்‌ பரமசிவனை முதன்மையர.. 
கச்‌ சொல்லப்படும்‌. இதனால்‌ அவரை ஆஃகிகுரு, ஆதிநாதசென்று 
சொல்வது ஸம்ப்ரதாயம்‌. அம்பிசையை ப்ரதிபாதிக்கும்‌ சரஸ்த்ரங்‌ 
களாயெ தர்த்ரங்கள்‌ பரமசவனால்‌ தன்னுடைய இரு அம்சங்களான 
இவ, சக்தி ரூபங்களில்‌ குரு, சிஷ்ய பாவத்தோடிருந்னு. வெளி 
யிடப்பட்டதாகச்‌ சொல்லப்படுச றது. 


குரு சிஷ்ய பதே ஸ்தித்வா ஸ்வடமேவ ளதாசிவ: | 


ப்ரச்னோத்தர பதைர்‌ வாக்யை: தர்த்ரம்‌ ஸ௦மவதாரயத்‌ || 


குருமண்டலத்தைச்‌ சொல்லும்போதும்‌ £ ஸதாசிவஸமாரம்‌ 


பரம்‌ என்று சொல்வது வழக்கம்‌. 


44 எர AT: எள Ta எச AAT | 
சா TSCA எ எரா Sa ரக்‌ ஏ arate II 


ஹமயா ஸாத்த்ய மயூகை: 

மயா புத்யா ஸதைவ சீலிதயா | 
உமய௰ா காஞ்சீரதயா 

த மயா லப்யேத திம்‌ நு தாதாத்ம்யம்‌ || 


ஸாந்த்யமயூகை:-ஸந்த்யாகாலத்து (ஸூர்ய) கிரணங்களுக்கு, 
ஸமயர - ஸமானமான காரந்திமையுடையவளும்‌, ஸமயா புத்யா - 
பேதமில்லாமல்‌ ஸமமான புத்தியுடன்‌, (அதாவது, அவ்விதமான 
புத்தியுள்ளவர்களால்‌) ஸதைவ சீவிதயா-ஸதாகரலமும்‌ உபா 
ஸிக்கப்பட்டவளும்‌, காஞ்சேதயா - காஞ்சீபுரியில்‌ ப்ரிதியுள்ள 
வள௱யுமிருக்றெ, உமயா - உமாதேவியோடு, தாதாம்யம்‌ - ஐக்ய 
பாவனையானது (அல்லது, ஸாயுஜ்பமான து), மயா - என்னால்‌ ஈ 
லப்யேத இம்‌ நு - இடைக்கப்பெறாதா ! 


1. இங்கு சொல்லப்பட்ட ஸம புத்தியைப்பற்றி பின்வரும்‌ 
50-வது ச்லோகத்தில்‌ விஸ்‌ தரிக்கப்படுறெ.து. 
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45 எண்ண ரரரர்ள்ாயன எள்‌ | 
எனி af ர்‌ எ: ்ண்ரைரு TANI 
ஜா ॥ 
ஜ.ந்தோஸ்தவ பதபூஜன- 
ஹ.ந்தோஷ்‌ தரங்கிதஸ்ய காமாக்ஷி | 
பந்தோ யதி பவதி புன: 
ஹிந்தோரம்ப:ஹு பம்ப்ரமீதி சிலா | 


காமசக்ஷி - ஹே காமாக்ஷிதேவியே ! கவ பத பூஜன - உன்‌ 
பாதங்களைப்‌ பூஜிப்பதினால்‌ ஏற்படும்‌, ஸக்தோஷ தரங்கிதஸ்ய - ஸர்‌ 
தோஷம்‌ நிறைந்த, ஜந்தோ: - ப்ரரணிக்கு (மனுஷ்யனுக்கு); பந்த: - 
ஜன்ம (அல்லது, கர்ம) ஸம்பக்தமான த, புன! பவதி யதி - திரும்ப 
வும்‌ ஏற்படுமென்றால்‌ (௮.௮) ஸிக்தோ: அம்ப;ஸுஃ - நதீ ஜலத்தில்‌, 
இலா - கற்பாறையான த; பம்ப்‌ரமீதி - சுழலும்‌ (என்று சொல்வது 
மாதிரி அகும்‌.) 

1. அதாவத,; ஜலத்தில்‌ கற்பபறையான து மிதக்கிறது 
என்று சொன்னால்‌ எவ்வளவு அஸம்பரவிதமாயிருக்குமேோ அதே 
மாதிரி அம்பிகையின்‌ உபரஸனையிலீடுபட்டவனுக்கு புனர்ஜன்மம்‌ 
உண்டு என்று சொல்லது அகும்‌, என்று தாத்பர்யம்‌. 


46 ஜாக்‌ சார்‌ SES ௭5 TUTTI எரே | 
ஏன்ன ஏர்‌ ஈன்‌ என்‌ எர்‌ என்‌ காணான்‌ ॥ 
குண்டலி குமாரி குடிலே 
சண்டி சராசரவுவித்ரி சா மண்டே | 
குணினி குஹாரிணி குஹ்யே 
குருமூர்த்தே த்வாம்‌ நமாமி காமாக்ஷி |! 


குண்டலி - குண்டலங்களை (அதாவ, காடங்கங்களை) உடைய 


அலம்‌, குமாரி - பரல்வமான வயதுடையவளும்‌ (அல்லத, பாலா 
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ரூபிணியாயிருப்பவளும்‌) குடிலே - குண்டலினீஸ்வருபமாயிருப்பவ 
ளும்‌, சண்டி - சண்டிரூபிணியாயிருப்பவளும்‌, (அல்லது மங்க 
ளத்தைச்‌ செய்பவளும்‌) சராசரஸவித்ரி - ஜங்கம ஸ்‌தரவரர த்மகமான 
ஸகல ஜகத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்டிச்தவளும்‌, சாமுண்டே - சாமுண்டா 
ரூபிணியாயிருப்பவளும்‌, குணினி - த்ரிகுணங்களோடி ருப்பவளும்‌ 
குஹாரணி - (மன லிருக்கும்‌)  அக்சகரசச்சைப்‌ போக்கடிப்ப 
வளும்‌, குஹ்யே - ரஹஸ்யமான ஸ்வரூபத்தோடிருப்பவளும்‌; குரு 
மூர்த்தே - குரு ஸ்வரூபியாயிருப்பவளுமான, காமாக்ஷி- ஹே 
காமாக்தியே / த்வரம்‌ நமாமி - உன்னை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


1. இர்த ச்லோகத்தில்‌ அம்பிகையைப்‌ பலவிதமான நாமங்‌ 
களால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறது. அம்பிகையின்‌ ரூபமான குண்ட 
லினீ சக்தியானவள்‌  புஜகநிபம்‌ அத்யுஷ்டவலயம்‌ ? என்றபடி 
மூன்றரைச்‌ சுற்றுக்களுடைய ஸ்ர்ப்பாகாரமாக சுருண்டிருப்பதால்‌ 
குடிலையென்று பெயர்‌ ஏற்பட்டது. பக்தர்களுக்கு விசோதிகளா 
யிருப்பவர்களிடத்தில்‌ அம்பிகை கோபத்தோ டிருப்பதால்‌ சண்டீ 
என்று பெயர்‌. (தேவீ மாஹாத்ம்யத்தின்‌ மூன்றாவது பாகமான 
உத்தர சரித்ரத்தில்‌ ப்ரதிபா திக்கப்படும்‌ அம்பிகையின்‌ முக்யமான 
ரூபத்திற்கு சண்டீ என்று பெயர்‌. இதிலிருர்‌து தேவீ மாஹாத்‌ 
இற்கே சண்டீ என்ற பெயரும்‌ உண்டு.) அம்பிகையின்‌ ரூப்மான 
காளிகாதேவியானவள்‌ சண்டன்‌, முண்டன்‌ என்ற இரு அஸார்‌ 
களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்ததினால்‌ சாமுண்டா என்று பெயர்‌ ஏற்பட்ட அ. 

“யஸ்மாத்‌ சண்டம்‌ ௪ முண்டம்‌ ௪ க்ருஹீத்வா சத்வம்‌ உபா 

[கதா | 

சாமுண்டேதி ததோ லோகே க்யாதா தேவி பவிஷ்யஸி || 7 

(அர்கரதேவியின்‌ மந்‌.த்ரமான நவார்ண மந்த்ரத்தில்‌ சாமுண்டா 
தேவியைப்பற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கற து.) மூலப்ரக்ருத ரூபமாய்‌ 
அம்பிகை இருக்கும்போது ஸத்வ, ரஜஸ்‌, தமோ குணங்களாயெ 
மூன்று குணங்களும்‌ ஸமமான நிலையோடு அவளிடத்திலிருப்பதாக 
ச்சொல்லப்பட்டிருக்றெஅ. 

ஸத்வம்‌ ரஜஸ்‌ தம இதி குணத்யமுதாஹ்ருதம்‌ | ட்‌ 

ளாம்யாவஸ்‌திதிரேதேஷாம்‌ அவ்யக்திம்‌ ப்ரக்ருதிம்‌ விது: || ப 
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இச்சு குணங்கள்‌ தனித்தனியாக மேலிட்டிருக்கும்போ ௮ 
வரமா, ஜ்யேஸ்டா, ரெளத்ரி என்ற சக்கி ரூபங்களும்‌ ப்ரம்ஹா; 
விஷ்ணு, ருச்ர்களும்‌ அம்பிகையிடமிருக்து ஏற்பவேதாகச்சொல்‌ 
ப்படும்‌. ஆசவே அம்பிகையை இங்கு குணீனி என்று சொல்லப்‌ 
பட்டது. கு என்ற ௮க்ஷரமசனத மன திலிருக்கும்‌ அந்தகாரத்கை 
(இருட்டை, அச்ஞானத்தை) குறிக்கும்‌. அம்பிகை அவ்விதமான 
இருட்டைப்‌ போக்குவதரல்‌ கு ஹாரிணி என்ற இங்கு சொல்லப்‌ 
பட்டது. அம்பிகை குருமூர்த்தியாயிருப்பது ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ர 
நாமத்திலும்‌ 4 குருமூர்த்தி”, சுருமண்டல ரூபிணி, * தக்ஷிணா 
மூர்த்தி ரூபிணி ' என்றகாமங்களிலும்‌-சொல்லப்பட்டி ருக்கிறது. 


ச எண்ணற்ற எரர்‌: | 
என்‌ என்‌ எண்‌ காராள எள்‌ fq ॥ 


அபிதாக்ருஇர்‌ பிசாக்ருதி 
ரசிதாக்ருதிரபி சிதாக்ருதிர்‌ மாத: | 
அ௮னஹநத்தா த்வமஹத்தா 
ப்ரமயஹி காமாக்ஷி சாச்வதீ விச்வம்‌! 
மாத; காமாக்ஷி - ஜகன்மாசாவான ஹே காமாக்ஷி / சாச்வதி 
தவம்‌ - அழிவில்லாத ஸ்வருபத்தையுடைய நீ, அபிதரக்ருதி: - பேத 
மில்ரைத ரூபத்தேரடும்‌, பிதாக்ருதி: - பேதங்களான ரூபத்தோடும்‌ 
அரிதரக்ருதிரபி - சத்ரூபமாயில்லாமலும்‌, இதாக்ருதி: - இத்‌ ஸ்வ 
சூபிணிடசயும்‌, ௮னஹக்தா - அஹங்காரமில்லா தவளரயும்‌, அஹந்தா.. 
அஹுங்கரர ஸ்வரூபிணியாயும்‌ இருந்துகொக்டு விச்வம்‌ - ஜகத்தை, 


ப்சமயஸி - சுழற்றிக்கொண்டிருக்கறாய்‌. 


1. இதிலும்‌ இதற்கு முந்திய ச்லோகங்களிலும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டபடி அம்பிகையானவள்‌ பலவிதமரன குண ங்களுட லும்‌ பல 
விதமான ரூபங்களுடலும்‌ இருப்பதாகத்தோன்‌ தியபோ இலும்‌ 
பரமாச்த்தச்தில்‌ ஒருவளரகவே இருக்துே காண்டுவருவதை ஒரு 
கடிதையானவள்‌ பல வேஷங்களை தரித்து ஈடிப்பகற்கு ஒப்பிடப்‌ 
பட்டி * ௮ம்பாஸ்தவ த்தல்‌ வர்ணிக்கப்பட்டருக்கறது. 
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 தாக்நாயணிதி குடிலேதி குஹாரிணீதி 
காத்யாயன தி கமலேதி கலாவதிதி | 

ஏகா ஸதி பகவதி பரமரர்த்ததேர$பி 
ஸந்த்ருச்யஸே பஹுஈவிதர னு நர்த்தவே || ? 


48 ௭ ௭ i எர்‌ rarer 87 || 
TAS ATTAIN TH வற்‌ ௩ af ॥ 


சிவ சிவ பச்யந்‌ தி ஸமம்‌ 


ஸ்ரீ காமாக்‌ கடாக்ஷிதா: புருஷா; | 
விபினம்‌ பவனம்‌ _அமித்ரம்‌ 


மித்ரம்‌ லோஷ்டம்‌ ௪ யுவதிபிம்போஷ்டம்‌]|! 


ஸ்ரீ காமாக்ஷி கடாக்ஷிதா: புருஷா: - ஸ்ரீ கரமாக்ஷியால்‌ கடர 
க்ஷிக்கப்பட்டவர்கள்‌, விபினம்‌ - காட்டை, பவனம்‌ - விடாகவும்‌, 
அமித்மம்‌ - சத்ருவை, மித்ரம்‌ - ஸ்நேஹிதனாகவும்‌, யுவதி பிம்‌ 
போஷ்டம்‌ ௪ - யுவதிகளுடைய கோவைக்கனிபோன்ற அதரத்‌ 
சையும்‌; லோஷ்டம்‌-ஓட்டாஞ்சல்லிபோ லும்‌, ஸமம்‌ பச்மந்தி - ஸம 
மாகப்பார்க்கிறார்கள்‌,.சிவ சிவ - அஹோ ஆச்சர்மம்‌ / 


1. அதாவது; ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷம்‌ பக்சன்மீது 
பட்டவுடன்‌ அவனுக்கு ஸமத்ருஷ்டி ஏற்பட்டு, வீடு, காடு என்றா 
வது, மித்ரன்‌, சத்ரு என்றாவது பேதமான பாவமில்லாதவனாக 
ஆகவிடுகருானென்று சொல்லப்பட்டது. அவனுக்கு ப்ரியம்‌, அப்ரி 
யம்‌ என்ற இசணடு சித்தவ்ருத்திகளும்‌ இல்லாமற்‌ போய்விடுவதால்‌ 
அவன்‌ யுவதிகளுடைய பிம்பபலம்போன்ற அதரத்தைக்கூட 
ஓட்டாஞ்சல்லிக்கு ஸமானமாக மதிப்பானென்று சொல்லப்‌ 


பட்ட து. 


49 கார காண்‌ கன்னன்‌ Faden ) 
காக ௭௭ RAG HINES RIFE காணாச்‌ ॥ 
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காம பரிபத்த்தி காமினி 
காமேர்வரி காமபீட மத்ய கதே | 
காமதுகர பவ கமலே 
காமகலே காமகோடி காமாக்ஷி! 


காம பரிபர்த்தி காமினி - மன்மதனுக்கு சத்றாவான பரமசிவ 
ுடைய நரயயொயும்‌, கரமேச்வரி - காமேச்வரி (லலிதாம்பிகா) 
ஸ்வரூபிணியாயும்‌, காமபீட மத்யகதே - காமராஜ பீடத்தின்‌ மத்தி 
யிலிருப்பவளும்‌, கமலே - லசஷ்மீ ஸ்வரூபிணியரயும்‌; காமகலே - 
காமகலா ஸ்வரூபிணியாயும காமகோடி - காமகோடியென்ற 
பெயருள்ளவளாயுமிருக்கும்‌, காமாக்ஷி - ஹே கரமாக்திதேவியே ! 
காம.துகர பவ - (என்னுடைய) விருப்பங்களைக்‌ கொடுப்பவளாய்‌ 
ஆகுவாயரக. 


1. அம்பிகை சதக்னி குண்டத்திலிருக்து லலிதாதேவியாக 
அவிர்பவித்தபிறகு தேவர்கள்‌ அவளை விவாஹம்செய்ய அவளுக்கு 
எவ்வகையிலும்‌ சகுக்கவரான புருஷன்‌ டைக்கவேண்டுமே என்ற 


கலலையோடிருக்கும்போலு பரமேன்வரன்‌ காமேச்வா ரூபமாக 


கோடி கக்தர்ப்ப லாவண்ய யுக்சோ திவ்ய சரீரவான்‌ | 
தபு ்‌ அட்ட இ! தச - A 

இவ்யாம்பரதர: ஸரக்வீ திவ்யகந்தானுலேபன. || 

க்ஷ . . * 

கிரீட ஹாரகேயூர குண்டலாத்யைசலங்க்ருத;: | 


ப்ரா ர்பபூவ புருஷேர ஐஉன்மோஹன ரூபத்ருக்‌ ||” 


என்றபடி அங்கு வந்ததாகவும்‌ பிறகு இருவருக்கும்‌ விவராஹமான 
வ்ருத்தாந்தமும்‌ லலிதோபாக்யான த்தில்‌ விஸ்தரரமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. காமேச்வரரைப்‌ பதியாக அடைந்ததினால்‌ 
லலிதாம்பிகைக்கு காமேச்வரீ என்‌,று பெயர்‌ ஏற்பட்டது. 

2. கமலா என்ற பதத்தினால்‌ மஹாவிஷ்ணுவின்‌ பத்னியான 
லாஷ்மீ ரூபமாக அம்பீகையிருப்பதைச்‌ சொல்லப்பட்ட து. இது 
தவிர; விம என்ற பெயரே அம்பிகைக்கு உண்டென்பதாகவும்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 
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 தஸ்யாங்க மண்டலாரூடா சக்திர்‌ மாஹேச்வரி பரா | 
மஹாலசஷமீரிதி க்யாகா ச்யாமா ஸர்வமனோஹார || ? 

(விஷ்ணுபுராணம்‌) 
£ ச்ரியம்‌ லக்ஷ்மீம்‌ அம்பிகரம்‌ ஒளபலாங்காம்‌ | 


(அயுஷ்யஸ-ூக்தம்‌) 


38. பரப்ரம்ஹஸ்வரூபிணியான அம்பீகையானவள்‌ இவ சக்தி 
ஸாமரஸ்யரூபிணியான தாலும்‌, அவ்வித ரூபத்தில்‌ காமேச்வரரான 
சிவனானவர்‌ ஒரு கோடியாக (ஏகதேசமாக) இருப்பதாலும்‌ அம்பி 
கைக்கு காமகோடியென்று பெயர்‌ ஏற்பட்டது. (காமனென்ற 
பதமான த காமேச்வரரைக்குறிக்கும்‌.) 


4. காஞ்சீபுரியிலிருக்கும்‌ பிலத்திற்கே காமகோடியென்று 
பெயர்‌. அது ஸர்வதிர்த்தத்திற்கு மூன்று அம்சம்‌ ஈசான்யபாகத்‌ 
தில்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ அலயத்திற்குள்ளிருக்கிறது. அதற்குப்‌ 


பலவிதமான பெயர்களுண்டு. 


ஜகத்‌ காமகலாகாரம்‌ பூமே: குண்டலினீ பதம்‌ | 

தத்‌ காம௩கரம்‌ இவ்யம்‌ அகக்னம்‌ ஸர்வஸித்திதம்‌ | 
தீபஸ்த்தானம்‌ பிலம்‌ ஸ-5க்ஷ்மபரமம்‌ வ்யோம தத்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ || 
ஆதிபெள திக மாமாங்கம்‌ நாபிஸ்தானம்‌ புவ: பரம்‌ | 

ததேவ ப்ரம்ஹண: சம்போ: சரீரமிதி கச்யசே || 

லோகானாம்‌ வ்யங்க்ய சப்தத்வாத்‌ நாபிரித்யபி ஸம்ஞிதம்‌ | 
ஸ்ரீபுரஸ்ய தரிமூர்த்தனாம்‌ ஈச்வராணாம்‌ திசாமபி || 

லோகானாம்‌ மேருசைலஸ்ய கோரூபாயாவனேரபி | 
நவத்வாரஸ்ய மார்க்கம்‌ தம்‌ பூயோனிஸ்‌ தன்‌ மஹாபிலம்‌ | ' 


5. காமகோஷ்டம்‌ (காமகோட்டம்‌) என்பது மேலே 
சொல்லிய காமகோடி.யென்ற பில மடங்கிய பெரிய ப்ரதேசத்திற்‌ 
குப்பெயர்‌. இது ருத்ரசாலைக்கும்‌ விஷ்ணு சாலைக்கும்‌ நடுவிலுள்ள அ, 
பெரிய நான்கெல்லையுடையத. இதற்கு பஞ்சபாண நிகேதனம்‌ 
என்றும்‌ பெயர்‌ உண்டு. இது காஞ்சியின்‌ மத்ய ப்ரதேசம்‌. 
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ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ ஆலயம்‌ அடங்கெது. இங்கு எவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
இஷ்ட தேவதையின்‌ மர்க்த்கை ஐபிக்கறார்களேோ அதற்குக்‌ கோடி 
மடங்கான பலனை அடைவரர்களென்‌ றும்‌, கரமங்களை விரும்புவோர்‌ 
கள்‌ அவற்றைக்‌ கோடிக்கணக்காக ௮டைவார்களென்றும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 


“ஏதத்‌ ஈதர்திங்மத்யஸ்த்திம்‌ பஞ்சபாண கிகேதனம்‌ | 
தஸ்மாத்‌ தத்‌ காமகேரஷ்டாக்யம்‌ காஞ்ச்பாம்‌ மத்யம 
ஜலம்‌ | 
யோ ஜபேத்‌ கரமகேரஷ்டே$ன்மின்‌ மந்த்ரமிஷ்டார்த்த 
தைவதம்‌ | 
கோடிவர்ணபலம்‌ ப்ராப்ய முக்திலோகம்‌ ௪ கச்சதி || 
காமானாம்‌ வர்ணதாத்பர்பாத்‌ தத்கேடி குணஸங்க்யயா | 
காமகோடி விக்பரசம்‌ காமகோஷ்ட தரர்‌ தலம்‌ || 


6. மேலே சொல்லிய பில ப்ரதேசத்திற்கு காமகோடி யென்‌ 
௮ பெயர்‌ வந்ததற்கு அனேகம்‌ காரணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க 
ன்னை. காமம்‌ என்ற பசமானத பொதுவரக விருப்பத்தை (அதா 
வது, புருஷார்த்தத்தை) குறிக்கும்‌. ஜனங்கள்‌ விரும்பும்‌ புருஷார்த்‌ 
தங்கள்‌ தர்ம, அர்த்த, காம, மோக்ஷங்களென்றெ நான்கு வகைப்‌ 
பட்டதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்த வரிசையில்‌ காமத்திற்கு அடுத்‌ 
தாற்போல்‌ (அடுத்த கோடியாக) மோக்ஷம்‌ வருவதாலும்‌, மோ 
க்நமே (காமங்களுக்குள்‌) மற்ற பருஷார்த்தங்களைவிட உத்க்ருஷ்ட 
மான தாலும்‌ (பசமகோடியாயிருப்பதா லும்‌) காமகோடியென்ற பத 
மே மோக்ஷத்சையும்‌ குறிக்கும்‌ அகவே இந்த காமகோடி சேத்ர 
தீதில்‌ ஒருவன்‌ மேலே சொல்லிய கரங்களில்‌ ஏகாவது ஓன்றையு 
திசேசிச்து உபாஸித்சாலும்‌ அவனுக்கு அந்த காமமானது கோடி 
மடங்காகம்‌ கடைப்பதடன்‌ மற்ற புருஷார்த்தங்ககும்‌ இடைத்று, , 
கடைியாகிய (காமகோடியாகய) மேசக்ஷமும்‌ (அலன்‌ உத்தேச 
க்காலிட்டாலூம்‌) அவனுக்குக்‌ இடைக்கப்பெறுமென்று சொல்லப்‌ 
படவ சால்‌ அந்த சேஷத்ரத்திற்கு காமகோடி” என்று பெயர்‌ ஏற்ப 


ட்டதீ 
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(யதா காமக்ருதோ தர்மோ ஜந்துனா யேன கேன வா | 
ஸக்ருத்வாபி ஸுதர்மாணாம்‌ பலம்‌ பலதி கோடி௪? | 
தேனேதம்‌ காமகோடீ தி பிலத்வாரம்‌ ப்ரஸிச்திமத்‌ || 

அத காமஸ்‌ த்ருதியார்த்த! புருஷார்த்தேஷ௦ விச்ருத: | 

தத்‌ பரஸ்தாத்‌ ச்ருதகோ மோக்ஷ: கோடி சப்தேன சப்இித: || 
காமகோடி. ச்ருகோ மோக்ஷ: புருஷார்த்த ௪தர்த்தக! | 
அர்த்தோ 5த வா ச்ருத: காம: காமேசோ தனத: ஸ்ம்ருத: | 
தீத்கோடிதா பீடசக்தி! காமகோடீதீ விச்ருதா || ? 


7. அம்பிகையே அர்த காமகோடி யெனப்படும்‌ பிலாகாச 
ஸ்வரூபிணியாயிருப்ப தரல்‌ orl eds ட்ட ஏற்பட்ட 
தென்று சொல்லப்படும்‌. 


8. அம்பிகையின்‌ ரூபங்கள்‌ ஸ்‌.தூல, ஸுக, பர ரூபங்க 
ளென்ற மூன்றில்‌ ள்‌.தூலமென்பத கரசரணாதி அவயவங்களையுடை 
யது. ஸுகிக்ஷ்மமென்பது மந்த்ரமயமான அ. பரமென்ப_து வாஸனாம 
யமான. திரும்பவும்‌ ஸ-5க்ஷ்மரூபமானஅ ஸ-௫க்ஷ்ம,ஸு$க்ஷமதர, 
ஸுகக்ஷ்மகமமென்பதாக மூன்று பிரிவையுடையத. ஸுூக்ஷமமெ 
ன்பது பஞ்சதச வித்யாரூபமான த. - ஸுச்ஷ்மதாமென்பது காம 
கலாக்ஷரரூபமான அ. ஸுக்ஷ்மகமமென்பது குண்டலினி ரூபம்‌. 


9. இந்த காமகலையான து மிகவும்‌ ரஹஸ்யமான தால்‌ அதினு 
டைய விபரங்களை குருமுகமாகவே அறீர்‌து கொள்ளவேண்டிய ௮. 
ஆயினும்‌ அவைகளை *காமகலாவிலரஸம்‌' என்ற க்ரந்தத்திலும்‌ பாஸ்‌ 
கரராயர்‌, ஆர்தர்‌ ஏவலன்‌ முதலான பெரியோர்கள்‌ எழுதிய க்ரந்தங்‌ 
களிலும்‌ பார்த்துத்‌ செரிந்து கொள்ளலாம்‌. அம்பிகையின்‌ காம 
கலா ஸ்வரூபமான அ மூன்று பிக்துக்களும்‌ ஹகாரார்த்தமும்‌ சேர்‌ 
ந்ததரகவும்‌ அவையிருக்குமிடம்‌, 

£அக்ர பிந்து பரிகல்பிகானனாம்‌ 

அன்ய பிக்து ரசித ஸ்தன த்வயீம்‌ | 


நரதபிம்‌.து சனா குணாஸ்பதாம்‌ 
செளமி தே பரசிவே பாரம்‌ கலாம்‌ || * 
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என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றஅ. ஸ்ரீம சாசார்யாளும்‌ 'ஸெளரந்த 
சீய லஹசி'யில்‌ 
மூகம்‌ பித்தும்‌ க்ருத்வா குசயுகம்‌ அதஸ்தஸ்ய கததோ 
ஹரரர்தம்‌ த்யாயேத்‌ யோ ஹரமஹிஷி தே மன்மத கலாம்‌ |? 
என்ற சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. 


50 ஏன்‌ td என்‌ ஈரக்‌ என்‌ எண்‌ பபபல | 
கணக்கா எப்‌ காள || 


மத்யே ஹ்ருதயம்‌ மத்யே நிடிலம்‌ 
மத்யே சிரோ5பி வரஸ்தவ்யாம்‌ | 

சண்டகர சக்ர கார்மூக 
சந்த்ரஹமாபாம்‌ தமாமி காமாக்ஷ£ம்‌ |! 


மத்யே ஹ்ருதயம்‌ - ஹ்ரூதயத்தின்‌ மத்தியிலும்‌, மத்யே நிடி. 
லம்‌ - நெற்றியின்‌ நடுவிலும்‌, மத்யே சிசோ5பி - சரஸின்‌ நடுவிலும்‌, 
(முறையே) சண்டகர - ஸூர்யன்‌, சக்ர கார்முக - இந்த்ரதனுஸ்‌, 
சுக்கரன்‌ - சட்த்ரன்‌ (இவர்களுக்கு) ஸமரபரம்‌ - ஸமமான கரநீதியு 
, டையவளாய்‌, வரண்தவ்யரம்‌ - இருப்பவளசன, கரமாக்ஷீம்‌ - கரமா 


கூதியை, நமசமி - கமஸ்கரிக்கறேன்‌. 


1. அம்பிகையானவள்‌ பக்தனடைய சரீரத்தில்‌ இரஸில்‌ சந்த்‌ 
சனுடைய காந்தியோடும்‌, நெற்றியில்‌ இந்த்ர தனுஸ்‌ மாதிரியும்‌, ஹ்ரு 
தயத்தல்‌ ஸூர்யன்‌ போலவும்‌ காக்தியோடிருப்பதாக சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கறது. இதை ஸ்ரீ லலிதா ஸ்ஹஸ்ரநாமத்தில்‌ 

*இரஸ்த்திதா சந்த்ரகிபர பாலஸ்த்தர இந்த்ர தனுஷ்ப்ரபர | 

ஹருதயஸ்த்தர ரவிப்ரக்யர க னு இ 


Ra த்‌ வ்‌ ட அத்ய 2 
என்றும்‌ 'லகுஸ்துதி'யீல்‌ பீன்வருமா அம்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்கிறது 


ஜக்சன்‌ பேவ சசானனஸ்ய ததத மத்யே லலாடம்‌ ப்ரபாம்‌ 
செளல்லீம்‌ காக்திம்‌ அனுஷ்ணநேோரரிவ சீரஸ்யா தன்வதி 


ஸர்வத: | 
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ஏஷா$ஸெள தீரிபுரா ஹ்ரூதி த்யு திரிவோஷ்ணாம்சோ? 


[ஸதர$ஹஸ்த்திகா 
சிந்த்யான்‌ ந: ஸஹஸா பதைஸ்‌ தீரிபிரகம்‌ ஜ்யோதிர்‌ 


[மயம்‌ வாங்மயம்‌”. 
51 TNT STATA: | 
qed ௭ AAAS: ॥ 
அ,திகாஞ்சி கேளி லோலை: 
அகிலாகம யந்த்ர தத்ந்ர மந்த்ர மயை: | 
௮அ,திசீதம்‌ மம மானஸம்‌ 
அஸஷமசரத்ரோஹி ஜீவனோபாமை: |! 


அதிகாஞ்சி - காஞ்‌€புரியில்‌, கேளிலோலை:- விளையாடுவதில்‌ 


மிகவும்‌ ப்ரியமுள்ள தாயும்‌, அலெ ஆகம யந்த்ர தந்த்ர மந்த்ர மயை:- 
எல்லா வேதங்‌ சளாயும்‌ யந்த்ரங்களாயும்‌ தந்த்ங்களாயும்‌ மந்த்ரங்க 


ளாயுமிருப்பஅம்‌, அஸமசர - மன்மதனுடைய, திசோஹி - சத்ரு 


வான பரமசிவனுடைய, ஜீவனோபசரயை:- ப்ராணனுக்கு ஆதரமாயி 
ருப்பதாயுமிருக்கிற ஒரு மூர்த்தியினால்‌, மம மானஸம்‌ “என்னுடைய 
மன தானது, அதி சீதம்‌ - மிகவும்‌ குளிர்க்திருக்கற.௮. 


1. “விஷமனர? என்ற பாடந்தரத்திலும்‌ மன்மதன்‌ என்று 


தான்‌ அர்த்தம்‌. 


52 எ ௭௭66 காளா என்‌ என்‌ காளி | 
ress S=T நள வாள எனி ॥ 


நந்ததி மம ஹ்ருதி காசன 
ல்‌ மந்தியயந்தீ நிரந்தரம்‌ காஞ்‌£ம்‌ | 
இத்து ரவி மண்டலகுசா ்‌ 
பித்‌. துவியன்‌ நாத பரிணதா தருணி || 


60 


காஞ்சம்‌ - காஞ்சபுரியை, கிரந்தரம்‌ - இடைவிடாமல்‌, மந்திர 
யக்தி - வரஸஸ்தரனமாக உடையவளும்‌, இந்த ரவி மண்டல குசா- 
சந்த்ர ஸூர்யர்களை ஸ்தனங்களாக உடையவளும்‌, பிந்து வியன்‌ 
காத பரிணதர - பிந்து, (வியத்‌) ஆகாசம்‌, காதம்‌ இம்மூன்று வித 
மான வேறு ரூபங்களையுடையவளுமான, கரசன தருணி - ஒரு 
யெளவன ஸ்தீரீயானவள்‌, மற ஹ்ருதி - என்னுடைய மனதில்‌, ௩ந்‌ 


ததி - ஆனக்தத்தோடிருக்‌றோள்‌. 


1. சந்த்ர ஸூர்யர்கள்‌ அம்பிகையினுடைய ஸ்தனங்களாக 
வும்‌ நேத்ரங்களாகவும்‌ (கரதிலணிந்‌த) தாடங்கங்களாகவு மிருப்பதா 
கச்‌ சொல்லப்படுவார்கள்‌. 


(ஸுஃர்ய சந்த்ரென ஸ்கனெள சேவ்‌. பச: கரவேவ நயனே 
[ஸ்ம்ருதெள | 


உபெள தாடங்கயகளம்‌ இத்வேஷா வைத ச்ருதி: ॥ ” 


2. வ்யோம, பிக்கு, நரத--இவை நாதப்ரம்ஹ வித்யையில்‌ 
சொல்லப்படும்‌ பதங்கள்‌. பரம௫வன்‌ சு5்லபீந்து ரூபமாகவும்‌ ௪க்‌ 
தியானவள்‌ சோணபிக்‌து ரூபமாகவுமிருப்பதாஃவும்‌ அவர்கள்‌ பரஸ்‌ 
பரம்‌ ப்ரவேிப்பதால்‌ மிச்‌பீச்துவான து உண்டாக அந்த பிற்துவிலி 
ருந்து வ்யோமமும்‌ காதமும்‌ ஏற்ப்ட்டு அவற்றிலிரும்து ஸகல ஜகத்‌ 
அம்‌ உண்டாவதாகச்‌ சொல்லப்பட்டருக்கறது. இதின்‌ விபரங்கள 
“கதரமகளாவிலாஸம்‌?, “சரரதா திலகம்‌” முதலிய க்ரந்தங்களில்‌ பார்க்க 
வும்‌. இம்மூன்றும்‌ அம்பிகையின்‌ பரிணாமங்களென்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்றேது, 

$வ்யோமேதி பிந்துரிதி காத இதிந்துலேகா- 

ரூபேதி வாக்பவதனூரிதி மாத்ருகேத | 

நி: ஸ்பக்தமான ஸுகபோத ஸுதாஸ்வரூபச 

விச்யோதணே மனி பசஃபவசசம்‌ ஜனனம்‌ |? 


(அம்பரஸ்தவம்‌) 
39 Meo எரிக்‌ என்ரு | 
டி எடி faa கணகட என்னா 
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சம்பா லதா ஹவர்ணம்‌ 
வடம்பாதயி.தும்‌ பவஜ்வர ௪௫த்ஹாம்‌ | 
லிம்பாமி மனி க&ீஞ்சன 
கம்பாதடரோஹி ஹித்த பைஷஜ்யம்‌|| 


பவஜ்வா சித்ஸரம்‌-ஸம்ஸாரமா தற ஜ்வரத்திற்கு சகித்ஸையை, 
ஸம்பாதயிதும்‌ - அடைவதற்காக, சம்பாலதா ஸவர்ணம்‌ - மின்னல்‌ 
கொடிபோன்ற நிறமுள்ள ௮ம்‌, கம்பாடதடரோஹி - கம்பா நதிக்க 
ரையில்‌ உண்டான அமான, கிஞ்சன - ஒரு, ஸித்த பைஷஜ்யம்‌ - ஸித்‌ 
தெளஷதத்தை, மனஸி - மனதில்‌ (மனதால்‌), லிம்பாமி - பூசிக்‌ 
கொள்ளுவேன்‌. 


1. ஸம்ஸாரமரறெ ஜ்வரத்தைப்போக்கும்‌ ஸித்தெஷதமாக 
அம்பிகையை இங்கு வர்ணிக்கப்பட்ட அ. ௮. மின்னல்‌ கொடி 
போன்ற ரூபத்தையுடைது. அது (கொடியென்ற உபமரன த்தை 
மேலும்‌ ௮னுஸரித்‌த) கம்பாகதிக்கமையில்‌ படர்க்சது.  இப்பேர்ப்‌ 
பட்ட ஒளஷூத்தை (ஸாதாரணமான ஜ்வரங்களைப்‌ போக்குவதற்கு 
ஓளஷதங்களை மேலே பூசுவஅமா திரி) தான்‌ மன கால்‌ பூச்க்கொண் 
டதாக கவி இங்கு வர்ணிப்பதினால்‌ தான்‌ அந்த ஓளஷதத்திற்கு உப 
மிக்கப்பட்ட அம்பிகையை மனதால்‌ எப்போது. த்யானம்‌ செய்வ 
தைச்‌ சொல்லப்டட்டது. 


2. சம்பா என்றால்‌ மின்னல்‌. மின்னலானத கொடிபோல்‌ 
தோன்றுவதால்‌ அதை லகையாகச்‌ சொல்௨ப்பட்ட அ. 


54 னிக்கரை TYAS TAI: | 
qlee என்‌ AAT ATT ॥ 


அனுமித குச காடின்யாம்‌ 
அதிவக்ஷ: பீடம்‌ அங்கஜன்மரீபோ: | 
ஆனந்ததாம்‌ பஜே தாம்‌ ட்‌ 
அனங்க ப்ரம்ஹ தத்வ போதி ஸிராம்‌ | 
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அனாமித குச காடின்யாம்‌ - ஊஹித்தறியவேண்டிய காடின்‌ 
யச்சையடைய (உ௮அதிகையுடைம) ஸ்தனங்களையுடையவணும்‌, 
அங்க ஜன்ம ரிபோ: - மன்மதனுடைய சத்ருவான பரமவேனுடைய 
அத லக்ஷ: பீடம்‌ - மனதில்‌ (மனதிற்கு); அனந்ததரம்‌ - அனந்த 
தீதைக்‌ கொடுப்பவளும்‌, அனங்க ப்ரம்ஹதத்வ - கரமசாஸ்த்ரத்‌ 
சை, போதிஸீராம்‌ - போதிக்கும்‌ வழியாயுமூள்ள, தாம்‌ - அந்த 


ஸ்ரீகாமாக்ஷியை, பஜே - பஜிக்சறேன்‌. 


1b அங்கமென்றால்‌ மனது எனறர்த்தம்‌. காமமானது மன 
தலிருக்து உண்டாவதால்‌ மன்மதனை மனதிலிருந்து பிறந்தவனாக 
அங்கஜனென் அம்‌ மனஸிஜனென்றும்‌ சொல்வது வழக்கம்‌. 


12 


55 Ufa ராகக்‌ என்னா | 
என்‌ TTT கார்‌ Tanga ॥ 


ஐகஷிஷி பாசாங்குசதர-- 

ஹஸ்‌ தாத்தம்‌ விஸ்மயார்ஹ வ்ருத்தாந்தம்‌ | 
அ.கிகாஞ்சி நிகமவாசாம்‌ 

ஷித்தாத்தம்‌ சூலபாணி சுத்தரந்தம்‌ |] 


பாசாங்குசதர ஹஸ்சாம்‌ - பாசம்‌, அங்குசம்‌ இவற்றைக்‌ கை 
களிலுடையவளும்‌, விஸ்பாமர்ஹ வ்ருத்தாந்தம்‌ - ஆச்சர்யப்படத்த 
க்கதான சரித்திர, த்சையுடையவளும்‌, நிகமவசசசம்‌ - வேத வாக்ய 
ங்களுக்கு (அதாவது வேதங்களுக்கு), ஸித்தாக்தம்‌ - முடிவான 
சாத்பர்யமரயிருப்பவளுமான, குலபாணி சுத்தரந்தம்‌ - பரமதிவனு 
டைய பத்னியை, ௮கொஞ்ட - காஞ்சீபுரியில்‌, ஐ-௯ஷிஷி - பார்த்‌ 
சென்‌, 


1. “விஸ்ம்யார்ஹ வ்ருத்தாந்தம்‌' - இதேமாதிரி அத்புத சா 
சித்ரா? என்று ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்‌ரநரமத்தில்‌ ஒரு நரமமிருக்றெ.அ. 
இதனால்‌ அம்பிமையைப்பற்றிய பரண்டரண-ர வதம்‌, மஹிஷாஸ-௩2 
வதம்‌ முதலியவைகள்‌ சொல்லப்பட்டதுடன்‌ குறிப்பாக ஸ்ரீ காமா 
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க்ஷியால்‌ செய்யப்பட்ட தபஸ்‌, பந்சுகாஸு5ரவகம்‌, ஸ்வர்ண காமாக்ஷி 
ப்ராதர்பாவம்‌ முதலிய (காமாகூ£ விலாஸ்த்தில்‌ சொல்லப்பட்ட) வ்ரு 
தீதரந்தங்களும்‌ குறிக்கப்பட்டன. 


6 எாண்ங்கானி கடிகள்‌ | 
என்‌ ரர்‌ reg Pre | 


அஹித விலா பங்கம்‌ 
ஆப்ரம்ஹ ஸ்தம்ப சில்ப கல்பனயா | 
ஆச்ரித காஞ்சீம்‌ அதலாம்‌ 
ஆத்யாம்‌ விஸ்பூர்‌,த்திம்‌ ஆத்ரியே வித்யாம்‌ || 


ஆப்ரம்ஹ ஸ்தம்ப - ப்ரம்ஹா முதல்‌ புழுமுடிய எல்லா ஜீவன்‌ 
களையும்‌, சில்ப கல்பனையச - ஸ்ருஷ்டி. ப்பதினால்‌, அஹித விலாஸ 
பங்கம்‌ - தன்‌ லீலைகளின்‌ பேதங்களையுடையவனாம்‌, ஆச்ரித காஞ்‌ 
சம்‌ - காஞ்‌£புரியை அடைந்தவளும்‌, அஅலரம்‌ - இணையற்றவளும்‌ 
ஆத்யாம்‌ விஸ்பூர்த்திம்‌ - ப்ரம்ஹத்தின்‌ முதன்‌ முதலான உணர்ச்சி 
யாயிருப்பவளுமான, வித்யாம்‌ . வித்யா (ஞான) ரூபிணியை, ஆத்‌ 
ரியே - அச்ரயிக்கறேன்‌. 


1. அம்பிகையானவள்‌ ஸகல ஜீவன்களுடைய ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ 
காரணமாயிருப்பதால்‌ *அப்ரும்ஹடேஜன்னீ" என்றும்‌ “அப்ரம்‌ 
ஹாதி பிபீலிகாந்த ஜனனீ” என்றும்‌ இங்கு சொல்லப்பட்ட த மாதிரி 
வர்ணிப்பது வழக்கம்‌, ப்ரம்ஹா என்ற பதமான அ ஸகல ஜீவன்‌௯ 
ளுடைய ஸ்‌அலசரிரங்களின்‌ ளமஷ்டி ரூபமான ஹிரண்ய கர்ப்பரை 
க்குறிக்கும்‌. ஜீவன்களுக்குள்‌ முக்யமான அவரையும்‌, ஜீவன்களில்‌ 
கடைசியாக இருக்கும்‌ புழு, எறும்பு மூதலி.பவற்றையும்‌ சொல்லியி 
ருப்பகால்‌ நடுவாக இருக்கும்‌ ஸகல ஜீவன்களையும்‌ சேர்த்‌. அச்‌ சொ 
ல்லப்பட்டது. ஸ்சம்பமென்பது அதந்த்ரிய மானதும்‌ (இக்த்ரியங்‌ 
களுக்குத்‌ தென்படாததும்‌), வைத்ய சாஸ்த்ரங்களில்‌ ககேருகம்‌, 
மகேருகம்‌ என்‌௮ இருபெயர்களால்‌ சொல்லப்படுவதுமான புழுப்‌ 
போன்ற ஜீவ விசேஷம்‌. 
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2. ப்ரளயகாலத்தின்‌ போ (மறுபடியும்‌ ஜனிக்கவேண்டி௰) 
ஸகல ஜீவன்களையும்‌ தன்னிடம்‌ அடக்கிக்கொண்டு ப்ரம்ஹமானஅ 
ஸ்லைத்மாராமமசய்‌ இருக்கும்போஅ, ௮வ்விசமானஜீவன்களுடைய 
கர்ம வரனனையால்‌ திரும்பவும்‌ ஸ்ருஷ்டியுண்டாகவேண்டிய காலம்‌ 
லக்சவடன்‌ அப்படி ஸ்ருஷ்டிக்கவேண்டுமென்பதான ஒரு உணர்ச்‌ 
யான து ப்ரம்ஹத்தினிடம்‌ உண்டாறெஅ. இதையே ச்ருதியில்‌ 
*ஸோ$காமயத' என்பது முதலான வரக்யங்களினால்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. இவ்விதமான உணர்ச்சியை ஸ்புரணம்‌,ஸ்பூர்த்தி, ஸ்பக்‌ 
தம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. இதை(பாலரன அ காய்ச்சப்படும்போ ௮) 
பொங்குவதற்கு முன்னாக இருச்கும்‌ தோற்றத்திற்கு(கொதிப்புக்கு) 
உபமிக்கபபடும்‌. இந்த ஸ்பூர்த்தியான அ மாயையின்‌(அம்பிகையின்‌) 
கார்யமானதால்‌ அதையே அம்பிகையின்‌ ரூபமாகச்சொல்லப்படும்‌. 
அதுவே ஸ்ருஷ்டிக்கு முதல்‌ முதலாக ஏற்படுவதால்‌ ஆக்யாம்‌ விஸ்‌ 
யூர்த்டம்‌' என்று இங்கு சொல்லப்பட்டது. 

ஆ சு. CAAA [பி ப்‌ 
212 இக்க எகோ வாக UAT எ: ஏர 
HAA | 
TAT Yad எ STORET களாச்‌ ॥ 


மூகோக5பி ஜடில தர்கதி - 

சோகேர$பி ஸ்மர,த ய: க்ஷணம்‌ பவதம்‌ | 
ஏகோ பவதி ஹ ஜந்து: 

லோகோத்தர தீர்த்‌ தரேவ காமாகஷி || 


காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷியே! ய: - எவனொருவன்‌, மூகோ$பி- 
ஊமையாயிருந்தபோதிலும்‌, ஐடில துர்கதி சேரகேர$பி - மிகவும்‌ 
இக்கலான கஷ்டங்களால்‌ அக்கப்படூறவனாயிருக்தபோதி லும்‌, பவ 
திம்‌ - உன்னை, க்ஷணம்‌ ன்மரதி - ஒரு கூதணநேரம்‌ ஸ்மரித்தானே 
யால்‌, ஸ ஏகோ ஜந்து! ஏவ - அவன்‌ ஒருவன்‌ மட்டுமே, லோகோ 
திசா ர்த்தி: - லோகத்தில்‌ மிகவும்‌ மேன்மையான 8ர்த்தியுடையவ 


கை, பவதி-ஆ௫றோன்‌. 
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டே. ட ரக ௩ 
58 189௭67 ௧௩௭ எனன | 
+ 0 ஷ்‌ ~ 
ஈஜளரிர்‌ ஏரி ஏணாகன்‌ |! 
பஞ்சதச வர்ண ரூபம்‌ - 
கஞ்சன காஞ்சீ விஹார தெளரேயம்‌ | 
பஞ்ச சரீயம்‌ சம்போ: 
வஞ்சன வைதக்த்ய மூலம்‌ அவலம்பே |! 
பஞ்ச, கசவாணருபம்‌- பஞ்சதகசாக்ஷரீ ரூபமுடையதும்‌, காஞ்‌£ 
விஹார தெளரேயம்‌ - காஞ்சீ பட்டணத்தில்‌ விளையாடுவதில்‌ முன்‌ 
னிற்பதும்‌, சம்போ: வஞ்சன வைசக்ச்யம்‌ - பரமவெனை வஞ்சிப்‌ 
பதில்‌ (மோஹிப்பஇல்‌) ஸாமார்த்திடமுடையதும்‌, பஞ்ச சரியம்‌ - 
மன்மதனைச்‌ சேர்க்ததான (காமரூபிணியான ), கஞ்சன - ஒரு மூர்த்‌ 
தியை, அவலம்பே - சரணமடை கேன்‌. 
1. பஞ்சதசாக்ஷரி (ஸ்ரீ) வித்யையான ௮ அம்பிகையின்‌ சரீர 
மாயிருப்பது 
ஸ்ரீமத்‌ வாக்பவ கூடைக ஸ்வரூப முக பங்கஜர | 
கண்டாத! கடிபர்யந்த மத்யகூட ஸ்வரூபிணி | 
சக்தி கூடைகதாபன்ன கட்யகோ பாகதாரிணி ||” 


என்ற “ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாம” த்திய நாமங்களில்‌ சொல்லப்பட ரு 
க்கிறது. 


59 ஏரின்‌ எர எவ்‌ ஏன்‌ ண்ன எரி | 
ஈக்கள்‌ எர்‌ எள mT ॥ 
பரிணதவதிம்‌ சஅர்த்தா 
பதவீம்‌ ஹஸு,தியாம்‌ ஸமேத்ய ஹெளஷு 
[ம்னீம்‌ | 
பஞ்சாசதர்ண கல்பித- ௫ 
பதசில்பாம்‌ சாம்‌ நமாமி காமாஷீம்‌ |! 
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ஸுஇயாம்‌ - ஞர்னவான்‌௧ளுடைய, ளெளஷும்னீம்‌ பகவீம்‌- 
ஸுஜூாம்னு மசர்கத்தை, மேத்ய - அடைந்து. சஅர்தா - நான்கு 
விதமாக, பரிண வதம்‌ - பேசங்களடைந்திருப்பவளாயும்‌, பஞ்சா 
ச ச ச : = அ 3 
௪தர்ண கல்பித - ஐம்பது அ௯தரங்களாலாகய, பத$ில்பாம்‌ - பதங்‌ 
: தி - ட்‌ 
களின்‌ ரூபமாயிருப்பவளுமான, தாம்‌ காமாக்ஷ£ம்‌ - அக்த காமாக்£ 
பல பு 
தேவியை, நமாமி - நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


1. முந்திய ச்லோகத்தில்‌ அம்பிகை ஸ்ரீ வித்யாரூபிணியாயி 
ருப்பதைச்சொல்லிவிட்டு, இந்த ச்லோகத்தில்‌ சப்த ரூபிணியாயிரு 
ப்பதைச்‌ சொல்லுறார்‌. சப்தமானது (வாக்கான த) பரா, பச்ய 
க்தி, மத்யமா, வைகரி என்று கான்கு வகைப்படும. நாதமானது 
மூலாதாரத்தில்‌ இருக்கும்போது பரச என்ற பெயரோடும்‌ அங்கி 
ருந்து ஸுஷும்னா மார்கமாக மேலே வருகையில்‌ ஸ்வா திஷ்டரன த்‌ 
திற்கு வரும்போஅ பச்யந்த என்‌ அம்‌, அனஹதத்திற்கு வரும்போது 
மத்யமா என்றும்‌, அதற்கு மேலாக விசுத்தி ஸ்தானமான கண்டத்‌ 
தின்‌ மூலமாய்‌ வெளிவரும்போது வைகரி என்‌ அம்‌ பெயர்‌. 


(மூலாகாசே ஸமுத்பன்ன: பராக்யோ நாத ஸம்பவ: | 
ஸ வவேரர்த்வசயான த! ஸ்வரதிஷ்டானே விஜ்ரும்பித: || 
பச்யந்த்யாக்யாம்‌ அவாப்னோதி ததைவோர்த்வம்‌ சனை: சனை:] 
அறைதே புத்தி தத்வ மேதோ மத்யமாபித: | 
ததா தயோர்த்வ அன்ன; என்‌ கிசுத்தெள கண்டசேசத: | 
'வைகர்யரக்ய! க He க ry 3 அல்‌ 
இதையே ஸ்ரீமதாசார்யாளும்‌ 
மூலா தாராத்‌ ப்ரசமமு ததோ யச்ச பாவ: பராக்ய! 
பச்சாத்‌ பச்யக்த்பத ஹருஎயகோ பூத்தியுக்‌ மத்யமாக்ய: | 
வ்யக்தே வைகர்யத முருத்ஷேசன்‌ தஸ்ய ஐந்தோ: ஸுஷாஃம்னா 
பஞ்தஸ்‌ தன்ம த பவதி பவன ப்சேரிசா வர்ணஸம்ஞா |! ' 


என்பதாக “ப்ரபஞ்சனார' தீதில்‌ சொல்லியிருக்கறோர்கள்‌. 


1. இக்க வைகரி என்ற வாக்கானது காம்‌ ஸாதாரணமாகப்‌ 
பேசுவது. இதையே சான்‌ வாக்கென்று தெரியாதவர்கள்‌ சொல்‌ 
வார்களே சவீர அறிஞர்கள்‌ வாக்கானது மேலே சொல்லியபடி 
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நான்குவகைப்பட்டசென்றும்‌ அவற்றில்‌ கடைசியான அதான்‌ வை 
சரீ வாக்கென்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

“சத்வாரி வாக்‌ பரிமிதா பதானி 

தானி விதுர்‌ ப்ராஹ்மணா யே மனீஷிண: | 
குஹா: தரீணி நிஹிதா நேங்கயந்தி ்‌ 
துரீயம்‌ வாசோ மனுஷ்யா வதந்தி ||” 

3. வைகரி வரக்கானன ௮ முதல்‌ க்ஷ வரையிலுள்ள ஐம்பது 
அக்ஷரங்களரலும்‌ அவற்றின்‌ சேர்க்கைகளான பதங்களாலும்‌ 
உண்டாவது. அசை இங்கு “பஞ்சாசதர்ண கல்பிசு பத சில்பாம்‌? 
என்று சொல்லப்பட்டது, வர்ணங்கள்‌ ௮ முதல்‌ க்ஷ வரையில்‌ 
இருப்பதால்‌ பஞ்சாசக்‌ வர்ணங்களையும்‌ (வைகரீ வாக்சையும்‌) 
அக்ஷமாலைஎன்றுசொல்லப்படும்‌. 

பரா பூஜன்ம பச்யந்தி வல்லி குச்சஸமுத்பவா | 

மத்யமா ஸெளரபா வைகாயக்ஷமாலா ஜயத்யஸெள ||” 


4. இரந்த ஈாலுவிதமான வாக்குகளும்‌ அம்பிகையின்‌ ரூபங்‌ 
களென்பதாக 


பரா ப்ரத்யக்கிதி ரூபா பச்யந்தி பாதேவதா | 

மத்யமா வைகர்‌ீ ரூபச.... சன்‌ ன 
என்பதாக (ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாம த்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. இதை 
பற்றி அதிகமாகத்‌ தெரிம்தகொள்ள விருப்பமிருக்தால்‌ பாஸ்கராய 
ருடைய ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யம்‌, காமகலா விலாஸம்‌, 
சாரதா திலகம்‌, ஆர்தர்‌ ஏவலனுடைய கரந்தங்கள்‌ முதலியவற்றைப்‌ 
பார்க்கவும்‌. 

[௨ ச x ப 
60 அவே பம உ பு 18818 | 
55 gx oa, ரூ 
வாக ரரரர்‌ எர கரினா ॥ 


68 


ஆ.தக்ஷன்‌ மம குருராட்‌ 
ஆதி ஆாத்தாக்ஷராத்மிகாம்‌ வித்யாம்‌ | 
ஸ்வா,திஷ்ட சாபதண்டாம்‌ 


தே கஷ்டாமேவ காமபீடகதாம்‌ |] 


மம குருராட்‌ - என்னுடைய குருகாதனானவர்‌, ஸ்வரதிஷ்ட - 
மிகவும்‌ இனிப்பான, சாபதண்டாம்‌ - (கரும்பு) வில்லையுடையவளும்‌ 
காமபிடகதாம்‌ - காமகோடிபிட தீ இலிருப்பவளும்‌, ஆதி- ௮ முத 
லாக, க்ஷரந்த - சம மூடியவுள்ள, அகரா த்மிகாம்‌ - அக்ஷரங்களின்‌ 
ஸ்வரூபமாயுள்ள, வித்பரம்‌ - வித்யரரூபிணியுமான ஸ்ரீ காமசக்ஷியை, 
கேதிஷ்டாம்‌ ஏவ - மிகவும்‌ ஸமீபத்திலிருப்பவளாகவே, அதிகத்‌ - 
காட்டினார்‌ (உபதேசித்தார்‌.) 

1. அதாவது, தன்‌ குருகாதருடைய அனுக்ரஹ த்தினால்‌ வித்‌ 
யா ரூபிணியான ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ தர்சனம்‌ தனக்குக்‌ உடைத்த 
தாகச்‌ சொல்லுறார்‌. 


61 என்‌ aH காரர்‌ தாராள | 
னா எண ஈச ௭ள ॥ 


அஷ்யாமி ஹர்ஷிதஸ்மர- 
சாஹனயா காஞ்சிபுரி க்ருதாஹனயா | 
ஸ்வாஹனயா ஸகல ஜகத்‌- 
பாஷஹனயா கலித சம்பராஷதயா |! 


ஹர்ஷிதஸ்மரசாஸனயர - ஸ்மானை (மன்மதனை) தண்டித்தவ 
சான பரமசிவனை ஸந்தோலப்படுத்தியவளும்‌, காஞ்சிபுரி - காஞ்ச 
புரியில்‌, க்குதரஸனயர- வாஸணஸ்தரனத்தையுடையவளும்‌, 
ஸ்வானையா- தன்னிடேமே நிலையோடி ருப்பவளும்‌, ஸகல 
ஜகத்‌ பானையா - ஸகல ஜகத்தையும்‌ ப்ரகாசத்தோடு இருக்கச்‌ 
செய்பவளும்‌, கலித சம்பரரஸனயர - மன்மதன்‌ (திரும்பவும்‌) உண்‌ 
டாகும்படி செய்தவளுமான (ஸ்ரீ காமாக்ஷியால்‌), தஷ்யாமி - ஸர்‌ 
தோஷப்படுறேறன்‌. 
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1. ஜகத்திலுள்ள எல்லா வஸ்துக்களும்‌ ப்மம்ஹத்தினிடம்‌ 
நில்யோடிருக்கையில்‌, ப்ரம்மமானஅ தன்னிடமே நிலைத்திருப்ப 
காகச்‌ சொல்லப்படும்‌. இப்படி தான்‌ நிலைத்திருப்பதற்கு பிற வஸ்‌ 
அக்களை அபேச்ஷிக்காமல்‌ தன்னிடமே ப்ரதிஷ்டி தமாக ப்ரம்ஹமிருப்‌ 


பதை “ஸ்வாஸனயர' என்ற பதத்தினால்‌ இங்கு குறிக்கப்பட்ட. 


2, சம்பரன்‌ என்ற மஹா மாயாவியான ௮ஸுரனை மன்‌ 
மதன்‌ ஸம்ஹாரம்‌ செய்ததால்‌ அவனுக்கு சம்பராஸனன்‌ என்று 
பெயர்‌, அவனை அம்பரள்‌ உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்ததை “கலித்‌ ௪ம்பரா 
ஸனயர என்று சொல்லப்பட்டது. 


9. சம்பரமென்றால்‌ மிஎவும்‌ சிரேஷ்டமான என்றும்‌ அர்த்த 
முண்டு. ஸர்வோச்க்ருஷ்டமான ஆஸன மான காமகோடி பீடத்‌ 
தில்‌ அம்பிகை இருப்பதை (கவித சம்பராஸனயா” என்று சொன்‌ 
னதாகவும்‌ சொல்லலாம்‌. 


62 Had எரர்‌ இரான்‌ எரா Wd | 
எள்‌ என்ன்ன ள்ளி நண்‌ ளார்‌ சோளி ॥ 
ப்ரேமவதீ கம்பாயாம்‌ 
ஸ்தேமவத்‌ ய.திமன:ஹு பூமவத | 


ஸரமவதீ நித்யகிரா 
ஸோமவத சிரி பாதி ஹைமவத |] 


ஹைமவதீ - ஹிமவானுடைய பெண்ணான காமாக்ஷியரானவள்‌, 
கம்பாயாம்‌ - கம்பாநதியிடத்தில்‌, ப்ரேயவதீ - ப்ரியமுள்ளவளாயும்‌, 
யதியன:ஸு - யதிகளுடைய மனவூகளில்‌, ஸ்சேமவதீ - ஸ்‌இர 
மான நில்யோடிருப்பவளும்‌, பூமவதீ - ஐச்வர்யம்‌ (மஹிமை) 
பொருக்தியவளும்‌, நித்பகரா - அறிவில்லாத வாக்காயெ வேதங்க 
ளால்‌, ஸாமவதீ - புகழப்பட்டவளும்‌, சரஸி - சரஸில்‌, ஸோமவதீ - 
சந்தரனையுடையவளுமாக, பாதி.- விளங்குகிறாள்‌. 
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(8 வரிகள்‌ கண்‌ கிளா விளா: | 
ECA எண கனடரரர்‌ ஏன்று எ: எள ॥ 


கெள.துகினா கம்பாயாம்‌ 
கெளஹாும சாபேன இலீதேனாந்த: | 
குலதைவதேன மஹதா 
குட்மள முத்ராம்‌ துனோது ந: ப்ரதிபா | 


தர்பாயாம்‌ கெள தனா - கம்பாநதியில்‌ (கம்பாநதி இரத்தில்‌ 
அகல 2 i 

இருப்பதில்‌) உத்ரைஹத்தோடு கூடியதும்‌, அந்து! - உள்ளுக்குள்‌ 
(மனதில்‌) கெளணாுமசாபேன - மன்மதனால்‌, கலிதேன - செய்‌ 
மப்பட்ட அடையாளத்தோடு கூடியதுமான (௮௧7௨௮, சீரும்‌ 
கார ரணம்‌ நிசம்பிய மனதையுடைய தமான), மஹதா குலதைவ 
தேன - உயர்ந்த (ரைவோச்க்ருஷ்டமான) குலதெய்வத்தினால்‌; 
த: ப்ரதிபா - நம்முடைய புத்தியான அ, குட்மளமுத்ராம்‌ துனோத- 
மலர்ச்சியடையட்டூம்‌. 


1. மன்மதன்‌ புஷ்பங்களாலாயெ சனுள்ஸை உடையவனா 


சையால்‌ இங்கு 'கெளண-மசரபேன?. என்று சொல்லப்பட்டது. 
ன்‌ கம்‌ Be தவளி க்‌ 1 ள்‌ ம்‌ 
2. மலரும்‌ தருணச்திலிருக்கும்‌ மொட்டுக்கு குட்மளம்‌ 


என்று பெயர்‌. 


64 க ணே ஏ எகா | 
எக்காள எசா ககன்‌ என்‌ ॥ 


கேனாபி மிளீத தேஹா 
பூனா ஸ்வாஹாவஹாய திலகேன | 
வஊஹகார மூலதேசே 
ஸம்வித்ரூபா குடும்பினீ ரமதே ]] 


- னம்வித்ரூபா - ஞான ரூபிணியான, குடும்பினீ - ஒரு குல 
ன்நீரியானவன்‌, ஸ்வாஹா ஸஹரய - அக்னியை, திலகேன - திலக 
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மாகவுடைய (அதாவது அக்னியை நெற்றிக்‌ கண்ணாக உடைய) 
கேனாபி யூன - யாதோ ஒரு (வர்ணிக்க முடியாத) யெளவன புரு 
னுடன்‌, மிளிததேஹர - சேர்க்ததான சரீரத்தையுடையவளாய்‌. 

ஸ்ஹகார மூல தேசே - ஆம்ரமரத்நின்‌ மூல்ப்ரதேச த்தில்‌ (அடியில்‌), - 
ரமதே - ஈமித்துக்கொண்டி ருக்கிறாள்‌. 


1. இங்கு சிவதம்பதிகளுடைய அர்த்தநாரி ச்வர ஸ்வரூமா 
மானது. “மிளிததேஹா' என்பதனால்‌ சொல்லப்பட்டது, 


2. அக்னியினுடைய பத்னிக்கு ஸ்வாஹா என்று பெயரா 
கையால்‌ இங்கு (ஸ்வாஹா ஸஹரய” னென்று அக்னியைச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 


65 தரா ர கானா | 
ஸாக்‌ எட்னா என்ற ॥ 
குஸஹமசர கர்வ ஹம்பத்‌- 
கோசக்ருஹம்‌ பாதி காஞ்சுமத்யக தம்‌ | 
ஸ்தாபிதம்‌ அஸ்மின்‌. கதமபி 
கோபிதம்‌ அத்தர்மயா மனோரத்னம்‌ [| 


குஸுமசச - மன்மதனுடைய, கர்வஸம்பத்‌ - கர்வமரடய 
தனத்தின்‌, கோசக்றாஹிம்‌ - பொக்கிஷமான, காஞ்சிமத்யகதம்‌ - 
காஞ்சிபுரியின்‌ நடுவிலிரும்துகொண்டு, பாதி - விளங்குகிறது. 
அஸ்மின்‌ ஸ்தாபிதம்‌ - அதில்‌ ஸ்தாபில்கப்பட்டதாயிருக்கும்‌, 
மனோரத்னம்‌ - என்‌ மனோத்னமான து, மயா - என்னால்‌, அந்த: - 
என்‌ மனத்திற்குள்‌, கதமபி கோபிதம்‌ - எப்படியோ காப்பாற்றப்‌ 
பட்டுவருறது. 


1. காஞ்சிமத்பகதமான காமகோடிபீடமான அ 'மன்மதனு 
டைய சுர்வத்திற்குக்‌ காரணமாயிருக்கும்‌ காமத்தி ற்கு பொக்கவிம்‌ 
போல்‌ விளங்குறதென்றும்‌ அதில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட முர்த்தி 
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யான ஸ்ரீ காமாக்ஷீயானவள்‌ ஒரு ரத்னம்போல்‌ தன்‌ மனதில்‌ 
கிளங்கிக்கொண்டு தன்னால்‌ எப்போதும்‌ காப்பாற்றப்பட்டு (அதா 
வத, தயானிக்கப்பட்டு) வருகிறுள்‌ என்றும்‌ கவியால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. அல்விதமான கோசக்ருஹத்திற்குள்‌ ஸ்தரபிதமான (ஸ்ரீ 
காமாக்ஷியறெ) ரத்னச்தைத்‌ தான்‌ கொண்டு வந்து கன்‌ மனதிற்‌ 
குள்‌ வைத்து எப்படியோ காப்பாற்றி வருவதாக வர்ணித்திருக்‌ 
இரும்‌ 


66 எாரகனானர்‌ எண்கள்‌ | 
கண்‌ ௭௭ எ காகி ர்‌ வணர ॥ 
தக்த ஷடத்வாரண்யம்‌ 
தரதளித குஸும்ப ஊம்ப்ருதாருண்யம்‌ | 
கலயே நவ தாருண்யம்‌ 
கம்பா தடஷீம்ணி நிமபி காருண்யம்‌ |]! 


த்த ஒடத்வராண்யம்‌ - அறு அத்வரக்களாகிய ஆரண்யத்‌ 
தை எரித்ததும்‌ (அதால இ, அவற்றைக்‌ கடந்ததும்‌), தரதளித - 


கொஞ்சம்‌ மலர்க்ததான, குஸாம்ப - குங்குமப்பூவின்‌, ஸம்ப்ருத - 


சேர்க்கையான, அருண்யம்‌ - கப்பு றத்தையுடையதும்‌, நவ 
தாராண்யம்‌ - புதிதான (ஆரம்பித்ததான ) யெளவன ச்தையுடைய து 
Q 27: - ஏகா 3 > ர்‌ 
மான, மபி காருண்யம்‌ - ஏதோ ஒரு கருணாரூபிணியை, கம்பா 
திடஸிம்ணி - கம்பா நதிக்கரையில்‌, கலயே - அறிஃறேன்‌ (த்யானிக்‌ 


கிறேன்‌.) 


1. ஜகத்தானது ஒட்‌ (அறுவகையான) அத்வாக்களாய்‌ 
2 பரிந்து ல த கு ல்‌ 
(வழிகளால்‌) சித்ரூபிணியான அம்பிகையிடமிருந்து ஏற்படுகிறது 


க கண்ண அபல 
என்௮ சொல்லப்படுகிறது 


, *வர்ண: கலா பதம்‌ தத்வம்‌ மந்த்ரேோ புவனமேவ ௪ | 


இத்வத்வ ஷட்கம்‌ தேவே பாதி த்வயி தொத்மனி ||” 
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2, இந்த ஆறு அஜ்வாக்களில்‌ வர்ண, பத,- மந்த்மென்பவை 
கள்‌ வாக்கைச்‌ சேர்ந்தவைகளென்‌ அம்‌ கலா, தத்வ; புவனமென்ற 
வைகள்‌ அர்த்தத்தைச்‌ சேர்ந்கவைகளென் றும்‌ அந்த வாக்கும்‌ அர்‌ 
தீதமும்‌ முறையே ப்ரகாச, விமர்சாத்மகமானவையென்‌ றும்‌ அவற்‌ 
நிலிருக்து இரத ஜகத்தான.து ஏற்படுகிற தென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 


9. அம்பிகை இந்த ஆறு அத்வரக்களுக்கும்‌ அப்பாலிருப்ப 
தை ஷட,த்வாதித ரூபிணீ' என்று (ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ரசாம்‌' த்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டி ருக்கிறது. 


5. அல்லது, காம, க்ரோத, லோப, மோஹ, மத, மாத்ஸர்‌ 
யங்களென்ற ஷட்ரிபுக்களை 'ஷடத்வா” ' என்ற பதத்தினால்‌ குறிப்‌ 
மிட்ட தாகவும்‌ சொல்லலாம்‌. அவை காட்டிலுள்ள மரங்கள்‌ மாதிரி 
மேலுக்குமேல்‌ உண்டாவதால்‌ அவற்றை ஒரு அரண்யத்திற்கு 
ஸமானமாக வர்ணிப்பது வழக்கம்‌. அம்பிகையின்‌ அனுக்ரஹம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ அவை நஈசித்துவிடுவதால்‌ £ தக்த ஷடத்வாரண்யம்‌ ? 
என்று சொல்லப்பட்டது. 


8. இதேமாதிரி (ஸகல ஜனனீஸ்சவ”த்திலும்‌ வர்ணிக்கப்பட்‌ 
டிருக்றைது. 
*ஷட,த்வாரண்யானிம்‌ ப்ரளய ரவி கோடி ப்ரதிருசா 
ரசா பஸ்மீக்ருத்ய ஸ்வபத கமல ப்ரஹ்வ சரஸாம்‌ | 
விதன்வான! சைவம்‌ இமபி வபுரிந்திவரருி: 
குசாப்யாம்‌ ஆனம்ரஸ்தவ புருஷகாரேர விஜயதே ||” 


67 WATS எண்ணார்‌ கார்‌ எணண | 
எணண ்ணாரள்க ப 


அதிகாஞ்சி வர்தமானாம்‌ 
அஅலாம்‌ கரவாணி பாரணாம்‌ அக்ஷ்ணோ: | 
ஆனந்த பாக பேதாம்‌ » 
அருணிம பரிணாம கர்வபல்லவிதரம்‌ |] 
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௮இகாஞ்ச - சாஞ்£புரியில்‌, வர்ச்தமானாம்‌ - விருத்தியடைறே 
தரயும்‌, (அதாவது, விளங்குறெதரயுப்‌) ௮அலரம்‌ - தனக்கு ஸமான 
மில்லா ததாயும்‌, அனந்த பரகபேதரம்‌-ஆனக்கம்‌ நிறைக்க ரூபத்தை 
யுடை யதாயும்‌, ௮ருணிமபரிணாம கர்வபல்லவிதரம்‌-அதிகமான கப்‌ 
பான து வளர்க்தேரங்கெ அளிர்போலிருப்பதாயுமுள்ள ஒரு மூர்த்‌ 
இயை, அகஷ்ணோ:பாரணாம்‌ கரவாணி-என்‌ கண்ணாரப்பார்க்கிறேன்‌. 


66 Tg கண்‌ கரினா | 
ஏன்ற? எண்ணாண்ணகன்‌ ॥ 
பாண ஸ்ருணி பாச கார்முக 
பாணிம்‌ அழும்‌ கமபி காமபிடகதம்‌ | 
ஏணதர கோண சூடம்‌ 
சோணிம பரிபாக பேதம்‌ ஆகலயே | 


பாண ஸ்ருணி பாச கார்முக - (புஷ்ப) பாணம்‌, அங்குசம்‌, 
பாசம்‌,(இக்ஷு) கோதண்டம்‌ இவற்றையுடைய, பாணிம்‌ - கைகளை 
யுடையலும்‌, கரமபீடகதம்‌-கரமகோமடி பீடத்திலிருப்பதும்‌, ஏணதர 
கோண ரூடம்‌-சந்தனுடைய கலையை இரஸில்‌ சரித்ததும்‌,சோணிம- 
பரிபாக பேதம்‌ - உயர்க்ததான சிகப்பு நிறத்தோடு கூடியதுமான) 
வடி அணல்‌ வட்‌ டத்‌ ரகக 
அமும்‌-இந்க, கமயி- ஒரு மூர்த்தியை, ஆகலயே-த்யானிக்கிறேன்‌. 
1. ஏணமென்றால்‌ மான்‌ என்று அர்த்தம்‌. சரந்த்மண்டலத்‌ 


இலிருக்கும்‌ களங்கத்தை மானென்று வர்ணிப்பது வழக்கமாகை 


யால்‌ சந்த்ரலுக்கு ஏணதரனென்று பெயர்‌ சொல்லப்படும்‌. 


69 fat Geli marae | 
ள்கள்‌ எனா ஏ என்‌ கான || 
திம்‌ வா பலஇ மமான் யை: 
பிம்பாத: சும்பி மத்தஹாவமு& | 
ஷம்பாதகரீ தமாம்‌ 
அம்பா ஜாசர்த்‌தி மனி காமாச்ஷ£ ॥ 


75. 


பிம்பாதர சும்பி- கோவைக்கனிபேசன்ற அதரத்கையொட்‌ 
டிய, மந்தஹாஸ முக - புன்சிரிப்போடு கூடிய முக) ச்தையுடையல, 
ளும்‌, தமஸாம்‌ ஸம்பாதகரி - அக்ஞான த்தை அறவே போக்கடிப்‌ 
பவளுமான, அம்பர காமாக$£ - தாயாரான கராரமாக்ஷியரனவள்‌, 
மனஸி - என்னுடைய மனதில்‌, ஜாகர்த்தி - விளங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌, அன்மை - பிறரால்‌, மம - எனக்கு, இம்‌ வா பலதி - என்‌ 
ன கார்யம்‌ ஆகவேண்டியிருக்கிறது!! 


70 3 என்றன்‌ எண்ணார்‌ | 
எண்‌ களனி எ ன்‌ எ Mag ॥ 


மஞ்சே ஹதாசிவமயே 
பரசிவ மய லலித பெளஷ்ப பர்யங்கே | 
அதிசக்ரமத்யம்‌ ஆஸ்தே 


காமாக்ஷீ நாம கிமபி மம பாக்யம்‌ |! 


காமாக்ஷ நரம - காமாக்£ என்ற பெயரோடுகூடிய, கிமபி - 
ஏதோ ஒரு, மம பாக்யம்‌ - என்னுடைய பாக்யமானது, அதி சக்ம 
மத்யம்‌ - ஸ்ரீ சக்ரத்தின்‌ மத்தியில்‌, ஸதரசிவமயே மஞ்சே - ஸதாசி 
வனாறெ மஞ்சத்தில்‌ (கட்டிலில்‌), பரசிவமய - பரசிவனாயெ, லலித - 
அழகான, பெளஷ்ப பர்யங்கே - புஷ்பமெத்தையின்மீத; ஆஸ்‌ 
தே - விளங்கக்கொண்டிருக்கறெ அ. 


1. ஸ்ரீ சக்ரத்தின்‌ நடுகாயகமரக விளங்கும்‌ ஸர்வரனந்தமய 
சக்ரமென்ற பிந்துவை இங்கு 'அதிசக்மமத்யம்‌' என்பதால்‌ சொல்ல 
ப்பட்டது. அதில்‌ பஞ்சப்ரம்ஹாகாரமான மஞ்சத்தில்‌ காமேச்வர 
ரும்‌ அவருடைய வரமாங்கத்தில்‌ ஸ்ரீலலிதரம்பிகையும்‌ இருப்பதாக 
ச்சொல்லப்பட்டிருக்கற து. 

5 
£ஸதனஸ்யோபரி தாஸாம்‌ ஸர்வானந்தமய நரமகே பிக்தெள | 
பஞ்சப்ரம்ஹாகாரம்‌ மஞ்சம்‌ ப்ரணமாமி ணி கணா£ீர்ணம்‌ || * 
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இந்த மஞ்சத்திற்கு ப்ரம்ஹா, விஷ்ணு, ருத்ன்‌, ஈச்வான்‌ 


இன்னால்வரும்‌ கால்களாயிருப்பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. 


'பச்யவ்கள்‌ய பஜாம: பரதான்‌ பீம்பாம்புதேக்தஹேமருச: | 
அஜஹரிருத்ரேசமயான ௮அனஸார மா ருதேசகோண 
ஸ்த்தான்‌ ||” 
இந்த மஞ்சத்திற்கு ஸதாசவன்‌ மேல்தட்டாயிருப்பதாகச்‌ 
சொல்லப்படும்‌. 
பலகம்‌ ஸதசசிவமயம்‌ ப்ரணெளமி ஸிந்தூர ரேனு சரணம்‌ | ' 
மேலேசொல்லிய ஐவரும்‌ தங்களுடைய சக்திகளோடு இல்லா 
இருக்கும்போது ப்சேதங்களாக இரு க்கறபடியால்‌ அவர்களாலான 
கட்டிலானது பஞ்சப்சேத மஞ்சம்‌' என்று சொல்லப்படும்‌. (இதை 
ப்பற்றி அதிகமாகத்‌ தெரியவேண்டுமானால்‌ ஞானார்ணவம்‌ முதலிய 
வற்றைப்‌ பார்க்கவும்‌.) 
9, இந்த மஞ்சத்தைப்‌ பொதுவாக *மஞ்சே ஸதாசிவமயே” 
என்று இங்கு சொல்லியதுபோல்‌ *சிவாகாரே மஞ்சே' என்று 


*ஜஸெளந்தர்யலஹரி' யிலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கற அ. 


8. இப்பேர்ப்பட்ட மஞ்சத்தின்மீது கரமேச்வரருடைய வா 
மாங்கத்தில்‌ அம்பிகை வீற்றிருப்பதால்‌ அவ்விதமான அவருடைய 
(அழயெதும்‌ புஷ்பம்போல ம்ருதுவரன தமான) அங்கத்தை பர 
வெ மய லலித பெளஷ்ப பர்‌.பங்கே' என்று இங்கு சொல்லப்பட்‌ 


டது. இதேமாதரி ஸ்ரீமதாசார்யாளும்‌ 
பதிலாகாசே மஞ்சே பரம௫வ பர்யங்க நிலயம்‌? 
என்னு இளைந்தர்யலஹரி'யில்‌ வர்ணித்திருக்கறுர்கள்‌. 


11 என்ட்‌ AMATO EAT எதாாங்களை | 
எண்டன்‌ எ்்கள qitaTeaona ॥ 
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லக்ஷ்யோ5ஸ்மி காமபீடீ-- 
லாஹிகயா கனக்ருபாம்பு ரரசிகயா | 
ச்றாதியுவதி குத்தளீமணி.. 


மாலிகயா துஹினசைல பாலீகயா || 


காமபீட லாஸிகயா - காமபீட த்தில்‌ நர்த்தனம்‌ செய்கிறவ 
ளும்‌, கன கீருபாம்பு சாசிகயா-கனீபூ.சமான கருணாஸத்தின்‌ ரூபத்‌ 
தையுடையவளும்‌, ச்ருதியுவதி - வேதங்களாெ யுவதிகளின்‌, கும்‌ 
தளீ மணிமாலிகயா - கேசங்களில்‌ அணிர்திருக்கும்‌ ரத்னங்களின்‌ 
மாலைபோன்‌ றஉளும்‌, அஹின சைல பரலிகயா - ஹிமவானுடைய 
குமாரியாயுமிருக் ஸ்ரீ காமாக்ஷியால்‌, லச்ஷ்யேர5ஸ்மி - பார்க்க 
(காப்பாற்ற)ப்படுகிறேன்‌. 


1. லாஸிகா என்பது ஈர்த்தனம்‌ செய்யும்‌ ஸ்த்ரீக்குப்‌ பெயர்‌, 
2. அம்பிகையானவள்‌ ஸகலவேதங்களுக்கும்‌ பரமதாத்பர்ய 
மாயிருப்பகால்‌, வேதங்களை ஸ்தரீகளாகவும்‌ அம்பிகையை அவர்க 
ளுடைய சிரஸின்‌ கேசங்களிலணிர்‌ திருக்கும்‌ ரத்னங்களின்‌ கோர்‌ 
வையாகவும்‌ இங்கு வர்ணிக்கப்பட்ட ௮. அம்பிகையை அர்த ஸ்திரீ 
கள்‌ இடைவிடாமல்‌ நமஸ்கரிபபதாரல்‌ அவளுடைய பாதங்களின்‌ 
(செம்பஞ்சுக்குழம்பு கலந்ததால்‌ சிலப்பாயிருக்கும்‌) அளிகள்‌ அவர்‌ 
களுடைய வகுட்டிலணியப்பட்ட ஸிக்தாசமாயிருப்பதாக 
“ச்ருதி ஸீமந்த ஸிந்தூரி க்ருத பாதாப்ஜ தளிகா" 
என்று “ஸ்ரீலலிதரஸஹஸ்ரநாம' த்தில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றெது. 


72 ETT என்‌ ௭௭ எதா | 
ஏன்‌ ஏன்‌ RTs எண்‌ ॥ 
லீயே புரஹரஜாயே 
மாயே தவ தருண பல்லவச்சாயே | 
சரணே சந்த்ராபரணே ்‌ 
காஞ்‌சீசரணே நதார்த்‌திலம்ஹரணே |] 
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பதற ஜாயே - முப்புரங்களையும்‌ -அழித்தவரான 'பரமசவனு 
டைய பச்னியே, மாயே - மஹாமாயாரூபிணியே, சருணபல்லவச்‌ 
சாயே - இளந்துளீர்‌ போன்ற (சிவக்க) காந்தியுடையவளே, சந்த்‌ 

ந ட ட்ட அ ஆ 
சாபரணே - சந்த்னை (சரஸின்‌) ஆபரணமாக உடையளே, காஞ்சீ 
சரணே - காஞ்சபுரியை வாலஸ்‌ தானமாக உடையவளே, ககார்த்தி 

ப்ப ப ச்‌ னதி கவ்‌ க அ » o ரூ ப்‌ 

ஸம்‌ ஹுனேர்‌ - நமஸ்கரிக்கன்‌ றவர்களுடைய கஷ்ட தீதைப்போக்குடி 
றவனே, தவ சரணே - உன்னுடைய பாதத்தில்‌, லியே - லயித்த 


ருக்கிறேன்‌. 


1. இங்கு வந்த பதங்களில்‌ $கருணபல்லவச்சாயே", காஞ்€ 
சரணே, கதார்த்திஸம்ஹரணே? என்றவைகள்‌ அம்பாளுடைய 
சாண தனைப்பற்றிச்‌ சொன்ன சாகவும்‌ சொல்லலாம்‌. இதர தேவ 
தைகள்‌ போலல்லாமல்‌ அம்பாள்‌ தன்னுடைய சாணங்களாலேயே 
பக்தர்களுடைய பயத்தைப்போக்‌க வேண்டிய அளவுக்கு மிஞ்சி 
அனுக்ரஹம்‌ செய்யும்‌ மஹிமை வரய்ந்தவளென்பதாக ஸ்ரீமதரசார்‌ 
யாள்‌ (ஸெளக்தர்யலஹரி யில்‌ வர்ணித்திருக்கறார்கள்‌. 

£த்வதன்ய: பாணிப்யாம்‌ அபயவரதோ தைவதகண: 
தீவமேகா கைவரலி ப்ரகடி த வரா5பீத்யமிநயர | 

பயாத்‌ தீராதும்‌ தாதும்‌ பலமபி ௪ வாஞ்ச்சா ஸமதிகம்‌ 
சரண்யே லோகாஞம்‌ தவ ஹீ சாணுவேவ நிபுணெள ||” 


753 அரன்‌ ge ge | 
» » இட்ட ச ரு ~~ 
HICTRTTET YEE ளாக || 

மூர்த்திமதி முக்‌திபிஜே 


மூர்த்னீ ஸ்தபநத சகோர ஹாம்ராஜ்யே | 
மோதிக கம்பா கூலே 
முூஹ-ர்‌ முஹர்மனவமபி முழதிஷா$ஸ்மாகம்‌ || 
மூர்த்திமதி - உருவத்தோடு கூடிய, முக்தி பீஜே - முக்திக்கு 
விச்தாயிருப்பவ: ம்‌ (அதாவது முக்திக்கு வித்தே உருவெடுத்தாற்‌ 
போலி ருப்பவளும்‌), மூர்த்னி - சரஸில்‌, ஸ்தபத ௪கோர ஸாம்ராஜ்‌ 
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யே- சகோரங்களுக்கு ஸம்ராட்டான சந்த்ரனை செண்டுபோல்‌ அணி 
கதிருப்பவளும்‌, மோதித்‌ கம்பா கூலே-கம்பா நதியின்‌ கரையிலிருப்‌ 
பதற்கு ப்ரியமுள்ளவளுமான ஒரு மூர்த்தியிடத்£ீல்‌, முமுத ஷா- 
ஆனஈசமடையவேண்டுமென்ற ஆசையான த, அஸ்மாகம்‌ மனஸி - 
கம்முடைய மனதில்‌, முஹுர்‌ முஹாஃ! - அடிக்கடி (மேலுக்கு 
மேல்‌), உண்டாகிறது. 


1. சகோர பக்ஷதியான அ சந்த்னுடைய நிலவையே ஆஹார 
மாக உடையதென்பதாகச்‌ சொல்லப்படுமா தலால்‌ சந்த்னை சகோ 
ங்களுக்கு ஸம்ராட்டாகச்‌ சொல்லப்பட்டது. 


74 TA என்‌ மயுரப1 பயப்‌! | 
எனி ரவி] ABTA ட) கண்ணி | 


வேதமயீம்‌ நாதமயீம்‌ 

பித்‌ துமயீம்‌ பரபதோத்யத்‌ இந்அமயீம்‌ | 
மத்த்ரமமீம்‌ தந்த்ரமயிம்‌ - 
ப்ரக்ருதிமமிம்‌ நெனமி விச்வ விக்ருதிமயிம்‌ |] 


1. வேதமயிம்‌ - வேதங்களின்‌ ரூபமாயும்‌, காதமயிம்‌ - நாத 
ஸ்வரூபீணியரயும்‌,. பிர்துமயிம்‌ - பிந்து ஸ்வரூபிணியாயும்‌, பரபதோ 
தீயத்‌ - மோசக்ஷத்தில்‌ உதிக்கும்‌, இர்‌ அமயீம்‌ - சந்த்ர ரூபிணியாயும்‌, 
மந்த்ரமயீம்‌ - மந்த்ரரூபிணியாயும்‌ , தந்த்ரமயிம்‌ - சந்த்சரூபிணியாயும்‌, 
ப்மக்ருதிமயிம்‌ - ப்ரக்ருதிரூபிணியாயும்‌, விச்வ வீக்ருதிமயிம்‌ - ஜகத்‌ 
திலுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ கன்னுடைய பரிணாமங்களாயுடைய 
ளுமான ஸ்ரீ சாமாகூதியை, நெளமி - நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 

1. பரப்ரம்ஹமானது ஸ்ருஷ்ட்யோன்முகமாக ஆகும்போது 
தன்னுடைய விமர்சரூபமான சக்தியிலிருந்து மஹா பிந்துவாக 


ஆவிர்ப்பவித்து அதிலிருந்து நாதமும்‌; அதிலிருந்து ஸகலப்ரபஞ்ச 
மும்‌ ஏற்படுவதாகக்‌ சொல்லப்படுறே.து 


(பரசிவ ரவிகர நிகரே ப்ரதிபலதி விமர்ச ணொ விசதே 1 
ப்ரதிருகிருசிசே குட்யே சித்தமயே நிலிசகே மஹாபிந்து: || 
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ள்புரிதாத்‌ ௮ருணாத்பிக்தோ: கரதப்சம்ஹாங்குசோ ரவோ 
[வ்யக்த: | 
தஸ்மாத்‌ ககன எமீசணதஹனோதக பூமி வர்ண ஸம்பூத: ||” 


2. இவ்விதமாக ஏற்படும்‌ விச்வமரான து (ப்ரபஞ்சமான த) 
ப்ரக்‌ சஈதிமயியான (அதிகாரண வள்‌.தவரன) அம்பாளருடைய விக்‌ 
ருதியாக (பரிணாமமாக) இருப்பதாகச்‌ ர முறம்‌ 
எப்படிப்‌ பாலிலிருந்து தயிரும்‌ வெண்ணையும்‌ கெய்யும்‌ விகரரங்க 
ளாக (வேறு ரூபங்களாக) ஏற்படுகன்றனவேர அம்மாதிரி ஸகல 
ப்ரபஞ்சமும்‌ ௮ம்பாளுடைய விகரரங்களாய்‌ இருப்பதாக சாக்தர்க 
ளால்‌ சொல்லப்படும்‌. (இதை பரிணாமவாதமென்‌ அ சொல்லப்படும்‌). 
இத சாக்கர்களுடைய ஸித்தாந்தம்‌. 


75 ரர்‌ சொக்கன்‌ | 
ATA எ BITRATE எ wea | 


புரமகன புண்யகோடீ 
புர்ஜிச கவிலோக வக்‌. ரஸதாடீ ஏ 
மனவி மம காமகோடி 
விஹர.து கருணா விபாக பரிபாடீ | 


புமதன - புரங்களை அழித்த பரமசிவனுடைய, புண்யசோடீ- 
புண்ணியத்தின்‌ எல்லையரயிருப்பளும்‌ (அதாவது, அவர்‌ செய்தபாக்‌ 
யத்தால்‌ கிடைக்கப்‌ பெற்றவணும்‌), பஞ்ஜித கவிலேோக ஸூக்தி 
ரணசாடீ. - கவிலோகத்தினுடைய (கவிகளுடைய) வாக்குகளின்‌ 
சை மஞூடைய சேர்க்கையரன ரூபமாயிருப்பவளும்‌ (அதாவது, 
கவிகளுடைய உயர்க்கதான வாக்குகளால்‌ ஸ்துதி செய்யப்பட்டவ 
சூட), கருணாவிபாக பரிபாடீ - அதிகமான கருணையே உருவெடுத்‌ 
தாற்போல்‌ இரு தப்பு மான, கரமகோடீ. ஸ்ரீகரமாச்தியானவள்‌ 
மை மனஸி - என்னுடைய மனதில்‌, விஹரது - விளையாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கட்டும்‌. 
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76 ges “ES TYG TES FTTTTTTAAMY | 
JASN TAIT ATOTAZATHERTIN: ॥ 


குடிலம்‌ சடுலம்‌ ப்ரு தளம்‌ 
ம்ருதளம்‌ ௧௪ நயன ஜகன சரணேஷு | 
அவலோகிதம்‌ அவலம்பிதம்‌ 
அதிகம்பாதடம்‌ அமேயம்‌ அஸ்மாபி: |! 


௧௪ நயன ஜகன சரணேஷு - கூர்தல்களிலும்‌ கண்களிலும்‌ 
நிதம்ப ப்ரதேசத்திலும்‌ சரணங்களிலும்‌, குடிலம்‌ சடுலம்‌ ப்ருதுளம்‌ 
ம்ருதுளம்‌ - (முறையே) வளைந்தும்‌ சஞ்சலத்தோடும்‌ பருத்தும்‌ 
ம்ருஅவரயும்‌ இருக்கற, அமேயம்‌ - அளவிடமுடியாத (அதாவது, 
மனதிற்கு எட்டாதகான) ஒரு மூர்த்தியான அ, அஸ்மாபி:-நம்மால்‌ 
அ இகம்பாதடம்‌ - கம்பாகஇக்கரையில்‌, அவலோகதம்‌ - பார்க்கப்‌ 
பட்டத, அவலம்பிதம்‌ - சரணமடையப்பட்ட அ. 


1. கசங்களில்‌ குடிலமாயும்‌, ஈயனங்களில்‌ சடுலமாயும்‌, 
ஜகன த்தில்‌ ப்ரு துளமாயும்‌, சரணங்களில்‌ ம்ருதுளமாயும்‌ அம்பிகை 
யின்‌ ரூபமிருப்பதாக இதில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டது. இதேமாதிரி 
ஸ்ரீ மதாசார்யாளும்‌ 


6 அசாளா கேசேஷா ப்ரக்ரறாதிஸாளா மர்தஸிஹகதே 
சிரீஷாபா சித்தே த்ருஷதபல சோபா குசதடே | 

ப்ருசம்‌ தன்வீ மத்யே ப்ருதருரஸீஜாரோஹவிஷயே 
ஜகத்‌ த்ராதும்‌ சம்பேரர்‌ ஜயதி கருணா காசிகருணா ||” 


என்று (ஸெளந்தர்யலஹரி'யில்‌ வர்ணி ததிருக்கறாகள்‌. 
தர்யலஹ தீதிருக்கிறா 


ரர அனர TEA TATELIATEUT கானா ] 
ஏனா எள்‌ எரர்‌ நண்‌ எண்ன காப 
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ப்ரத்யங்‌ முக்யா த்ருஷ்டியா 
ப்ரஸாத தீபாங்குரேண காமாக்ஷயா: | 
2 

பச்யாமி திஸ்‌ தலமஹோ 
பசேளீமம்‌ கிமபி பரசிவோல்லாஸம்‌|| 


காமாசக்தயா: - காமாக்ஷியினுடைய, ப்ரஸாத திபரங்குரேண- 
அனுக்ரஹமாறெ இபச்சுடரால்‌ (உண்டான), ப்ரத்யங்முக்யர - 
அந்தர்முகமான, தீருஷ்ட்யா - பார்வையால்‌, நிஸ்துலம்‌ - இணை 
யற்றதும்‌, பசேளிமம்‌ - பழுத்தஅமான, ஒமபி - ஒரு (வர்ணனையி 
லடங்காத) பரசிவோல்லாஸம்‌ - பரமசிவனுடைய உல்லாஸத்தை 
(ஸ்வரூபத்தை, அதாவது மோகூதானந்தத்தை), பச்யாமி - பார்க்‌ 
கீறேன்‌. 


1. அம்பிகையின்‌ ௮னுக்ரஹத்தால்‌ சிவஞானம்‌ ஏற்படுவதாக 
ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்சகாமத்திலும்‌ * சிவஞான ப்ரதாயின்‌ ? என்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கலு. 


78 ஈன்ற ன்‌ எனன? எர காளம்‌ ௬ | 
எண்‌ ௭ எ TATA AT நிண னர்‌ என்ற! 
வித்யே விதாத்ரு விஷயே 
காத்யாயனி காளி காமகோடி கலே | 


பாரஇ பைரவி பத்ரே 
சானி சாம்பவி சிவே ஸ்துவே பவதீம்‌!| 


வித்யே - (வித்யா ரூபிணியரன) ஸரஸ்வதி ரூபத்தையுடைய 
வனே, விதரத்ரு விஷயே - (அந்த சரஸ்வதி ரூபத்தில்‌) ப்ரம்ஹா 
லின்‌ காக்தையாயிருப்பவளே, காத்யாயனி காளி காமகோடி. கலே 


அப] 


௬ ரு 5.9 ச ௩ ர்ரூ. ்‌்‌ [ட] 
சரதி பைவி பத்ரே சாகணி சாம்பன்‌ சிவே - காத்யாயன, காம 


17] 


2 3 

கோடி, கலர, பாசி, பைரவி, பன்ரா, சானி, சாம்பவி, சிவா 
. . [அ [a ௫. ௬ ௪. 

என்ற பெயர்கனையடையவளே, பவதிம்‌ -உன்னை, ஸ்துவே - ஸ்துதி 


செய்றேன்‌. 
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1. அம்பிகையரனவள்‌ தேவர்களுக்கு ஒத்தாசை செய்ய 

வேண்டி காத்யாயன மஹாஷியுடைய ஆச்ரமத்தில்‌ ஆவிர்பவித்து 
அவரால்‌ தன்‌ பெண்ணாக ஸ்விகரிக்கப்பட்டதினால்‌ காத்யாயன்‌ 
என்று பெயர்‌ ஏற்பட்டது. காளீ என்ற நாமம்‌ அம்பாளுக்கு 
ஏற்பட்டதற்கு அனேகம்‌ கரரணங்களுண்டு, கருப்பு வர்ணமாயி 
ருப்பதையும்‌, காலத்திற்கு அதிதமரயிருப்பதையும்‌ இந்தப்‌ பெய 
ருக்கு இரண்டு காரணங்களாகச்‌ சொல்லலாம்‌. *கலாத்மிகா ? 
கலாநாகா ' * கலாமாலா கலாவதி ? என்ற ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ர 
சாமத்திய நாமங்களின்‌ பாஷ்ய த்தில்‌ கலா என்ற பதத்திற்கு அனேக 
அர்த்தங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்சன. அவைகளின்‌ ரூபமாக 
அம்பிகையிருப்பகால்‌ கலா என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. வித்யா, 
விதாத்ருவிஷயா, பாரதி என்றவை ஸரஸ்வதியின்‌ பெயர்கள்‌: 
பைரவசாகிய சிவனுடைய பத்னியாக இருப்பதாலும்‌, பீருக்கள்‌ 
(ஸ்த்ரீகள்‌) ஸமூஹ ரூபமாயிருப்பதாலும்‌ அம்பிகைக்கு பையவீ 
என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்ட த. மங்கள ரூபிணியாயும்‌ மங்கள ப்ரதை 
யாயுமிருப்ப தால்‌ பத்ரா என்று பெயர்‌. சாகினீ என்பது மூலாதார 
பத்மத்திலிருக்கும்‌ (அம்பிகையின்‌ ரூபிணியான) யேகனிக்குப்‌ 
பெயர்‌. தவிரவும்‌, தேவீ மாஹாத்மயம்‌, தேவிபாகவதம்‌ இவற்றில்‌ 
சொல்லப்பட்ட (அம்பிகா ரூபிணியான) சாகம்பரீ தேவியைக்‌ 
குறித்ததாகவும்‌ சொல்லலாம்‌, ச௪ரம்பவீ, சிவா என்பவை சம்பு, 
சிவன்‌ என்ற சிவனுடைய பெயர்களிலிருந்து ஏற்பட்டவை. 


79 எண்‌ Mea வனின்‌ எரகாகள்‌ எ | 
ஏ னாக ஏனா காட்‌ என்னை ॥ 
மாலினி மஹேச சாரிணி 
காஞ்ச கேலினி விபக்ஷகாலிணி தே | 


சூலினி வித்ருமசாலினி 
ஹுரஜன பாலிணி கபாலினி நமோ5ஸ்‌._து| 


மரலினி - மாலினியாயும்‌, மஹேசசாரிணி - பரமசிவனுடைய 
யத்னியாயும்‌, காஞ்ச கேலினி - காஞ்சீபுரியில்‌ விளயாடிக்கொண்டி 
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ரூப்பவளசயும்‌, விபச்ஷகாலினி - சத்ருக்களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்பவ 
சாயும்‌, சூலினி - சூலத்தை தரித்தவளரயும்‌, வித்ருமசாலினி - பவ 
ழம்‌ போன்ற நிறத்துடன்‌ விளங்குறவளாயும்‌, ஸுரஜனபசலினி- 
தேவர்களைக்‌ காப்பாற்று றவளாயும்‌, கபரலினி - கபாலத்தைக்‌ கை 
யில்‌ வைத்திருப்பவளாயுமிருக்கும்‌, தே - உனக்கு, ஈம! அஸ்து - 
நமஸ்கரரம்‌ இருக்கட்டும்‌. 


1. மாலையை தரித்திருப்பதாலும்‌, பஞ்சாசத்‌ வர்ணங்களர 
ரன (அக்ஷரங்களரலான) மாலையை (வர்ணமாலையை) தரித்திருப்ப 
தாலும்‌ (அதாவது அக்ஷர ஸ்வரூபிணியாக இருப்பதாலும்‌) அம்பி 
கைக்கு மாலினீ என்று பெயர்‌. அம்பிகை தனது ரூப விசேஷங்‌ 
களில்‌ சூலம்‌, கபாலம்‌ இவற்றைக்‌ கைகளில்‌ தரித்திருப்பதால்‌ சூலினீ 
என்றும்‌ கபாலினீ என்றும்‌ பெயர்கள்‌ ஏற்பட்டன. பரமனும்‌ 
கையில்‌ கபாலத்தை தரித்திருப்பதால்‌ இவருக்குக்‌ கபாலியென்றும்‌ 
அவருடைய பத்னியாகிய அம்பிகைக்கு கபாலினீயென்றும்‌ பெயர்‌ 
ஏற்பட்டதாகவும்‌ சொல்லலாம்‌, 


80 கண்டு UE எரா 3 எண்ணி: | 
களாச்‌ ஏகான்‌: களான வாரு ॥ 


தேசிக இதி கிம்‌ சங்கே 

தத்‌ தாத்ருக்‌ தவ நு தருணிமோன்மேஷ: | 
காமாக்ஷி சூலபாணே: 

காமாகம தந்த்ர யக்ஞ தீக்ஷ£யாம்‌ | 


n 7 » சூ 
காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷ£யே! ரூலபாணே: - பரமசிவனுடைய, 
காமசகம தந்தீர யக்ஞ தாயம்‌ - காம சாஸ்த்ரத்தை அப்யஸிப்ப 
தாய யாகத்ிற்கு இசை. யடைவதில்‌, தவ - உன்னுடைய, 
பட ட கடட ட ரில 2 2 
இரத்ரும்‌ - அப்பேர்ப்பட்ட (விசேஷமான), தத்‌ - அந்த, தருணி 
மோன்மேஷ: - யெளவனதச்நின்‌ விகாளமரன த, தேக: ஒம்‌ இந 


்‌ 8 ப A தத 
குருவா என்ன என்‌ அ, சங்கே - ஸக்சேஹப்படுகறேன்‌. 
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91 WEEMS எக்காள னர | 
ககன்‌ THO ஏரா ளா: | 


வேதண்ட கும்ப டம்பர 

வைகண்டிக குச பரார்த மத்யாய | 
குங்கும்‌ ர௬சே நமஸ்யாம்‌ 

சங்கர நயனாம்ருதாய ரசயாம: ॥ 


வே.கண்ட - யானையின்‌, கும்ப - கும்பங்களின்‌, டம்பர - 
ஆடம்பரத்தோடு, வைசண்டிக - விதண்டாவாதம்போல்‌ போர்செய்‌ 
யும்‌, குச பரார்க்த - ஸ்சனங்களின்‌ பரரத்தினால்‌ கஷ்டப்படும்‌, மத்‌ 
யாய - இடுப்பை உடையவளும்‌, குங்கும ௬சே - குங்குமம்‌ (குங்கு 
மப்பூ) போன்ற காந்தியுடையவளும்‌, சங்கர ஈயனாம்ருதாய - பரம 
சிவனுடைய நேத்ரங்களுக்கு அம்ருதம்‌ போன்றவளுமான 
ஸ்ரீ காமாக்ஷிக்கு, கமஸ்யாம்‌ ரசயாம:- ஈமஸ்காரத்தைச்செய்கறோம்‌. 


592 அரகர கனிங்காள்‌ சங்கார! 
௭௭ ககக வரக 8 ॥ 


அ.தஇிகாஞ்சித மணிகாஞ்சன 

காஞ்சீம்‌ ௮.இகாஞ்சி காஞ்சித்‌ அத்ராக்ஷம்‌ | 
அவனத ஜனா அனுகம்பாம்‌ 

அ:னனுகம்பாகூலம்‌ அஸ்மத்‌ அனுகூலாம்‌ ॥ 


அதிகாஞ்செ - அதிகமாக இழைக்கப்பட்ட, மணி - ரத்னங்க 
ளோடுகூடிய, காஞ்சன காஞ்சீம்‌ - தங்க ஓட்யாணத்தையுடைய 
வளும்‌, அவனத ஜனானுகம்பாம்‌ - வணங்கிய ஜனங்களிடத்தில்‌ 
,தியையுடையவளும்‌, அஸ்மத்‌ அனுகூலாம்‌ - ஈம்மிடத்தில்‌ அனுகூல 
மாயிருப்பவளுமான, காஞ்சித்‌ - ஒரு ஸ்தரீயை, அதிகாஞ்சி - காஞ்சீ 
புரியில்‌,  அனுகம்பாகூலம்‌ - கம்பாநதிக்கரையில்‌, அதீராசக்ஷம்‌ - 
பார்த்தேன்‌. 
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ஐ ஈரன்ஈகாளளிர்‌ TITTT TBAT | 
ஈரதாள AI TRATES ॥ 


பரிசித கம்பாதீரம்‌ 
பர்வத ராஜன்ய ஹுக்ருத ஹன்னாஹம்‌ | 
பரகுரு க்ருபயா வீக்ஷே 


பரமசிவோத்ஹங்க மங்களாபரணம்‌|| 


பரிசத கம்பாதிரம்‌ - கம்பர கதிக்கரையில்‌ இருந்து பழக்கப்‌: 
பட்டதும்‌, பர்வத ராஜன்ய - பர்வதங்களின்‌ அரசனான ஹிமவா 
அடைய, வாக்கு ஸண்னாஹம்‌ - புண்பத்தின்‌ ஆவிர்பரவமாயிருப்‌ 
பதும்‌, பரமகிவோத்ஸங்க - பரமசிவனுடைய மடக்கு, மங்களாபர 
ணம்‌ - மங்களமான அ௮பரணமாயிருப்பதுமான ஒரு மூர்த்தியை, 
பா சுருக்ருபயா - என்‌ குருகாதருடைய க்ருபையரல்‌, வீசக்ஷே - 
பார்க்கிறேன்‌. 


81 எகா என்‌: என்ன்‌ எளி விய | 
qa EA என்ன்‌ எிரான்‌ எ எண்‌ எர: ॥ 


தத்த மதனஸ்ய சம்போ: 

ப்ரதியஷீம்‌ ப்ரம்ஹசர்ய வைதக்தம்‌ | 
தவ தேவி தருணிமஸ்ரீ- 

சஅரிம போகோ ந சக்ஷ்மே மாத: |! 


தேலி - தேவியே ! மாத: - ஜனனீ ! சக்த மசனஸ்ய - மன்‌ 
மதனை எரித்தவரான, சம்போ: - பரமசிவனுடைய, ப்ரதியஸீம்‌ = 
பெரிதாகச்‌ சொல்லப்பட்ட, ப்ரம்ஹசர்ய வைதக்திம்‌ - ப்ரம்ஹசர்ய 
நிலைமையின்ப்ரபாவத்தை, தவ - உன்னுடைய, தருணிமஸ்ரீ - யெள 
வனத்திய அழகன்‌, சதுரிம பாகோ - ஸாமர்த்தியத்தின்‌ வைப 
வமானது, ஈ சக்ஷமே - பெசறுக்கிறதில்லை. 


! 


87 


1. காமத்திற்கு அரசனான மன்மதனைக்கூட பரமவென்‌ 
(அவன்‌ வசப்படாமல்‌) எரித்துவிட்டதால்‌, அவருடைய ப்ரம்ஹ 
சர்ய நியமத்தின்‌ புதழான அ எங்கும்‌ பரவத்தலைப்பட்டஅ. ஆயி 
னும்‌ அம்பிகையின்‌ யெளவனக்தின்‌ ஸெளந்தர்யமான த அதைப்‌ 
பொருக்காமல்‌ பங்கப்படுத்திவீட்டதின் பேரில்‌ பரமசிவனுடைய 
புகழான அ இருந்தவிடம்‌ தெரியாமல்‌ மறைந்துவிட்டது. இவ்வித 
மாக அம்பிகையின்‌ ஸெளந்தர்யத்தையும்‌ பரமசிவன்‌ அம்பிகை 
யிடத்தில்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மோஹத்தையும்‌ இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
முழுவதிலும்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றெது. 


இதற்குமேல்‌ அம்பிகையின்‌ ரூபவிசேஷங்களைத்‌ தனித்தனி 
யாக வர்ணிக்கப்படுகறது. 


85. காராக TATA கள | 
எண்‌ ஏகி ஏனா கள்ள ॥ 


மதஜல தமால பத்ரா 

வஸஹனித பத்ரா கராத்ருத கனித்ரா | 
விஹா,தி புளீத்தயோஷா 

குஞ்ஜாபூஷா பணீத்த்ர க்ருதவேஷா | 


மத ஜலகமால பத்ரா-மதஜலத்தால்‌ இடப்பட்ட திலகம்‌ முதலிய 
அலங்காரத்தையுடையவளு 2; வஸனித பத்ரா - இலைகளை வனை 
மாக (ஆடையாக) தரித்தவளும்‌, கரரத்ருத கனித்ரா - மண்வெட்‌ 
யை கையில்‌ கொண்டவளும்‌, குஞ்ஜா பூஷா - குக்துமணிகளாலான 
அலங்காரங்களை உடையவளும்‌, பணீந்தச க்ருத வேஷா - ஸர்ப்ப 
சாஜங்களை அணிந்‌. கொண்டவளுமரன, புளிக்கயோஷா - வேட 
ஸ்த்ரியானவள்‌, விஹாதி - விளையாடிக்கொண்டிருக்கறாள்‌. 


1. இதில்‌ அம்பாளுடைய சபரீ ரூபமானனு வர்ணிக்கப்‌ 

பட்டிருக்றெது. அர்ஜுனன்‌ பாசுபதாஸ்த்ரத்கையுத்தேரித்து தபஸ்‌ 
செய்யும்போது பரமசிவனானவர்‌ அவனுடைய பக்தியின்‌ அஇிச 
யத்தை அறியவேண்டித்‌ தான்‌ ரொத (வேட) வேஷத்தைதரித்தும்‌, 
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லேடன்தீரீ கேஷம்பூண்ட அம்பிகையுடனும்‌, நாய்கள்‌ வேஷ 
முடைய நான்கு வேதங்களோடும்‌ மற்றும்‌ ரொதர்களுக்குரிய 
சன்னங்களோடும்‌ அவ்விடம்‌ ஆலிர்பவித்ததும்‌, அப்போது அவ 
ருக்கும்‌ அர்ஜுன னுக்கும்‌ யுத்தம்சடக்தஅம்‌, பிறகு அவர்‌ அவனுக்கு. 
பரசுபதால்தரத்தை அளித்ததும்‌ மஹாபரரதத்திலும்‌ ரொதார்ஜுனீ 
யத்திலும்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கறத. அந்த மையம்‌ அம்பிகை. 
கொண்ட வேடஸ்த்ரி வேஷத்தை இதில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றெது. 
இங்கு சொல்லப்பட்ட ஆடையரபரணங்களெல்லாம்‌ வேடஸ்தரிகள்‌ 
வழக்கமாக  அணிக்துகொண்டிருப்பதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
இறவை. 


2. அம்பிகையின்‌ சபரி ரூபத்தைப்‌ பின்வருமாஅம்‌ வர்ணிக்‌. 
கப்பட்டிருக்கறது, 


்‌ பர்ஹூவசம்ளயுத பர்பர கேசபாசாம்‌ 
குஞ்ஜாவளிக்ருத கனஸ்தன ஹாசசோபாம்‌ | 

ச்யாமாம்‌ ப்ரவாளவதனாம்‌ ஸுகுமாரஹஸ்‌ தாம்‌ 
த்வமேவ செளமி சபரிம்‌ சபரஸ்ய ஜாயாம்‌ ||” 


(அம்பசஸ்தவம்‌) 


* இடத்‌ குஞ்ஜாஹார ஸ்தனபரநமன்‌ மத்யலதிகரம்‌ 
உதனஞ்சத்‌ கர்மாம்ப: கண குணித வக்த்ராம்புஜருசம்‌ | 
சிவம்‌ பார்த்தத்ரசார ப்ரவண ம்ருகயரகாரகுணிதம்‌ 
சிவாம்‌ அன்வக்யரந்திம்‌ சபரமஹம்‌ அன்வேமி சபரிம்‌ || * 
(ஸகல ஜனனீ ஸ்தவம்‌): 


₹ மாகக்த திரும பல்லவாருணபடீம்‌ பூர்ணேத்து பிம்பானனாம்‌ 
தேவிம்‌ திவ்பமயீம்‌ ப்ரஸன்ன ஹ்ருதயாம்‌ த்யாயேத்‌ 
[ரரதரவ்ருதாம்‌ | 
பர்ஹாபீத கசாபிராமகொராம்‌ பிம்போஜ்வலச்‌ சத்த்ரிகாம்‌ 
குஞ்ஜாஹார லதரம்சுஜால வீலஸத்‌ க்ரீவாம்‌ மதீரே 
[கூஷணாம்‌ | * 


(கரச பைரவ கல்பம்‌ 
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“ச்பரமாம்‌ வன்ஹிகலாப சேகரயுதாம்‌ ஆபத்த பாணாம்சுகாம்‌ , 
குஞ்ஜாஹாரலஸச்‌ பயோதரநதரம்‌ அஷ்டரஹிபான்‌ 
[பிப்சதிம்‌ | 
தாடங்காங்கக மேகலா குணரணன்‌ மஞ்ஜீரதாம்‌ ப்ராபிதான்‌ 
கைரா தீம்‌ வரதாபயோத்யதகமாம்‌ தேவீம்‌ தரிநேத்சாம்‌ 
பஜே | ' 

3. அம்பிகைக்கு இந்த ரூபத்தில்‌ புளிர்தினீ என்ற பெயர்‌. 
இக்க ரூபத்திய உபாஸனையான து மிகவும்‌ விசேஷமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. 

4. தமாலமென்றால்‌  நெற்றியிலணியப்படும்‌ (சர்தனம்‌ 
முதலிய) ஜாதிக்குறி. பத்ரமென்பனு ஸ்த்ரீகள்‌ முகம்‌, ஸ்தனம்‌ 
முதலிய இடங்களில்‌ செய்துகொள்ளும்‌ அலங்கார வீசேஷம்‌. 


ஷ்‌. கூடக 


86 ஏக ஒளி எர கரசி ஈரிள்‌ எ என்‌ | 
ஊன்‌ என அகன்‌ அஎ ஏகக்‌ ॥ 


அங்கே சுனெ கதே 

கெள .அகினீ பரிஸரே ௪ காயகினீ | 
ஜயவஹி ஹவிதே$ம்ப பைரவ- 

மண்டலினீ ச்ரவஹி சங்க குண்டலினி ॥ 


அங்கே சுகனி - முன்‌ கையில்‌ சளியை யுடையவளும்‌, தே 
கெளஅகின்‌ - ஸங்தேத்தில்‌ உச்ஸாஹமுடையவளும்‌, பரிஸசே ௪ - 
ஸமீபச்நிலும்‌ (சன்னைச்சுற்றியும்‌), கரயகினீ - காயகர்களையுடைய 
வளும்‌ (அதாவது, பாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ சக்திகளால்‌ சூழப்பட்ட 
வளும்‌), ஸவிதே - பக்கத்தில்‌, பைரவ மண்டலினீ - பைரவர்களு 
டைய மண்டலங்களையுடையவளும்‌, ச்ரவஸி - காதில்‌, சங்க குண்ட 
லினீ - சங்கனாலான குண்டலங்களையுடையவளுமான, அம்ப - ஹே 
ஜனனி ! ஜயஸி - நீ ஸர்வோச்கர்‌ஷத்துடன்‌ விளங்குறாய்‌, 


1. இதில்‌ மந்தீரிணீ ரூபமாக அம்பாளை வர்ணிக்கப்பட்டிருல்‌ 
நேது. மந்த்ரிணிபானவள்‌ லலிதாம்பிகைக்கு ப்ரதான மர்தீரி, 
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அம்பிகையானவள்‌ தனத னமஸ்சு ராஜ்பபாரத்சையும்‌ அவனிடம்‌ 
3 ர ட - ச ns அய லர 1 இ 
ஓப்புவித்திருப்பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. ஸங்கதேத்நிற்கு அதிஷ்‌ 
ல ல 2 க்ப்‌ ல 
டான சேவதை. கையில்‌ கிளியை தரிக்திருப்பவளரகவும்‌ ஸங்கத 
ச்தோடு கூடிய சக்தி ஸமூஹங்களால்‌ சூழப்பட்டவளாகவும்‌ 
சயசனிப்பது வழக்கம்‌. மக்த்ரிணிக்கு சுகச்யாமளை யென்றும்‌, 
ராஜ ச்யாமனை யென்றும்‌, ஸங்கித ச்யாமனை யென்றும்‌, இன்னம்‌ 


அனேகம்‌ பெயர்களுண்டு. 


(ஸங்தெயோடினீ ச்யாமர ச்யாமளா மந்த்ரிநாயிகர | 
மந்த்ரிணி ஸடிவேசானீ ப்‌ரதானேச சுகப்ரியா || 
விணாவதி வைணி?€ ௪ முத்ரிணி ப்ரியஈப்ரியா | 
கீபப்ரியா ககம்பேசி கதம்பவனவாஸினி | 


ஸதரமதர ௪ கரமாணி ஷோடசைதானி கும்பஜ ||” 
(லலிதோபாக்யானம்‌) 
9, சீயாமளையின்‌ ஆவரண தேவசைகளில்‌ 
அஸிதரங்கேர ருரு: சண்ட: க்ரோதனோன்‌ மச்தோ பயங்கர! 
கபாலீ பிஷணச்சைவ எம்ஹசரீ ச்யஷ்ட பைரவா! || * 


என்ற பைரவாஷ்டகமடங்கிய பைசவமண்டலமான அ ஐந்தாவது 


அவரணத்திலிருப்பதாகச்‌ செல்லப்படும்‌, 


த ER து 2 ்‌ 
3. ச்பாமனையின்‌ காதில்‌ சங்ககுண்டலம்‌ தவிர தாளீபலாச 


9 
தாடங்கம்‌ (பணையோஸ்ச்சுருள்‌) இருட்பதாகவும்‌ வர்ணிக்கப்படும்‌, 


87 MURATA ETAT Aer | 
களன்‌ ஜூ்‌ எண்‌ என ENT ப 


ப்ரணத ஜனதாபவர்கா 
க்ருதரணஸர்கா ஹவீம்ஹ ஹம்ஸர்கா | 
, காமாக்ஷி முதி5 பர்கா 


ஹதரிபுவர்கா த்வமேவ ஹா அர்கா | 
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ப்ரணத ஜனதா (௮) பவர்கா - நமஸ்கரிக்கும்‌ ஜனக்கூட்டங்க 
ளுக்கு மோக்ஷத்தைக்கொடுப்பவளும்‌,; க்ருதரணஸர்கா - யுத்தத்து 
க்கு போறெவளும்‌, ஸஸிம்ஹஸம்ஸர்கர - ஸிம்ஹத்தோடிராப்பவ 
ளும்‌, முதித பர்கா - பரமசிவனை ஸந்தோஷிக்கச்‌ செய்தவளும்‌, 
ஹதரிபுவர்கா - ௪;த்ருக்‌ கூட்டங்களை நாசம்‌ செய்தவளுமான, ஸா 
அர்கா - அந்த அர்கையானவள்‌, காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷி! தவ 
மேவ - நீ தான்‌. 

1, இதில்‌ அம்பிகையை அர்கா ரூபிணியாக வாணிக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. அர்காதேவியின்‌ அவிர்பாவம்‌, பராக்ரமம்‌, அனுக்ரஹம்‌ 
முதலியவற்பைபற்றி கேவீ மாஹாத்ம்யம்‌, தேவீ பாகவதம்‌ 
முதலியவற்றில்‌ பார்க்கவும்‌. 


88 AMATYSEAT எண்களாக | 
aH காளோனராகா FATT THT எரராக[॥| 


ச்ரவண சலத்‌ வேதண்டா 
ஹமரோத்தண்டா ததாஸ-ரசிகண்டா | 
தேவி கலிதாந்த்ரஷண்டா 
த்ருத நரமுண்டா த்வமேவ சாமுண்டா ॥ 
தேவி - ஹே காமாக்ஷி! ச்ரவண சலத்‌ வேதண்டர - யானை 
கள்‌ அடிடும்‌ கா துகளையுடையவளும்‌, ஸமரோ,த்தண்டா - யுத்தத்‌ 
தில்‌ பயங்கரமாயிருப்பவளும்‌, அதாஸுர கெண்டா - ௮ஸுர ச்மே 
ஷ்டர்களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்தவளும்‌, கலிதாந்தீர ஷண்டா - குடல்‌ 
களின்‌ கொத்துக்களை (வாயில்‌) உடையவளும்‌, தீருத நாமுண்டா - 
நரர்களின்‌ முண்டங்களை (மாலையாக) ௮ணிக்தவளூமான, சரமுண்‌ 
டா - சாமுண்டாதேவியும, த்வமேவ - நீயே. 


1. இதில்‌ அம்பிகையை சாமுண்டா ரூபீணீயாக வர்ணிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறன. சண்டன்‌, முண்டன்‌ என்ற இரண்டு ௮ஸுரர்களை 
ஸம்ஹாரம்‌ செய்ததால்‌ காளிகாதேவிக்கு சாமுண்டா என்று பெயர்‌ 
ஏற்பட்டது. காளிகா தேவியைப்பற்றி தேவீமாஹாத்ம்யம்‌, காளி 
கா புராணம்‌ முதலிய க்ரந்தங்களில்‌ பார்க்கவும்‌ 
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ஐ. ர்ன்கள்‌ எனி எகர | 
ஏனிளகளாரர்‌ சர்கார்‌ NTA ॥ 


உர்விதரேந்த்ர கஷ்யே 
தர்வீபரிதேன பக்‌தி பூரேண | 
குர்வீம்‌ அகஞ்சனார்த்‌.இம்‌ 
கர்வீ குருஷே. த்வமேவ காமாக்ஷி | 


உர்விதரேந்த்ர - பர்வதராஜனை ஹிமவானுடைய, கன்யே - 
பெண்ணே! காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷி! சர்வீபரிதேன - (உன்‌ 
கையிலுள்ள) கரண்டி நிறைந்ததான, பல்தயூரேண - அன்னத்தை 
கிறம்பக்கொடுப்பதால்‌, குர்விம்‌ அஞ்சனர்த்திம்‌ - அஞ்சன 
அடைய (ஒன்‌ அ மேயில்லா சவலுடைய,பாம ஏழையினுடைய) மிக 
க்கொடியதான (தாரித்ரியத்தின்‌) கஷ்டத்தை, க்வமேவ - நீயே, 
கர்விகுருஷே - முறைத்துவிடுறாய்‌ (போக்கடித்‌.அ விடுகிறாய்‌). 


1. இதில்‌ அம்பிகையை அன்னபூர்ணா ரூபீணியாக வாணிக்‌ 
கப்பட்டிருக்றேது. அன்னபூாரணு தேவியானவள்‌ இடது கையில்‌ 
அன்னம்‌ நிறைக்க பாதத்தையும்‌, வலது சையில்‌ கரண்டியையும்‌ 
வைச்அக்கொண்டு பக்தர்களுடைய பசியை (தாரித்ரியத்தை போல்‌ 
குவதசாகச்‌ சொல்லப்படவாள்‌. 

*அசாய தஷ்ணகசேண ஸுவர்ண தர்வீம்‌ 

அக்சான்ன பூர்ணமிதசேண ௪ த்னபாதீரம்‌ | 
அன்னப்ரதான கிரதம்‌ கவஜேமவச்னாம்‌ 
அம்பாம்‌ பஜே கனகபூஜண மால்யசோபாம்‌ ||” 


. 1 1) ப டது ்‌ ன்‌ 
அன்னபூர்ணா சேவியைப்பற்றி *கிச்பானந்தகரீ வராபயகரி 


82 
்‌ “அவர பனி 33 த்‌ 3 ட 
என்று ஆரம்பிக்கும்‌ அழயெ ஸ்தோத்மொன்று ஸ்ரீ மதாசார் டர 


உ அல்‌ ரம மக ஆ 53. 
னால சசெயம்ய்ப்படடி ருக்க உது. 


9௦ எவர விரிக எரா ரன | 
க்கான MTT வரன்‌ என்‌ எரா கான்‌ ப 
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தாடிதரிபுபரி பீடன- 

பயஹரண நிபுண ஹலமுஹலா | 
க்ரோடபதி பீஷண முக 

க்ரீடஷி ஜக,தி த்வமேவ காமாக்ஷி | 


தாடிக - அவமானப்பட்ட (தோற்கடிக்கப்பட்ட), ரிபு - சத்‌ 
ருக்களாுடைய, பரிபீடன பய - உபத்சவத்தின்‌ பயத்தை, ஹரண - 
போக்குவதில்‌, நிபுண - ஸாமர்த்யமுள்ள, ஹல முளலச - கலப்பை 
யையும உலக்கையையும்‌ கைகளில்‌ வைச்துக்கொணடிருப்பவளும்‌, 
க்ரோடபதி - மஹத்தான வராஹக்தின்‌, பீஷணமு௫ - பயங்கரமான 
முகத்தையுடைவளுமான வாராஹி ரூபத்அடன்‌, த்வமேவ - நீயே, 
ஜகதி கரீடஸி - உலகத்தில்‌ விளங்குகறாய்‌. 


1. இதில்‌ அம்பிகையை வாராஹீ ரூபிணியாக வர்ணிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிற,௮. வாராஹியானவள்‌ லலிதாம்பிகையின்‌ சதுரங்க 
ளைனயங்களுக்கு யஜமானி. அஷ்டநிக்ஹத்திற்கும்‌ சிஷ்டானுக்‌ 
ரஹத்திற்கும்‌ பூரணமான அதிகாரம்‌ கொடுக்கப்பட்டவள்‌, வாரா 
ஹியின்‌ பெயர்கள்‌ பின்வருமாறு:-- 


£பஞ்சமீ தண்டகாதா ௪ ஸங்கேதா ஸமயேச்வரீ | 
ததா ஸமயஸங்கேதா வாராஹீ போதச்ரிணீ சிவா | 
கலம்‌ க்‌ 2 
வார்த்தாளீ ௪ மஹானேனாப்‌.யாச்ஞா சக்பேச்வரி ததா | 
அரிக்னீ சேதி ஸம்ப்ரோக்கம்‌ ஈநாமத்வாதீசசம்‌ முனே ||” 
(லலிசோபடாக்யானம்‌) 

2. வாராஹீ2சுவியின்‌ அனுக்ரஹ எக்தியைப்பற்றியும்‌ நில்‌ 

ரஹ சக்தியைப்பற்றீயும்‌ இரண்டு அஷ்டகங்கள்‌ இருகின்றன - 


91 ணன்‌ என்ட ஏ | 
RAREST எள ஊனா ॥ 


ஸ்மரமதன வரணலோலா 
மன்மத ஹேலாவிலாஊ மணிசாலா | 
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கனகருசி செளர்யசிலா 
த்வமம்ப பாலா கராப்ஜ தீருதமாலா | 


அம்ப - தாயே! ஸ்மரமகன -பரமவெனை, வரண இலா - பாணி 
கீரஹம்‌ செய்துகொள்வதில்‌ பசபரப்புள்ளவளாயும்‌, மன்மத - மன்‌ 
மதனுடைய, ஹேகாவிலாஸ - சீருங்காச விலாஸங்களுக்கு இருப்‌ 
மிடமான, மணிசாலா - ரத்னக்குஹமாயிருப்பவணும்‌, கனகருச - 
செளர்ய லர - ஸ்வர்ணத்தின்‌ காந்தியை அபஹரிப்பதில்‌ ஸாமர்க்‌ 
இயமுள்ளவளாயும்‌, கரசப்‌ஜ தருூத மாலா - தரமரஸ புஷ்பம்‌ போ 
ன்ற கையில்‌ மாலையை தரித்திருப்பவளு மான, பாலா தவம்‌ - குமார்‌ 
கீதான்‌. 


1. இதில்‌ அம்பிகையை ஸ்வயம்வராவாக வர்ணிக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. இந்த ரூபத்திய த்யானம்‌ பின்வருமச று:- 
பலார்க்கரயுக ஸுப்ரபாம்‌ கரதலைர்‌ லோலம்பமாலாகுலாம்‌ 
மாலாம்‌ ஸந்தததிம்‌ மனோஹாதனும்‌ மந்தஸ்மிதோத்யன்‌ 
[மும்‌ | 
மந்தம்‌ மக்தமுபேயுஷீம்‌ வரயிதும்‌ சம்பும்‌ ஜகன்மோஹினிம்‌ 
வந்த தேவமுனீக்தா வக்‌$தபதாம்‌ இஷ்டார்த்ததாம்‌ 
பார்வதிம்‌ || 


92 ABT காகச்‌ ஈகா எனா? | 
கணாள்‌ னன்‌ கார்‌ எரா னி ॥ 


விமலபடீ கமலகுடீ 


புஸ்தக ருத்ராக்ஷ சஸ்‌.த ஹஸ்தபுடீ | 
காமாக்ஷி பக்ஷ்மலாக்ஷ£ 
கலீத வீபஞ்சீ விபாஹி வைரஞ்ச | 


காமாக்ஷி - ஹே கரமாக்ஷீ/ விமலபடீ - வெண்மையான வஸ்ச்‌ 
சத்னித யுடையவனும்‌, கமல. - தாமரஸ புஷ்பத்தை வாளஸ்தான 


மாக உடையவளும்‌, புஸ்தக ருச்சக்ஷ சஸ்த ஹஸ்தபு௨ம்‌-புஸ்தகம்‌, 
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ருத்ராகூஷமாலே இவைகளையுடைய அழூய கைகளையுடையவ 
ளும்‌, பசக்ஷ்மளாக்ஷ£ - அழகிய (இமைமயிர்களோடு கூடிய) கண்களை 
யுடையவளும்‌, கலிசவிபஞ்சி - வீணையை (கைகளில்‌) உடையவளு 
மான, வைஞ்‌£ - (ப்ரம்ஹ பத்னியான) ஸரன்வதியாக, சிவமேவ - 


நீயே, விபாஸி - விளங்குகறாய்‌. 


1. இதிலும்‌ இசனடுத்துவரும்‌ இரண்டு ச்லோகங்களிலும்‌ 
முறையே ஸத்வ; ரஜஸ்‌, தமோ குணங்கள்‌ ப்ரதானமாயிருக்கும்‌ 
அம்பிகையின்‌ மூன்று ரூபவீசேஷங்கள்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன. இந்த ச்லோகத்தில்‌ அம்பிகையை சாரதா ரூபிணியாக 


வர்ணிக்கப்பட்ட த. 


93 FETA எரா AIST Ala: | 
என்‌ MAES எகர க ॥ 


குங்குமருசி பிங்கம்‌ அஸ்ருக்‌- 
பங்கில முண்டாலி மண்டிதம்‌ மாத: | 
ஜயதி தவரூபதேயம்‌ 


ஜபபட புஸ்தக வராபயாப்ஜகரம்‌ || 


மாத: - தாயே ! குங்குமருஇிபிங்கம்‌ - குங்குமம்‌ பேரல்‌ 
திவக்சு நிறத்தையுடையதும்‌, அஸ்ருக்‌ பங்கில - சத்தம்‌ வழிந்த 
அழுக்கான அமான; முண்டாலி மண்டிதும்‌ - (சல) முண்டங்க 
ரின்‌ வரிசையால்‌ அலங்கரிச்கப்பட்ட.தம்‌, ஜபபட புஸ்தகவரா 
பயாப்ஜகாம்‌ - ஜபமாலை, புளிதகம்‌, வரதமுத்ரை, அபயமுத்ரை 
இவைகளையுடைய கரரப்ஜங்களுடைய தமான, வ ரூபசேயம்‌ - 
உன்னுடைய ரூபமானது, ஜயதி - ஸர்வோத்கர்ஷமாக வீளங்கு 
கிறது. 


1. இதில்‌ அம்பிகையின்‌ த்ரிபுர என்ற ரூபாவிசேஷமான அ 
வர்ணிக்கப்பட்டிருக்றெத. இந்த ரூபத்சைப்‌ பற்றி “ப்ரபஞ்ச 
ஸாரத்தில்‌ சொல்லப்பட டிருப்பத பின்‌ வருமாறு: - 
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(அ தரம்சார்க்காயுதாபாம்‌ கலித சசிகலா ரஞ்ஜிதப் தாம்‌ 
ப சீரிநேத்ராம்‌ 
தேவீம்‌ பூர்ணேந்து வச்ச்ராம்‌ வித்ருக ஜபவடீ 
புஸ்ககாபிச்யபீஷ்டாம்‌ | 
பீனேச்துங்க ஸ்தனர்த்தரம்‌ வலீலஸிசு வீலக்‌ 
மைஸ்ருக்‌ பங்கராஜன்‌ 
முண்டஸ்ரங்‌ மண்டதரங்கம்‌ அருணதர 
அகூலானுலேபரம்‌ நமாமி |: 


94 ககன்‌ காணார்‌ கான ஈகளிககான்கக | 
க A னர்‌ காணகாககானவ 


கனக மணி கலித பூஷாம்‌ 
காலாயஸ கலஹ சீல காத்திகலாம்‌ | 
காமாக்ஷி லயே த்வாம்‌ 
கபால சூலாபிராம கரகமலாம்‌ |! 
காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷி ! கனகமணி கலித பூலுரம்‌ - தங்‌: 

கர்‌, தனங்கள்‌ இவையாலான ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவளும்‌, காலரயண கலஹசல - எஃகுடன்‌ சண்டை செய்யக்‌ 
கூடிய (அதாவது, எஃூன்‌ நிறத்தைத்‌ தோற்கடிக்கும்‌), கரந்த 
கமலாம்‌ - காந்தியை உடையவளும்‌, கபால சூலாபிராம கரகமலாம்‌- 
கபசலம்‌, சூலம்‌ இவற்றுடனிருக்கும்‌ கரகமலங்களையுடையவளுமாக. 


தீவாம்‌ லயே - உன்னை த்மானிக்கறேன்‌. 


1. இதில்‌ அம்பிகையின்‌ ப்ரத்யங்கிரா ரூபமான அ வர்ணிக்‌ 
கப்பட்டருக்கிறது. அதர்வண வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌. 
பதிரகானிக்கு ப்ரத்பங்ரோ என்று பெயர்‌, 

நச்‌ ~~ ~ ௯. xn ° ~~ ~ 
95 எரி வன்‌ ஏரல்‌ நாண ளன | 
* ௫ த்‌ கூ சு 2 ஆ [கூடி Lo 
{A OT RVING வபர்‌ ஏ கர்‌ ATA | 
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லோஹி திம புஞ்ஜ மத்யே 
மோஹித புவனம்‌ முதா நிரீக்ஷந்தே | 
வதனம்‌ தவ குசயுகளம்‌ 


காஞ்சீஹீமாம்‌ ச கே5பி காமாக்ஷி! |! 


கரமாக்ஷி- ஹே காமாக்ஷி! லோஹிதிம புஞ்ஜ மக்யே - 
செப்பின்‌ ராக்போன்றதான அணாறஹைத சக்ரத்தில்‌ (அதாவது, 
மனதில்‌) மோஹித புவனம்‌ - உலகத்தை மோஹிக்கச்‌ செய்யும்‌, 
சீவ - உன்னுடைய, வதனம்‌ - முகத்தையும்‌, குசயுகளம்‌ - இரு 
ஸ்தனங்களையும்‌, காஞ்‌£ ஸீமாம்‌ ௪ - காஞ்‌€ ப்ரதேசத்தையும்‌, 
கேபி - சில புண்யவான்கள்‌ மட்டும்‌, முதா - ஆனந்தத்துடன்‌, 
நிரீக்ஷக்தே - பரர்க்கறார்கள்‌. 

1. இதில்‌ அம்பிகையின்‌ காமகலாருபம்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. ௮௮ மிகவும்‌ ரஹஸ்யமானதாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ இல 
விபரங்கள்‌ ழே சொல்லப்படும்‌, அதிகமாகத்‌ தெரிர்துகொள்வ 
கானால்‌ ஸேதபர்தம்‌, காமகலா விலாளம்‌, ஆர்தர்‌ ஏவலனுடைய 
கிரந்தங்கள்‌ இவற்றைப்‌ பார்ப்பதோடு குருமுகமாகத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டியது அவச்யம்‌. 

2. இந்த ரூபமானது துரீயஸ்வா ரூபமான அ. அதில்‌ முகத்‌ 
தை ஒரு பிக்துவாகவும்‌, இருஸ்தனங்களை இரண்டு பிந்துகளாக 
வும்‌, அவற்றிற்குக்‌ மோக குஹ்யப்ரதேசத்தையும்‌ த்யானிக்க 
வேண்டும்‌. அவற்றை இங்கு முறையே வதனம்‌, குசயுகளம்‌, 
காஞ்£ஸிமா என்ன சொல்லப்பட்ட அ. 

“பிச்துனா முகம்‌, பிக்துத்வயேன குசெள, 
[ஸபரார்த்தே யோனிம்‌ 
க்ருத்வா காமகலாம்‌ இதி த்யாத்வா | 
(பரசுராம கல்பஸடூத்ரம்‌) 
“முகம்‌ பிந்தும்‌ க்ருத்வா குசயுகம்‌ அதஸ்தஸ்ய தததோ 
ஹரார்தம்‌ த்யாயேத்‌ யோ ஹாமஹிஷி தே மன்மதகலார்‌ [i 
(ளெளக்சாய லஹரி) 
38. காஞ்சீஸீமா என்றால்‌ காஞ்ச (மேகலை, ஓட்டியரணம்‌) 


தரிக்குமிடம்‌, அதாவது யோனி ப்ரதேசம்‌ என்று அர்த்கம்‌ 
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இதேமா ரி யோனியை சசஞாஸ்பதமென்‌ அ கீழே கண்ட கரமகலா 
தீயான கிலும்‌ சொல்லப்பட்டி நக்கறது. 
அன்யயிந்து சசிசன்‌ சன தீவயிம்‌ | 
நாசபிக்து சசனு சனணாள்பதாம்‌ I 
நெனமி தே பரசவே பராம்‌ கலாம்‌ || 

4, இம்மூன்று மிக்துக்களின்‌ ஸாஷ்டியானகாமகலா ரூபிணி 
யாக அம்பிகையை தபானிர்கும்‌ பந்கனே லோகங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
மோஹிக்கச்‌ ரெ ப்வசாகள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கற த. 

ண ஸத்ய: ஸங்கேதோபம்‌ ஈயதி வனிசா இச்யதிலகு 

த்ரிலோமேப்யாசு ப்ரமயதி சவிச்‌அஸ்‌சனயுகாம்‌ || ” 

(ஸெளந்தர்யலஹர்‌ ) 
ஆகலே அம்பிகையின்‌ சாமசலா ரூபச்சை (மோஹித புவனம்‌” 
என்னு இங்கு சொல்லப்பட்ட தின்‌ காரணம்‌ சொல்ல த தேவையில்லை. 
கூடக [ப்‌ ௪ கட சு ஸ்‌ 
90 அளவோ கக? | 
எண்ண எதா ॥ 
ஜூல.இி தீவிகுணித ஹு*கவஹ 
அசா இனேச்வர கலாச்வினேயதளை: | 
நளீனைர்‌ மஹேசி கச்சி 
ஸெர்‌வோத்தர கர கமலதனம்‌ அமலம்‌ | 
மஹே? - மறஹேச்வரிபாயெ ஹே காமாக்ஷி... ஜலதி, சவி 
குணிசஹ5தவஹ, திசா, தினேச்வர, கலா, (ஐ) ச்வினே.ப தளை! - 
முறையே 4, 6, 10, 12, 16, 2 தனங்‌கனளையுடைய, களினை: - கமலங்‌ 
கள்‌ (சக்ரங்கள்‌) மூலமாக, அமலம்‌ - பரிசுத்தமான தும்‌, எர்வேசச்‌ 
தர - எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேல்பட்டதுமான, கரகமலதளம்‌ - ஸஹஸ்ர 
தள கமலத்தை, கச்சஸி - அடைகறாய்‌. 

1. இங்கு குண்டலினி ரூபிணியான அம்பீகையானவள்‌ 
ஷட்சம்ச பேதனம்‌ செய்து னஹைன்சாச கமலத்திற்குப்‌ பேவசைச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. இதைப்‌ பற்றி ஸ்ரீமதாசாரியாள்‌ “ஸெளந்தர்ய 
லஹரி'யில்‌ 
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ஹீம்‌ மூலாகாசே கமபி மணிபூசே ஹு சுவஹம்‌ 
ஸ்இிகம்‌ ஸ்வாதிஷ்டானே ஹ்ருதி மருதமாகாசமுபரி | 
மனோஃ5பி ப்ரூமச்யே ஸகலமபி பித்வா குலபதம்‌ 
ஸஹஸ்ராசே பத்மே ஸஹ ரஹஸி பத்யா விஹாஸே | ' 
என்று சொல்லியிருக்‌கருர்கள்‌. அந்த வரிசையை அனுஸரித்த 
ஷட்‌ சக்மங்களை (அவற்றின்‌ தளங்களுடைய கணக்கைச்‌ சொல்லி) 
இங்கு சொல்லப்பட்டருக்கற அ. 

2. இந்த (ஷட்‌) சக்ரங்களை கமலங்களென்றும்‌ சொல்லுவது 
வழக்கம்‌. அப்படிச்‌ சொல்‌,லுகையில்‌ மூலாதாரத்திற்கு ஈான்கும்‌ 
மணியபூரக.ச்திற்கு ஆறும்‌, ஸ்வாதிஷ்டான சதிற்குப்‌ பத்தும்‌, அனா 
ஹதக்திற்கு பணிரண்டும்‌, விசுத்திக்கு பதினாறும்‌, ஆக்ஞாவுக்கு 


இரண்டும்‌, சளங்களிருப்பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. 


8. ஜலதியென்றால்‌ ஸமுத்ரம்‌ என்று அர்த்தம்‌. னழமுத்ரங்‌ 
களை ஸாசாரணமாக (சதுஸ்ஸாகர, சதுஸ்ஸமுத்ர என்று, நான்கு 
என்று சொல்லப்படுவதால்‌ ஜலதி என்பது நான்கைக்‌ குறிக்கும்‌. 
ஹுதசுவஹ - அக்னி. அக்னியான அ கார்ஹபச்மம்‌, அ, ஹவறீயம்‌, 
தக்ஷிணாக்ணி, என்று மூன்றாகையால்‌, ஹுசவஹம்‌ என்பது மூன்‌ 
றைக்‌ குறிக்கும்‌. அதை க்விகுணிதமாகச்‌ செய்தால்‌ (இரண்டால்‌ 
பெருக்கினால்‌) ஆறு. . திக்குகள்‌ பத்து என்று சொல்லப்படுவதால்‌ 
இசா என்ற பசமானன பத்தை குறிக்கும்‌. இனேசர்கள்‌ (ஸூர்‌ 
யர்கள்‌; ௮. இச்யர்கள்‌) பனிரண்டு பெயர்களென்று சொல்லப்படு 
வதால்‌ தினேச என்ற பதமானது பன்னிரண்டைக்‌ குறிக்கும்‌, 
அச்வினீ தேவர்கள்‌ இருவர்களாகையால்‌ ஆச்வினேய என்ற 
பதமான அ! இரண்டைக்‌ குறிக்கும்‌. 
ன்‌ ௩ ன்‌ ல்‌ 
97 எத்தனா: எள்எ்ளி எள்ள) 
சான்சை கண்‌ ௭௭ ஒர ॥ 
ஸத்க்ருத தேசிக சரணா: 
ஷபீஜ நிர்பீஜ யோக நிச்ரேண்யா | 
அபவர்க ஸெளத வலபிம்‌ 
ஆரோறஹ்ற்த்யம்ப கே5பி தவக்றாபயா || 
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அம்ப - ஐகன்மாதாவே! ஸத்க்ருத தேசிக சாணா:--- குருநாத 
குடைய பாதங்களைப்‌ பூஜித்தவச்களான,சே$பி- சில பரக்யசாலிகள்‌ 
பீஜ நிர்பீஐற யோக நிச்ரேண்யா - வபீஜயோகம்‌, நிரபீஜயோகம்‌ 
என்ற மாடிப்படிகள்‌ வழியாக, அபவர்க ளெளத வலபீம்‌ - மோக்ஷ 
மென்ற மாளிகையின்‌ உச்சிமாடிக்கு தவக்ருபயா - உன்னுடைய 


அனுக்ரஹச்தினால்‌ ஆசோஹக்தி - ஏறுகிறார்கள்‌. 


1. இதில்‌ பக்தர்கள்‌ யோகாப்பாலத்கின்‌ மூலமாக அம்பி 
கையை உபாஸித்து பரம புருஷார்ச்சமான மோக்ஷத்தை யடைவ 
சைச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. அதற்கு முக்யமான ஒத்தாசைபான ன 
குருவின்‌ உபதேசமாதலால்‌ அதை இங்கு 'ஸத்க்ருத தேசிக சாணா:' 
என்று சொல்லப்பட்டது. 

2, ஸெளதமென்றால்‌ பல மாடிகளையுடைய மாளிகை யென்‌ 
ரத்தம்‌. வலி என்றால்‌ அப்பேர்ப்பட்ட மாளிகையின்‌ மாடிக 
சில்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலான மாடியென்றர்த்தம்‌. மோக்ஷத்‌ 
தைப்‌ பல மாடிகளுடைய மாளிகையாக “அபவர்கணெளத' மென்று 
இங்கு சொல்லப்பட்டது. மோகூமென்பது ஸாலோக்யம்‌, ஸாமீ 
ப்யம்‌, ஸாரூப்யம்‌, ரையஜ்யம்‌, கைவல்யம்‌ என்று மெம்மேலான 
லந்து மாடிகளில்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலரனதரன கைவல்ய 
மோக்ஷத்தை அபவர்கஸெளதவலபீ' என்று இங்கு சொல்லப்‌ 


பட்டது, 


9. இப்பேர்ப்பட்ட மாளிகையிலுள்ள மாடிகளை ஏறுவதற்‌ 
காக ஏற்பட்ட (கிச்ரேணீ) மாடிப்படிகளர.5 யேரகத்தைச்‌ சொல்‌ 
ப்பட்டது. யோகமானது ஸோபானக்ரமமானதாக (படிப்படி 
வசன தால) சொல்லப்படும்‌. அப்படி படிப்படியாக ஏ.2வரும்‌ 
போது முடிவாக எபீஜயோகமென்ற ஸம்ப்ரக்ஞாத எமரதியான து 
ஏற்படுகிறது. பிஜமென்பதினால்‌ பூர்வ கர்மாக்களின்‌ ஸம்ஸ்கார 
வசத்தால்‌ ஏற்படும்‌ வ்ருத்தியானது குறிப்பிடப்பட்ட. இத 
ஸம்ப்ரக்ஞூரத ணமரதிகாலத்திலுமிருப்பதால்‌ அதை எபீஜயோக 
மென்று சொல்லப்பட்டது. அதற்கு மேலாக அவ்விதமான வரு 
ததியும்‌ அற்றுப்போல்‌, கர்ம ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ இருக்தும்‌ மனதானது 
கிசாலம்பனமா னமாகவும்‌ கிர்வீகல்பமாகவும்‌ இருப்பதரனது அளம்‌ 
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ப்ரக்ஞாத ஸமாஇயென்றும்‌ நிர்பீஜயோகமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 
இந்த நிலையில்தான்‌ கைவல்ய முக்தி யேற்படுமென்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. (இந்த விஷயங்களைப்பற்றி அறியவேண்டுமானால்‌ 
பதஞ்ஜலிமஹர்ஷியின்‌ யோகஸ-9த்ரங்களையும்‌ ரரஜயோகத்தைப்பற்‌ 
றிய புஸ்தகங்களையும்‌ பார்க்கவும்‌,) 

4, இப்படி யோகாப்யாஸத்தினால்‌ எவ்வளவு முயன்றாலும்‌ 
மோக்ஷம்‌ கடைப்பதான அ அம்பிகையின்‌ அனுக்ரஹத்தைப்‌ பொரு 
கீததாக இருப்பதால்‌ அதையும்‌ இங்கு (தவக்ருபயா' என்று குறிக்‌ 
கப்பட்டது. 


98 ஏன்‌ எரர்‌ ன்‌ எராணோகானகனண்‌ | 
[நரன எரர்‌ என்‌ என்னின்‌ எண ॥ 


அ_.த்தரபி பஹிரபித்வம்‌ 
ஜந்அததேரந்தகாந்த க்ருதஹந்தே | 
சிந்தித ஹந்தானவதாம்‌ 
ஸைந்ததமபி தந்தனீ ஷி மஹிமானம்‌ || 


அந்தகாந்தக்ருத்‌ - அந்தகனுக்கு (யமனுக்கு) அர்கத்தை 
(மரணத்தை) உண்டுபண்ணின (அதாவது, மார்க்கண்டேயருக்காக 
காலனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்த) பரமசிவனுடைய, அஹந்தே - அஹ்‌ 
கார ரூபிணியரயிருக்கும்‌, தவம்‌ - நீ, ஜக்துததே: - ஸகல ப்ராணிக 
ளுக்கும்‌, அரற்தரபி - உள்ளிலும்‌, பஹிரபி - வெளியிலும்‌ இருந்து 
கொண்டு, சுந்தித ஸந்தானவதாம்‌ - இடைவிடாத தீ்யானத்தை 
யுடைய பக்தர்களுக்கு, ஸந்ததமபி - எப்போலும்‌, மஹிமானம்‌ - 
மேன்மையை, தந்தனீஷி - அதிகரிக்கச்‌ செய்கறாய்‌. 


1. நிருபாதிக ஸம்வித்‌ ரூபமாயிருக்கும்‌ பரப்ரம்ஹத்திற்கு 
அத்துடன்‌ அ௮பின்னமாயிருக்கும்‌ சக்தியினால்தான்‌ அஹம்‌ என்ற 
உணர்ச்சியானது. ஏற்படுவதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறது. ப்ர 
காச ரூபமான அ விமர்ச ரூபமான கண்ணாடியில்‌ தன்‌ ப்ரதிபிம்ப த்‌ 
தைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ அது யாரென்ற ஸந்தேஹம்தோன்றிதான்‌ 
தான்‌ (அஹமஹம்‌) என்ற உணர்ச்சயொனது ஏற்படுகிறது. 
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“பரசிவ ரவிகரகிகரே ப்ரதிபலதி வீமர்சதர்பணே விசதே |" 
(காமகலாவிலாளம்‌) 
இதிலிருந்து சான்‌ ஐகத்‌ ள்ருஷ்டி ஏற்படுவசாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்கருக்கறது. 


“தேவ ளெளம்யேதமக்ர ஆஸீத்‌ 
ஏகமேவாத்கிதிபம்‌ ப்ரம்ஹ 

,சதைக்ஷச, ளேயம்‌ தேவசைக்ஷக 

ப்ரம்ஹ வா இசமக்ர்‌ அஸத்‌ 

ததாத்மான மேவ வேதரஹம்‌ ப்ரம்ஹாஸ்மீதி 


ஸஹ ஈக்ஷத இமான்‌ லோகான்‌ ஸ்ரூஜே” (ச்ருதி): 
௦ 


இப்படி ஸகல ஐக்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ காரணமான பரமசவ- 
இடைய அறறம்‌ பசவச்திற்கு அம்பிகை காரணமாயிருப்பதால்‌ அம்‌ 
யிலையை அவருடைய அறஹந்தர ரூபிணியென்றும்‌ அஹங்கார ரூபி 
ணிபென்அ சொல்வது வழக்கர்‌. 


புரன்தாத்‌ ஆள்‌ தரம்‌. ந்‌ புமதிதுராே ஹோ பருவிதா | 7 


(வெள ந்தர்யலஹா) 
த தவ கிய ல்‌ து இடப ால்‌ அன்ற டவ 
அஹம்‌ தரம்‌ அலம்பே தருடசாம்‌ அஹ க்தாம்‌ பசுபதே: | | 

(கீலகண்டவிஜயம்‌) 


99 FTAA PATTERN RZT | 


உ ஸூ ~~ [. 
34 0௭ ஒ AFIT ஏரா 48 ॥ 
99 கலமஞ்ஜாள வாகணுமித- 
IES - ்‌ 
கல பஞ்ஜர சுகக்ஹெளத்கண்ட்யாத்‌ | 
அம்ப ரசனாம்பரம்‌ தே 
பிம்ப பலம்‌ சம்பராரிணா நயஸ்தம்‌ !! 


்‌்‌ a} 
மிய தாமே கல ளா - அச்பந்தம்‌ இனிமையான, 


வசக்‌ - குலிலிரக்‌ க, 


~~ x 


௪ - ஊஹிக்கப்பட்ட, கள பஞ்ஜா,, 


கழுத்சாறே கூட்டிலி க்கு 


யாத்‌ - பிடீக்கவேண்டுமென்சற ஆசையினால்‌, a மன்‌ 


ப. 


ர்‌, ௬௧- ளியை, க்ரறெளத்கண்ட்‌ 
னால்‌, ந்யணதம்‌ - லைக்கப்பட்ட, பிம்பபலம்‌ - கோவைப்பழம்‌ 


போல்‌, சே - உன்னுடைய, ர, ஞம்பரம்‌ - உதடு (சோன்றுறேத), 
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1. அம்பிகையின்‌ உகடானத ே கரவைப்பழம்போலிருப்ப 
கை இதில்‌ வெகு அழகாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அம்பிகை 
யின்‌ குரலான்‌ அ அவளுடைய கழுத்திலிருந்து வெளிவருவதைக்‌ 
கேட்ட மன்மகனாைன்‌ அச்சுக்‌ கழுத்தாகிற கூண்டிற்குள்‌ ஒரு 
சினி இருந்து பேசுவதாக நினைக்கலானான்‌. அதன்பேரில்‌ அதைப்‌ 
பிடிக்கவேண்டுமென்ற ஆசை அவனுக்கு உண்டாயிற்று. ஸாதார 
ணமாக உளிகளைப்‌ பிடிப்பதற்கு அவற்றிற்குப்‌ பிரியமுள்ள ஒரு 
ஸாமானை அவற்றினெதிரில்‌ வைத்து அதைத்தின்க அவை வரும்‌ 
போது பிடிப்பது வழக்கம்‌. கிளிகளுக்கு கோவைப்பழத்தில்‌ ப்ரிய 
மதிகமென்று மன்மதனுக்குத்‌ தெரியுமாகையால்‌ அம்பிகையின்‌ 
உசுடாகிற கோவைப்பழத்தை வைத்து அந்தக்‌ சளியைப்‌ பிடிக்க 
மன்மதன்‌ ஏற்பாடு செய்ததாக இங்கு வர்ணிக்கப்பட்ட, ௮ம்‌ 
பிகையின்‌ கழுத்தை கிளிக்கூட்டுக்கும்‌, குரலை இளியின்‌ குரலுக்கும்‌, 
அதரத்தை கோவைக்கனிக்கும்‌ உபமிக்கப்பட்டிருக்கிற.து. 


2. சம்பசாஸுரண்‌ என்ற மிகவும்‌ மாயாவியான அஸாபரலை 
ஸம்ஹாரம்‌ செய்ததால்‌ மன்மதனுக்கு சம்பசாரியென்று பெயர்‌. 
இப்படி எல்லாரையும்‌ விட மாயாவியாயும்‌ ஸகல ஜனங்களுடைய 
மனதையும்‌ மயக்கிக்‌ கலக்குகிறவனுமான மன்மதனே அம்பாளு 
டைய குரலின்‌ இனிமையைப்பார் த்து மயக்கமடைந்தானென்றால்‌ 
அதைப்பற்றி அதிகமாக வர்ணிக்கவேண்டிய ஆ அனாவச்யம்‌, மே 
அம்‌, அப்பேர்ப்பட்டவன்‌ வைக்கும்‌ கோவைப்பழமானது ஸாமாண்‌ 
யமான தாக இருக்கக்கூடிய தல்லவாகையால்‌ அம்பிகையின்‌ அசத்‌ 
தினழமைப்பற்றியும்‌ அதிகம்‌ சொல்லத்‌ 2 தவையில்லை, 

2. ரகனம்‌ என்றால்‌ பல்‌ அதற்கு ஆடையாக இருப்பது ரக 
னாம்பசம்‌ - உதடு. 


4. அம்பிகையின்‌ கழுத்து, சூரல்‌, அதரம்‌ இவற்றினழகைப்‌ 
பற்றி ஸ்ரீமதாசார்யாளும்‌ மிகவும்‌ விசேஷமாக £ஸெளக்கர்யலஹரீ? 
யில்‌ வர்ணித்திருப்பதையும்‌ பார்க்கவும்‌, 


100 94 ௭௭ ௭ TTT TA ATTA ௭௭ ணாய 
௭ ண MEAT எ ௭௭ ளனர்‌ ॥ 


“ஜய ஜய சித்ககன ள்‌. தாரே| 
ஜகசம்ப - கன்‌ மாதாவே! வே - பரமசிவனுடைய பத்னியே 
ஐயஜய - ஸரவோத்கர்ஷமாக ப. விளங்கிக்கொண்டிருக்க 
வும்‌, காமாக்ஷி - ஹே காமாக்ஷீ/ அத்ரிஸுதே - பர்வதராஜன்‌ பெண்‌ 
ணே! (ஜயஜய), மஹேசதயீதே - பரமேச்வரனுடைய பத்னியான 
வனே! (ஐயஐய), இத்ககன கெளமுதிதாசே - சத்‌ என்ற அகாசத்தி 
லிருந்து பெருகும்‌ நிலவின்‌ தசரையாயிருப்பவளே? (ஜயஜய). 
இதுவரையில்‌ அம்பீகையைப்பற்றப்‌ பலவிதமாக வர்ணித்த 
1ந்தும்‌ தருப்தியடையாத கவியரனவர்‌ அம்பிகையைப்‌ பல பெர்ய 
மாசலழைதனுத்‌ சன்னை அனுக்ரஹிக்கவேண்டி , எப்போதும்‌ சம்‌ 
முன்பாக ஐபத்துடன்‌ விளங்‌இக்கொண்டிருக்கவேண்டுமெ ன்று பிரா 
ர்த்திக்கறார்‌. [ஜபஜப'எ என்னு அம்பிகையை ஐயத்தோடிருக்கவேண்‌ 
டூமென்று ஆசிர்வதிப்பதான து ஸ்தோத்ரம்‌ செய்வதில்‌ ஒருவிதம்‌. ] 
இத்துடன்‌ சதகம்‌ முடி 55௮: அடுக்க ச்லோகமானஅ பல 
ச்ருமியை (இசைச்‌ சொல்வதிஞல்‌ உண்டாகும்‌ அம்பிகையின்‌ அனு 
க்ஹத்தை) சொல்லுறது. 
Loy கூ 
101 MAAS எனா ஈனக்‌ | 
ணன்‌ Ta TARTAN பரண்‌ னோ ॥ 
ஆர்யா சதகம்‌ பக்த்யா 
படதாம்‌ ஆர்யா கடாக்ஷேண | 
நிஸ்ஹஸரதி வதனகமலாத்‌ 
வாணி பியூஷகோரணி இவ்யா |! 
பக்த்யா - பக்தியுடன்‌, ஆர்பாசதகம்‌ - இந்த ஆர்யா சதகத்‌ 
தை, படதாம்‌ - வா௫ுப்பவர்களுக்கு, க கடாசேஷண ஐகதம்பி 
கையின்‌ கடசக்ஷத்தினால்‌ | அலுக்ரஹ2 னால்‌), வதனகமலாத்‌ - அவ 
ச்கருடைய முகார விக்தங்களிலிருக்து, திவ்யா வாணீ - இவ்யமான 
(மிகவும்‌ உயச்க்த) வாக்கானத; பியூஷதோரணீ - அம்ருததாரை 
போல்‌, கிஸ்னாஇ - வெளிலருறது, (ப்ரவஹிக்றெத), 
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When placing orders for printing, 
please remember 
THE SRI JANARDANA PRINTING WORKS, Ltd., 
Town High School Road, Kumbakonam. 


All kinds of printing and publishing 
works in English, Sanskrit, Grantha and Tamil 
undertaken, and promptly and carefully execuied 
at moderate rates. 

Binding work a speciality. 


“அர்யதர்மம்‌.” 
ஓர்‌ உயர்தர வாரப்‌ பத்திரிகை. 
கும்பகோணத்தில்‌ விளங்கரநிற்கும்‌ 
ஸ்ரீ சங்கர பகவத்‌ பாதாசார்யாளுடைய 
ஸ்ரீ மடத்தின்‌ அதரவில்‌ அவக்கப்பெற்றது, 


ஸநாதன தர்மத்தை நிலை நாட்டுவதற்கும்‌ அதின்‌ 
தத்துவங்களை தெளிவாகவும்‌, பக்ஷபா தமின றியும்‌ 
வெளியிடுவதில்‌ திவிரமாக உழைத்தவரும்‌ 

' பத்திரிகை இதுவே. 

ம்‌ ராக, சரணா 

வருஷ சந்தா ரூ. 8-0-0 

எந்தச்‌ தேதயிலிரும்‌ தும்‌ சேரலாம்‌. 
டைக்குமிடம்‌:-- அர்யதர்மம்‌ ஆபிஸ்‌, கும்பகோணம்‌. 


Mr. G. V. கணேசய்யர்‌, B. A., £. 1... 
எழுதிய தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்புகள்‌. 
மூலம்‌ நரகரத்திலும்‌, தமிழிலும்‌, 

விசேஷ குறிப்புகளுடன்‌ கூடியது, 

ஸ்ரீமத்‌ சங்கா பகவத்பாதாளுடைய ““ஸேளந்தர்யலஹரீ? 
920 பக்கங்களடங்யெது விலை ரூ. 1 8 0 

' மூகபஞ்சசதியின்‌ முதல்‌ பாகம்‌ “(ஆர்யாசதகம்‌”” 

00 பக்கங்களுக்கு மேற்பட்டத விலை ரூ.0 8 0 
டைக்குமிடம்‌;-— மானேஜர்‌, *'ஆர்யதர்மம்‌'? கும்பகோணம்‌. 


